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Abstrakt

Diplomova préce se zabyva rozborem nevydaného cestopisné¢ho dila z prosttedi Mexika
Ceského cestovatele, novinaie, orientalisty a polyglota Aloise Richarda Nykla. Kritika
pramene je provedena tak, aby co nejvice odhalila osobnost Aloise Richarda Nykla, ktery
je v soucasném cCeském prosttedi malo zndmym védcem. Autorka se zaméfuje na jeho
usudky tykajici se mexického indidnského obyvatelstva v porevolucni dobé 20. let 20.
stoleti. Na zaklad¢ Nyklovych vyrokli se prace snazi poskytnout komplexni pohled na
ménici se spoleCenskou pozici Indianti v ramcei nové politické koncepce mexického statu.
Prace mimo jiné ukazuje na Nykldv zdjem o antropologii a archeologii v jiz bez tak
Sirokém okruhu jeho zajmi a védomosti. PredevSim vyzdvihuje to, Ze vénoval
vyznamnou ¢ast svého cCasu studiu informaci z vice oborti o Mexiku, i pfestoze byl

specialistou na andaluské a srovnavaci literatury.

Abstract

This diploma thesis deals with the analysis of the unpublished travel book from Mexico
of the Czech traveler, journalist, orientalist and polyglot Alois Richard Nykl. The
criticism of the source is designed to reveal the personality of Alois Richard Nykl as much
as possible, who is a little-known scientist in the current Czech environment. The author
focuses on his judgments about the Mexican Indian population in the post-revolution era
of the 1920s. Based on Nykl's statements, the thesis seeks to provide a comprehensive
view of the changing social position of the Indians in the context of the new political
concept of the Mexican state. The work, among other things, points to Nykl's interest in
anthropology and archeology in an already broad range of his interests and knowledge.
The thesis highlights Nykl’s devotion to studying multidisciplinary information about

Mexico, even though he was a specialist in Andalusian and comparative literature.
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Uvod

Prestoze v Ceské literatuie existuje fada publikaci o Ceskych cestovatelich 19.
a 20. stoleti, zistdva prozatim malo znamy zivot Aloise Richarda Nykla (1885-1958).
Teprve od roku 2013 zagal arabista Josef Zenka intenzivné studovat osobni poziistalost
tohoto novinare, cestovatele, predev§im vSak vysoce erudovaného védce — orientalisty
a polyglota. Nykl, ktery ziskal americké obcCanstvi a stravil vétSinu zivota v zahranici,
piesto odkazal vétSinu své literarni védecké tvorby Néprstkovu muzeu asijskych,
africkych a americkych kultur. Pi diplomovém seminafi v roce 2015 ve Sporkové palaci
na Univerzité Karlové Zenka kromé prednasky o Nyklové Zivoté zminil dostupnost

archivnich materiall, na jejichz zakladech je postavena predkladana prace.

Hlavnim historickym pramenem je nevydany cestopis o Mexiku, na kterém Nykl
pracoval ve druhé poloving 20. let 20. stoleti. Cestopis je zajimavy tim, Ze nepfedstavuje
jen bezprostiedni zazitky z cest, které dopliiuji Nyklovu biografii, ale Ze zachycuje
Mexiko v ptelomovém obdobi. Tim je chapana Mexicka revoluce (1910-1917), jez
zahdjila proces tamni politické a spolecenské transformace. Nykl mél moZznost pobyvat
v Mexiku na konci obdobi tzv. porfiriatu a zaroven v porevolu¢ni dob¢é 1924-1926. Je
dilezité zminit, ze Nyklav text byl uren pro ¢tenaistvo ve Spojenych statech americkych.
Nykl se jako 1jini americti cestovatelé, jejichZz pocet rostl, snazil popsat a interpretovat
mexickou politickou a spolecenskou situaci. Tato diplomova price se zaméfuje na

objastiovani Nyklovych vyroki tykajicich se indianského obyvatelstva.'

Diplomova prace je roz€lenéna na Ctyfi €asti. Prvni lze povazovat za historické
uvedeni do problematiky pielomovych obdobi v Mexiku mezi lety 1876-1930, coz
napomaha k Sir§imu obeznameni s dobou, o které se Nykl v rukopise nejvice zminuje.
Tato Cast se opira o sekundarni literaturu vychazejici z dvousvazkového dila o mexické
revoluci historika Alana Knighta The Mexican Revolution: Porfirians, Liberals and

Peasants; The Mexican Revolution: Counter-revolution and Reconstruction a ze

1 Jelikoz se priklanim k nazoru Markéty Ktizové uvadim slovo ,,Indian* s velkym pismenem navzdory pravidlim ¢eského pravopisu,
kde jsou od roku 1993 Indiani oznaceni za ptislusniky antropologickych skupin a nejsou zafazeni do skupiny jmen pfislusnikii naroda
¢indrodnosti, obyvatel svétadilii, zemi a jejich ¢asti, kde se piSe pismeno velké.
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souborného dila historikii vydaného v ramci El Colegio de México s nazvem Historia

general de México: version 2000.

Dalsi kapitola predstavuje zivot Ustiedni osoby celé prace. Je rozd€lena na dvé
¢asti, pficemz prvni zahrnuje celou biografii Aloise Richarda Nykla s ohledem na jeho
jazykové dovednosti a druhd se zamétuje na jeho pobyty v Mexiku. V prvni sekci se
sekundarni literatura omezuje na knihu, kterou ptipravil Josef Zenka Alois Richard Nykl,
padesdat let cest jazykozpytce a filosofa. Kniha je totiz nejnovéjSim, nejkomplexnéjSim
a zatim nejspolehlivéjSim zdrojem informaci vychazejicich z archivnich materialti. Druha

¢ast je krom¢ zminované publikace sestavena z dalSich prament — Nyklovych denikti z let

1924-1926, které jsou pouzity ptevazné pro urceni toho kde a kdy se Nykl nachézel.

Ustiednim bodem celé prace je tfeti kapitola, ktera je kritikou hlavniho pramene
cestopisu Present day Mexico.? Vné&jsi kritika pramene zachycuje dlouhou cestu Nyklova
rukopisu, nez se dostal do nyné&jSiho mista ulozeni v Praze a zaroven potvrzuje jeho
autorstvi. V tomto piipadé je uzita studie Josefa Zenky Alois Richard Nykl and the
Naprstek Museum vydand v roCence Naprstkova Muzea Annals of the Néprstek Museum.
Nésledujici podkapitola 3.1.2 uvadi fyzicky popis strojopisnych verzi Present day
Mexico. Pro urCeni zdméru rukopisu a potencialnich Ctenaiti je pouzito abstraktu
napsaného samotnym Nyklem. Pomoci dochovanych dopist s nakladateli a prateli jsou
zjiStovany pficiny nevydani rukopisu. Vnitini kritika pramene se snazi charakterizovat

Nykltv styl psani a v kratkosti nastiiuje nameéty, jimz se autor vénoval.

Z dtvodu Sirokého tematického zabéru bylo nutné vybrat pouze jeden okruh
sd¢lovanych informaci. Jak bylo naznaceno, pfedmétem rozboru se stali Indiani. V prvni
¢asti ctvrté kapitoly byl rukopis zafazen do uzsiho kontextu doby s ohledem na indianské
obyvatelstvo. Pro lepsi pochopeni druha podkapitola vysvétluje termin Indian a posunuti
jeho vyznamu v pribéhu staleti se zfetelem na jeho postaveni ve spole¢nosti. Posledni
kapitola se soustfeduje na Nyklovy prezentované nazory v rukopisu, které jsou
objasnovany v kontextu dobového smysleni o Indianech. Uznéni historického ptinosu
domorodé kultury k formovani moderniho Mexika se stalo soucasti oficidlniho

nacionalistického diskurzu znamého pod pojmem indigenismus. Ruku v ruce s asimila¢ni

2 Nazev rukopisu béhem zpracovani Nykl ménil. V celé praci je pouzivam nazev Present day Mexico (Soucasné Mexiko).
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politikou statnich ufadi, jez méla Indidniim pomoci zaclenit se do mexické narodni
spoleCnosti, se rozvijel imalifsky smér muralismus, jenz zobrazoval indidnskou
predevsim aztéckou kulturu. Cilem této kapitoly je zhodnotit, zda Nykl souhlasil ¢i
nesouhlasil s kroky, které¢ podnikala mexicka vlada v rdmci indianského obyvatelstva.
Pro ilustrovani Nyklovych ndzort se pracuje s nejucelenéjsi nejmladsi verzi Present day
Mexico. K sestaveni vykladu je ponejvice vyuzivana publikace Mexiko: 200 let
nezavislosti a z cizojazy¢nych knih souborna publikace México: 1880-1930. La apertura

al mundo.

Hlavnim ukolem diplomové prace je provést co nejobjektivnéjsi rozbor Nyklova
nevydaného spisu, ktery prezentuje usudky piimého ucastnika pro nas jiz déjinnych
udélosti v Mexiku. Prace by mohla obohatit ¢eskou cestovatelskou literaturu o dal§iho
pozoruhodného a vnimavého pozorovatele, ktery béhem svého Zzivota ziskal globalni
pohled na svét. Poslednim cilem je inspirovat dalsi badatele ke zkoumani Nyklova dila,

jez zamérne odkazal budoucim generacim.
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1. Porfiriat, revoluce, rekonstrukce

Ptestoze se rezim Porfiria Diaze snazil o modernizaci mexického statu, jednalo se
o modernizaci v ramci industrializace. Ve smyslu politickém byl rezim byl spise
konzervativni. Byl zaloZen na siti klientelistickych vztahii a kontakti a ekonomického
pokroku bylo dosazeno na tkor zvysujicich se socialnich nerovnosti. Mexicka revoluce
patii mezi Casto rozebirand témata historiografie. Charakter revoluce nebyva jiz
popisovan jako povstani zemédélského obyvatelstva nespokojené¢ho s nespravedlivym
rozdélenim pidy. Dodnes je vlivna prace historika Alana Knighta, ktery podrobné
studoval priciny revoluce identifikoval fadu faktorti a nazorovych proudd v mexické
spolec¢nosti, jez prinutily obyvatele venkova i mésta zapojit se do revoluce. Diazliv rezim
se zhroutil a bylo tfeba najit zplisob, jak konsolidovat zemi zni¢enou dlouholetymi boji.
Teoreticky ramec udavala nova querétarskd ustava. OvSem zavadéni novych zakont

v praxi vyvoléavalo konflikty. Porevoluc¢ni politicka a kulturni transformace méla zasadni

vliv na podobu mexické spolecnosti, jak ji zname dnes.

1.1 Obdobi porfiriatu

Vyraz porfiriat se pouziva pro oznaceni vlady Porfiria Diaze, ktery se dostal k moci
v roce 1876 po ptevratu proti Sebastianu Lerdo de Tejada. Porfirio Diaz si zajiStoval
vlastni znovuzvoleni a jeho autoritafsky rezim pietrval, vyjma prezidentského obdobi
Manuela Gonzaleze (1880-1884), do roku 1911. Politicka moc byla v rukou malé skupiny
lidi soustfedéné okolo osoby diktatora.’ Diaz se snazil vytvofit centralizovany rezim
zalozeny na principu klientelismu. SpiSe neZ ob&anskou povinnost, ocefioval Diaz u jim
dosazenych guvernérii vérnost. Neloajalnost ¢i nesouhlas trestal vyménou osoby ve
funkeci €1 jejim uvéznénim a v nejhorsim ptipadé zabitim. Existoval liberalni opozi¢ni tisk
(napt. El Diario del Hogar), ale byl sporadicky aneefektivni ajeho nepohodlni
predstavitelé byli pronasledovéni nebo nuceni odejit do zahrani¢i.* V odlehlych oblastech

“zajistovala potadek* venkovska policie (rurales), ptivodné zalozend Benitem Juarezem

3 KNIGHT, Alan. The Mexican Revolution: Porfirians, liberals and peasants. Vol. 1. New York: Cambridge University Press, 1986,
s. 21. ISBN 05-212-4475-7. [dale jen The Mexican Revolution]

4 Tamtéz, s. 14-17, 39-40.
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vroce 1860 proti banditim, ktera méla zabranovat vzpourdm. Oproti diivejSim
proticirkevnim zdkontim byla za porfiriatu cirkev tolerovana a bylo ji umoznéno ¢aste¢né
obnovit starou politickou, socialni a ekonomickou moc ve spole¢nosti. Hlavnim cilem
Diaze ajeho spolupracovnikii (cientificos) bylo udrzeni miru, politické stability
a zachovani ekonomického rozvoje. To vse vyzadovalo dalSi rozSifeni zeleznice,
racionalizaci fiskalniho systému, potlaceni vnitinich celnich piekézek, podporu evropské
imigrace a dalsi skrty ve vojenském rozpoctu. Na ekonomickém uspéchu se podilel
ministr financi (1893-1910) José Yves Limantour, jemuz se podafilo stabilizovat statni
rozpocet a bankovni instituce zemé. Piestoze cientificos netvofili formélni politickou
stranu, ziskali vlivné pozice v administrativé, politice a obchodu. Nashromazdili
bohatstvi avliv (omezeny Diazem), ale na druhou stranu byli povazovédni za
zkorumpované prospéchate, kteii piivedli mexickou ekonomiku do cizich rukou.’
Cientificos podle Alana Knighta ,,/...] uprednostiiovali zahranicni investice, které se
béhem porfiriatu zvysily tricetinasobné, pricemz USA dodavaly nejvetsi podil.
Z celkovych primych zahranicnich investic zhruba tretina smérovala do Zeleznice,
ctvrtina do tézby, zbytek do bank, energetickych spolecnosti, nemovitosti, textilnich
tovaren aropy.”® Srlznym stupném Uspé$nosti se vladni politika snazila zlepsit
podminky v oblasti vzdeélavani, hygieny, preventivni mediciny a o snizeni alkoholismu
a kriminality. Zatimco vliv cientificos byl patrny v hlavnim mésté, Diazlv rezim se
spoléhal na pfisnou politickou asocidlni kontrolu v jednotlivych obvodech

prostiednictvim politickych §éfl (jefes politicos).’

Mexiko zustavalo nejednotné ve smyslu etnickém, kulturnim, geografickém
a ekonomickém, coz na jednu stranu vedlo k introvertnosti regionli a na druhou stranu
k fevnivosti mezi jednotlivymi komunitami postradajicimi spole¢né narodni citéni.
Samotné zakladni slozky narodniho hospodatstvi porfiriatu haciendy oznacil Alan Knight
ve své knize za proti-narodni entity, jak bude jesté vysvétleno nize. Prestoze zalezelo na

povaze jednotlivych majitelti haciend (Ci zahrani¢nich diilnich spolecnosti), tyto entity

5 Tamtéz, s. 15,19, 21-24, 33.
6 Tamtéz, s. 22. Pokud neni v diplomové praci uvedeno jinak, jsem autorkou piekladi anglickych a Spanélskych textu.

7 Tamtéz, s. 23-24.
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byly svym Sirokym vybavenim autonomni a zaji§tovaly svym pracovnikiim urcitou

zékladni jistotu.®

V obdobi porfiriatu doslo k celkovému nartstu obyvatel a jejich migraci do mést.
Stfedni méstska vrstva’ nabyvala co do poétu, tak i do vyznamnosti. Riist mést s sebou
pfindSel fadu zmén. Ve velkych méstech se zlepSily vetejné sluzby zavadénim
elektrického osvétleni, kanalizace a vodovodi. Vzrostl pocet obchodl, Skol, bank
a advokatnich kancelaii. Kino, noviny a kulturni magaziny nabizely novy zpusob zabavy.
Postupné se meénil zptisob dopravy uvniti mést i mimo n¢. Tramvaje a auta nahradily
mulami tazené koCary; rozSifovani zeleznice napomohlo ke zrychleni a diverzifikaci

obchodniho Zivota a primyslu.'°

Mexiko bylo ale zemi s venkovskou spole¢nosti, kde byla pracovni sila zejména
zeméd¢elska, ale zacala se objevovat také femeslnd a primyslova. Zemédélstvi se
potykalo s fadou problému, které vedly k nespokojenosti a nerovnosti ve spolecnosti.
Koncem 19. stoleti se ve velkém spekulovalo s pozemky, které se stale vice soustiedily
do rukou malé skupiny lidi.!! Jak uvedl Alan Knight: ,, /...] pozemky se dostévaly z rukou
vesnicanii a drobnych rolnikii k majiteliim haciend, cacikiim a (nékdy) rancheriim“'?
[...]. .. Do roku 1910 dosdhlo viastnictvi piidy stav nebyvalé koncentrace. Ctyii pétiny
mexickych venkovskych komunit a témer polovina venkovské populace byla umistena
v ramci hranic haciend. “1* Rozlehlé pozemky haciend se nachézely na severu a ¢astené
v centralnim Mexiku, kde byl nizky pocet indidnskych obyvatel. Na stfedni nahorni
plosin¢ a v ¢astech na jihu dochazelo k neshodam. Zistavaly tam indianské a mestické
vesnice, které si chtély zachovat svou autonomii, ale byly ¢im dal tim vic omezovany
haciendami.'* Samotny systém fungovani haciend byl neefektivni a zabratioval

industrializaci. Pracovnici na haciendach (peoni) dostavali nizkou mzdu a byli nuceni

nakupovat zboZi za vysoké ceny v tzv. tiendas de raya. Tyto obchody v ramci haciend

8 Tamtéz, s. 2, 144.

9 Napiiklad obchodnici, vladni ufednici, pravnici, novinafi a ucitelé.
10 Tamtéz, s. 40-41, 43.

11 Tamtéz, s. 79, 95.

12 Tamtéz, s. 79.

13 Tamtéz, s. 96.

14 Tamtéz, s. 96-97.
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zadluzovaly peony i na n¢kolik generaci. V konec¢ném dusledku nizka kupni sila obyvatel
zabranovala v rozvoji vnitiniho trhu. Navic dostupnost vysokého poctu levné pracovni
sily nenutila majitele haciend uZzivat nova a Gasto draz$i technologicka zlepseni.!
Rostouci populace a zvySené mnozstvi bezzemkil vyvolalo migraci do mést, kde nasledné
stoupala nezaméstnanost a snizovaly se mzdy délnikii. Vétsina délnické tiidy pocitovala
zhorSeni zivotni Grovné na ptelomu 19. a 20. stoleti, ktera se umocnila ekonomickou
recesi roku 1907 ataké naslednou Spatnou urodou. Naptiklad v dilnim a textilnim
pramyslu dochazelo ke stavkam a bylo nutné propoustét ve velkém. Reakce na vzniklou
situaci byly samozifejmé rizné a lisily se podle mista, profese, ideologie, politické situace

atd. Nicméné do roku 1910 doslo opét k hospodaiskému oziveni.'¢

V obdobi porfiridtu existovala opozice vu¢i rezimu, ale byla individualni,
roztrousend, roztiiSténa (katolickd opozice) a neorganizovand, ¢imz byla v konecném
dasledku neefektivni. Od roku 1900 se zacala formovat organizovana hnuti, ktera méla
svlj program a snazila se ziskat SirSi podporu obyvatelstva. Prvni impulz vzesel od
Camilo Arriagy, zastance antiklerikalismu, ktery vyzyval k zakladani liberalnich klubi.
Vysledkem bylo setkani delegati v ramci prvniho liberdlniho kongresu v tinoru 1901.
Kritika rezimu a pozdéjsi radikalizace liberalniho hnuti vedla k represaliim. Hlavni
predstavitelé liberaltt byli nuceni zvolit uték do USA, kde nakonec v zaii roku 1905
zalozili Mexickou liberalni stranu (Partido Liberal Mexicano — PLM). Oficialni program
strany poZzadoval svobodu slova, naplnéni Zikond reformy, konec moznosti
znovuzvoleni, zruSeni tzv. jefaturas, progresivni daiové reformy, zlepSeni vzdélavani,
ochranu Indidnid, zemédélskou reformu a pravni rdmec pro pracovni pravo zahrnujici
osmihodinovou pracovni dobu, minimalni mzdy, kompenzaci v ptipadé nehody a zruseni
détské prace. Nekteré z téchto pozadavkl se pak staly soucasti porevoluéni Ustavy

z roku 1917.Y7

Dalsi opozi¢ni hnuti se zformovala v souvislosti s otdzkou voleb, které se mély

konat vroce 1910. Porfirio Diaz v interview s americkym novinafem Jamesem

15 The Mexican Revolution, s. 101-102.; KRIZOVA, Markéta. Mayové: vic nez zahady davné civilizace. Praha: Ale§ Skiivan ml.,
2011. Karavela. s. 99. ISBN 978-808-6493-251.

16 The Mexican Revolution, s. 129-131.
17 Tamtéz, s. 39-40, 44-46.
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Creelmanem poc¢atkem roku 1908 oznamil, Ze po uplynuti prezidentského obdobi odejde
do diichodu. Ovsem v listopadu byla oficidln¢ ozndmena jeho kandidatura. Potencidlnim
nastupcem se jevil general Bernardo Reyes, ktery pusobil jak v armade¢, tak 1 v politice.
V lednu 1909 byla zalozena Demokratickd strana (Partido Democratico — PD), jejiz
pfivrzenci byli oznaCovani jako Reyistas. Paradoxné samotny Reyes, jeden
z dlouholetych zastdnct rezimu, se snazil ovlivnit Diaze, ale zdrahal se vystupovat jako
predstavitel opozi¢niho hnuti, jez lidové neslo jeho jméno. ProCez nikdy hlasité
nepodporoval hnuti, ale zaroveni ho neodrazoval.'® Podle Alana Knighta Reyes ,,[...]
trval na tom, aby si Diaz zvolil svého kandidata na viceprezidenta z rad svych blizkych
spolupracovnikii. “'° Porfirio Diaz jmenoval kandidatem na viceprezidenta nepopulérniho
Ramona Corrala a vyslal proti Reyistiim ozbrojené sily v Cele s Jeronimem Trevifiem.

Bernardo Reyes rezignoval a Diaz se rozhodl poslat ho do Evropy na konci roku 1909.2°

Hrozbou pro Diazovu kandidaturu se stal zpocatku podcenovany Francisco
Madero, pochazejici z bohaté obchodnické rodiny na severovychodé¢ Mexika. Vzdélani
ziskal v Mexiku, USA a Evropé€. Po svém ndvratu se vénoval obchodu a poté se zapojil
do politického Zzivota ve stat€¢ Coahuila. Vlednu 1909 vydal knihu Prezidentské
nastupnictvi v roce 1910 (La sucesion presidencial en 1910). Jejim hlavnim cilem bylo
upozornit na dlouhodobé& upirané pravo svobodnych voleb a snazil se v ni propagovat
demokratické idedly. V lété stejného roku se Francisco Madero v ¢ele Hnuti proti
znovuzvoleni (Partido Antireeleccionista) vydal na ptfedvolebni kampait po Mexiku
a soupeftil o zajem vetejnosti s kampani Reyistii. Vlada nové Maderovo hnuti, jez zacalo
vydavat tydenik El AntiRe-eleccionista, nebrala vazné a spiSe se obavala narstajici
popularity Reyistd. AvSak kvuli stile nerozhodnému postoji Bernarda Reyese se
fada jeho piivrzencii rozhodla piejit do tabora Maderistii. Skala Maderovych pfiznivci se
skladala jak z bohatych vyssich vrstev, stfednich tfid tak i femeslnikd, d€lnika i hornik.
Pted volbami se Madero setkal s Diazem v domnéni, ze ho ujisti v tom, ze nadchéazejici

volby budou spravedlivé asvobodné. OdeSel vSak stim, Zze Diaz nehodlal dé€lat

18 Tamtéz, s. 48-54.
19 Tamtéz, s. 54.

20 CADENAS GARCIA, Nicolas. La vida politica. In: HERNANDEZ CHAVEZ, Alicia. México: 1880-1930, Tomo 3: La apertura
al munq’o. la. ed. México, D.F. Madrid: Taurus, Fundacion MAPFRE, 2012. s. 71-72. ISBN 978-84-306-0788-4. [dale jen CADENAS
GARCIA, Nicolas. La vida politica.]
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kompromisy a ze sesazeni diktatora se neobejde bez boje. Maderova posledni ptedvolebni
kampan po centralnim a severnim Mexiku se setkavala nadSenim obyvatel, ale zaroven
s nafizenymi represaliemi ze strany vlady.?! Nakonec byl Madero zatéen v Monterrey
aveéznén v San Luis Potosi. Vysledek voleb probéhnuvsich 26. Cervna, jiz nikoho
nepiekvapil. I pfes protesty antireelekcionistli bylo potvrzeno vitézstvi Diaze a Corrala

jako viceprezidenta dne 27. zai{ 1910.%2

1.2 Mexicka revoluce

Budoucimu iniciatorovi Mexické revoluce Francisco Maderovi se podaiilo
pocatkem fijna utéct do San Antonia v Texasu. Sepsal zde takzvany Plan ze San Luis
Potosi, manifest vyzyvajici obyvatele do zbran¢. Odsuzoval v ném Diazovu diktaturu
ado doby konani novych tadnych voleb navrhoval sam sebe jako prozatimniho
prezidenta s pfedpokladem, Ze stavajici zdkony budou pro zachovani potfadku ziistavat
v platnosti. Zatimco socidlni otdzky nebyly v dokumentu zminény, jedna z klauzuli
slibovala navraceni nezakonné ziskanych pozemki. Revoluce proti Diazovi byla

naplanovana na 20. listopad 1910 $estou hodinu odpoledni.?*

Pfedem ur¢eny ¢as napomohl Diazovi k vyhleddni, zneSkodnéni, a hlavné
demotivaci revolucionaiti ve statech Puebla, Chihuahua a hlavnim meésté. Narusil tim
podporu, se kterou Madero zpocatku pocital. Ve stat¢ Chihuahua probéhla prvni povstani,
kterd se zacala spontanné Sifit. Motivy revolucionafti byly rozdilné. Jedni bojovali za
liberalni prava, jini proti mistnim autoritam, zeméd¢€lci za navraceni odcizené pudy.
Povstalci se zacali seskupovat kolem nejschopnéjsich lidrl, jeZ prokézali nejen bojové
kvality, ale ktefi také dokazali zajistit dodavky zbrani ¢i potravin. Mezi dnes
nejvyraznéj$i se fadi na severu Mexika Francisco Villa (pseudonym), pted revoluci
stihany za kradeze dobytka; Pacual Orozco, podnikatel s drahymi kovy a ve stat¢ Morelos

Emiliano Zapata, piedseda vyboru obrany mést Anenecuilco — Ayala — Moyotepec.?

21 The Mexican Revolution, s. 55-60, 62-63, 74-75.
22 CADENAS GARCIA, Nicolas. La vida politica, s. 73.
23 The Mexican Revolution, s. 77.

24 CADENAS GARCIA, Nicolds. La vida politica. s. 74-75.; ULLOA, Berta. La lucha armada. In: Historia general de México:
version 2000. Sa. reimpr. [OBRA PREPARADA POR EL CENTRO DE ESTUDIOS HISTORICOS]., Ignacio BERNAL, Pedro
CARRASCO, et al México: El Colegio de México, 2004, s. 760. ISBN 968-12-0969-9. [Dale jen ULLOA, Berta. La lucha armada.].
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Nejvyznamnéjsi vojenské operace se odehravaly v blizkosti Zelezni¢nich trati, jez mély
ohniska boju byla ve statech Durango a Chihuahua. Maderisté napadali osidleni v Sonofe,
Sinaloa, Tepicu, Jaliscu a Zacatecas, zatimco se revoluce Sifila také do Tlaxcaly,
Coahuily, Aguascalientes a na Yucatan. Samotny Madero pfijel do Mexika v tinoru 1911
a postavil se do ¢ela tzv. osvobozenecké armady ve stat¢ Chihuahua. Diazova reakce na
vzniklou situaci se ukdzala jako opozdéna a neefektivni. V armad¢ a institucich vlady se
zaCaly projevovat zndmky rozkladu a v hlavnim mésté probihaly demonstrace pozadujici
jeho odstoupeni. Madero a jeho zastupci jesté doufali, Ze bude mozné navrhnout Diazovi
mirovy kompromis. Ale protoze vyjednavani s porfiristy selhala, Madero se radéji
rozhodl pfesunout boje dale od hranic s USA, aby pfedeSel mezinarodnimu konfliktu.
Vyvoj udalosti urychlili Pacual Orozco, Francisco Villa, José de la Luz a José Garibaldi.
Proti Maderové¢ viili napadli mésto Ciudad Juarez, v némz nakonec vznikla dohoda, na

zékladé které Diaz v kvétnu 1911 abdikoval a odjel do exilu.?®

Dohoda ze Ciudad Judrez ustanovila prozatimnim prezidentem ministra
zahrani¢nich véci Francisca Ledn de la Barra, dale zachovavala federalni armadu
a pozadovala slozeni zbrani ze strany revolucionait. Pravé tento bod vedl k problémim.
Na jednu stranu Zapata pozadoval naplnéni slibi Planu ze San Luis Potosi o navraceni
pudy, jez si ovSem vykladal po svém a na druhou stranu majitelé haciend tlacili na vladu,
aby odzbrojila Zapatisty, ktefi napadali jejich vlastnictvi. V obdobi mezi cervnem
a srpnem 1911 vznikaly nové politické strany, jeZ navrhovaly kandidaty na prezidentské
volby, které byly naplanované na fijen. Shromazdéni Progresivni Ustavni strany (Partido
Constitucional Progresista) navrhlo za svého kandidata Francisca Madera. Ten ve
volbach uspél spolu s Jos¢ Maria Pino Sudrezem ve funkci viceprezidenta. Maderova
vlada se nachazela v obtizné situaci, v niZ nebylo mozné rychle a efektivné uspokojit
vSechny pozadavky zemédé€lcti a délnikti, ktefi organizovali fadu stavek. Nizka troda,
znicené¢ komunikace, nedostatek pracovnich sil v zemédélstvi, primyslové a tézebni
vyrobé — to vie mélo vliv na ipadek doméciho trhu.?® Pro Zapatisty ziistdvala nedotesend

otazka plidy. Vychodiskem se pro né stal Plan z Ayaly datovany 28. listopadu 1911, ktery

25 ULLOA, Berta. La lucha armada, s. 760-62.
26 Tamtéz, s. 765-70.
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vyzyval ke svrzeni Madera ak pokraovani revoluce. Plan také urcoval velitelem
revoluce Pascuala Orozco v pfipadé, ze by s tim souhlasil, pokud ne byl by jim uznan
Emiliano Zapata.?” Pascual Orozco v revoluci pokradoval ve staté Chihuahua, kdyz se
pfidal na stranu mistnich vzboufencli. Prezident nebyl svrzen, nybrz zavrazdén
22. tnora 1913 pfi statnim puci. Organizatorem byl general Bernardo Reyes, ktery se
vratil z Evropy, synovec svrzeného diktatora Félix Diaz. Madero byl také zrazen
velitelem armady generdlem Victorianem Huertou asuvédoménim amerického

velvyslance Henryho Lane Wilsona.?®

Victoriano Huerta se dostal k moci a jeho rezim byl zcela diktatorsky poté, co
v fijnu 1913 rozpustil kongres (Congreso de la Unién). Guvernér statu Coahuila
Venustiano Carranza neuznal Huertovu vladu a zvetejnil Plan z Guadalupe, v némZ sam
sebe oznacil za velitele tzv. Gstavni armady (Ejército Constitucionalista) a zastupce
vykonné moci. Po obsazeni hlavniho mésta mél uspotadat volby a piedat moc zvolenému
prezidentovi. Zapatisté na jihu zavrhli Plan z Guadalupe, vétSina revolucionafi na severu

zemé ho piijala a Gsp&$né vitézila nad huertovou armadou.?’

Uz tak slozitou situaci v Mexiku zkomplikovala novd mezinarodni politika
prezidenta Spojenych stati americkych Woodrow Wilsona, ktery nastoupil do funkce
vroce 1913. V ramci aktivni zahranicni politiky mély byt uznany pouze ty vlady, které
by byly demokraticky zvolené. Huertliv rezim neodpovidal t€émto kritériim, a proto ho
Spojené staty americké neakceptovaly. Naopak zaCaly podporovat konstitucionalisty
Venustiana Carranzy tim, ze jim zacaly dodavat zbrané. K pfimé vojenské intervenci ze
strany USA doSlo vroce 1914, poté co byli v Tampicu zadrZzeni severoamericti
namotnici. Spojené staty americké poZadovaly oficialni omluvu a také odstoupeni
Victoriana Huerty. Protoze k tomu nedos$lo, vylodily se jednotky Spojenych stati
americkych v pfistavu Veracruz, kde se setkaly sneocekdvanym odporem vSech
mexickych nacionalisti. Argentina, Brazilie a Chile nabidly svou pomoc

a zprostfedkovaly konferenci u Niagarskych vodopada, ktera méla nastalou situaci

27 Antecedentes Historicos y Constituciones Politicas de México: Plan de Ayala, de 28 de noviembre de 1911. Orden Juridico
Nacional [online]. Ciudad de México, ©2016 [cit. 2017-10-18]. Dostupné z: http://www.ordenjuridico.gob.mx/Constitucion/CH8.pdf

28 ULLOA, Berta. La lucha armada, s. 772, 776-78.
29 Tamtéz, s. 780-81, 786-87.
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vyiesit. Prestoze vyjednavani nedospéla ke konkrétnim vysledkiim, americké jednotky
pfistavni mésto nakonec opustily. Mezitim se konstitucionalistim podafilo ziskat takové
mnozstvi zbrani, které bylo potfebné k zdvérecnému tazeni proti Huertové nadvlade.
Mezi konstitucionalisty ale brzy zacalo dochéazet k rozportim, hlavné mezi Carranzou
a Villou. Huerta si piesto uvédomil nadchazejici porazku a v &ervenci utekl ze zemé.*°
Velitel severozapadni armady Alédvaro Obregdén v srpnu 1914 dorazil k hranicim Ciudad
de México, kde po vyjednavanich ptijal kapitulaci federalni armady.?! Neshody mezi
Carranzou a Pancho Villou vyustily do nové faze obcanské valky. Mnozi
z konstitucionalistickych velitel si museli vybrat koho podpofi. Villa, ktery se spojil ze
Zapatou, ovladal velkou ¢ast mexického uzemi a navic mél logistickou a vojenskou
vyhodu. Podle Nicolase Cardenase Garcii bylo dileZité rozhodnuti generala Obregona,
ktery podpoftil Carranzu. ,,Jako mnozi konstitucionalisticti velitelé sdilel s Carranzou
projekt silného mexického statu, centralizovaného a mocného, ktery by provadel reformy
shora a sdilel urcitou naciondlni perspektivu a také castecny antiklerikalismus. Nemél
mnoho ditvodii uprednostiiovat viidce jako byl Villa, jehoz silnymi strankami byla starost
o0 zemédelstvi a decentralizovand vlada.** Hlavni stfety mezi obéma znepfatelenymi
tabory se odehraly v pribéhu dubna acervence roku 1915. Po ¢tvrté bitve
v Aguascalientes byl Villa donucen se stahnout se zbytky vojska do starych zakladen ve
stat¢ Sonora.>® Spojené staty americké zpocatku podporovaly Pancho Villu, ale
v fijnu 1915 nakonec oficialné uznaly vladu Venustiana Carranzy. Villa se citil podveden
ze strany USA a odstartoval novou vlnu antiamerikanismu. Od ledna roku 1916 zacaly
opakované utoky na severoamerické obcCany Zijici v Mexiku. V bfeznu stejného roku
Villa napadl americké mé&sto Columbus v Novém Mexiku. Severoamericka vlada vyslala
na mexické tzemi vojsko v ¢ele s generalem Johnem J. Pershingem, ktery pronasledoval
Villu bezuspé$né az do unora nasledujictho roku. Vztahlm mezi obéma zemémi
neptispival také fakt, ze Carranza vyjednaval za prvni svétové valky s Némeckem.

Ptestoze Mexiko ztstalo po celou dobu valky neutralni, bylo centrem Spionaze pro svou

30 RINKE, Stefan. América Latina y Estados Unidos: una historia entre espacios desde la época colonial hasta hoy. Madrid: Marcial
Pons, Ediciones de Historia, COLMEX, 2015, s. 116-118. ISBN 978-84-15963-19-6.[d4le jen RINKE, Stefan. América Latina y
Estados Unidos]

31 ULLOA, Berta. La lucha armada, s. 787.
32 CADENAS GARCIA, Nicolas. La vida politica, s. 84.
33 Tamtéz, s. 84-85.
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geografickou blizkost s USA avyznamnym zasobdm ropy. Budouci konflikty se
severnim sousedem se odvijely od vyjednavani tykajicich se naplnéni nové mexické
tistavy. * Mexick4 tistava méla zahrnovat nové a nutné reformy. Prvnim krokem v tomto
sméru byly volby ustavodarnych zastupci (diputados constituyentes) konané
22. fijna 1916. Samotna jednani Gstavodarného shroméazdéni (Congreso Constituyente)
probihala od 20. listopadu 1916 do 31. ledna 1917 v Querétaru.  Ustava byla  poté
vyhlaSena 5. tnora 1917 anovym prezidentem se stal Venustiano Carranza, ktery

nastoupil do tfadu v kvétnu stejného roku.*

Alan Knight oznacil mexickou ustavu na svou dobu za jednu z nejradikalnéjSich
a charakterizoval ji nasledovné: ,, Novd ustava jen nedokonale reprezentovala obecné
rozsirené revolucni nadéje: byla vytvorena bez primé lidové ucasti; byla sepsana ve
spéchu a chaosu nez-li v klidném uvazeni,; a jeji ¢ira ustanoveni byla v rozporu s temnou
realitou, kterd existovala mimo querétarsky palac vytvarného uméni. “*® Na druhou stranu
uvedl, ze: , Ustava slouzila okamzitym pragmatickym stejné jako dlouhodobym

ideologickym ciliim. “*’

., [Ustava] zaclenila mnoho politickych rysii své predchiidkyné z roku 1857 - federdlni
systém, oddeéleni pravomoci, nemoznost znovuzvoleni, ustanoveni o individualnich
pravech, omezeni cirkve — ale pridala nové socialné-ekonomické reformy, ¢imz poskytla
statu vetsi pravomoci pro usporadani spolecnosti. Ze dvou nejoslavovanéjsich inovaci
(¢lanky 27 a 123), prvné uvedend uplatinovala prednostni pravo stdatu na majetek, které
by oduvodnilo vyvlastnéni (napviklad latifundia) ve verejném zdajmu, také ponechavala
loZiska nerostnych surovin statu, tudiz tézba nerostu a uhlovodiki by mohla probihat
pouze s viadni koncesi a se zahranicnimi koncesionari, kteri prijali mexické obcanstvi.
A tim by komunitam byla prizndna ustavni prava na obnovu nebo udeleni pozemkii, které
by mohly byt vyvlastnény od velkych vlastniki pidy, kteri by obdrzeli dluhopisy jako
odskodneni; tak by ropné a tézebni spolecnosti mély své absolutni viastnictvi prevedeno

na pronajem, a zZadny cizinec by nemohl ziskat pozemky v pohranicnich nebo pobreznich

34 RINKE, Stefan. América Latina y Estados Unidos, s. 118-120, 125-126.
35 ULLOA, Berta. La lucha armada, s. 805, 809.

36 KNIGHT, Alan. The Mexican Revolution: Counter-revolution & reconstruction. Vol. 2. New York: Cambridge University Press,
1986, s. 470. ISBN 05-212-6651-3. [dale jen The Mexican Revolution 2]

37 The Mexican Revolution 2, s.470.
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oblastech. Clanek 123 predstavoval do té doby nejosvicenéjsi prohldseni o ochrané
pracovnich zdsad ve sveté: pozadoval od statnich a federdlnich vlad, aby vytvorily
pracovni legislativu, zahrnujici vysSi minimdlnich mezd, stanovujici maximalni
osmihodinovou pracovni dobu, regulujici praci deéti a Zen a Fadu opatieni, ktera by
zajistila bezpecné a zdravé pracovni podminky, a dale zrusila zadluZujici praci peoni

a uznala pravo na stavku. "™

1.3 Obdobi rekonstrukce — 20. léta 20. stoleti

Dalsi tii roky po vyhlaseni tstavy trvalo, nez se podaftilo zajistit potadek a kontrolu
nad celym narodnim tzemim.>* Ale ani dvacata 1éta se neobesla bez nasili v podobg
vojenskych rebelii ¢i vrazdy prezidenta. Samotné napliovani ustavy generovalo konflikty
a nespokojenost ve spolecnosti, ktera se zacala ménit. Utvaiely se nové elity jak politické,
tak ekonomické a zahajila se nova etapa spolecenského aktivismu naptiklad ztad
venkovanti, pracovnikl, ucitel, studenti azen snazicich se zlepSit své Zivotni

podminky.*°

Béhem svého funkéniho obdobi se Venustiano Carranza snazil centralizovat vladu,
ale hlavnim zdrojem mocného odporu byla armada a regionalni caudillové. Situace se
zhorsila poté, co se snazil vroce 1919 zablokovat prezidentskou kandidaturu Alvara
Obregona. V nésledujicim roce byl Carranza zavrazdén, kdyz se snazil utéct do Veracruz.
Za vlad prezidentd Alvara Obregona (1920-1924) a Plutarca Eliase Callese (1924-1928)
se podaftilo zvysit instituciondlni moc statu v oblastech spolecenskych, ekonomickych
a politickych.*! Naptiklad jednou z priorit se stalo vzdélavani, které zastfeSovalo nové
zalozené Ministerstvo Skolstvi (Secretaria de Educacion Publica), ¢i zdravotnictvi, které
se prostfednictvim Oddéleni vefejného zdravi (Departamento de Salud Publica) vice

zamé&filo na ockovani a vzdélani o hygiené predevsim na venkové.*? Dalsi impulzem ze

38 The Mexican Revolution 2, s.470-471.
39 CADENAS GARCIA, Nicolas. La vida politica, s. 87.

40 SPECKMAN GUERRA, Elisa. Poblacién y sociedad. In: HERNANDEZ CHAVEZ, Alicia. México: 1880-1930, Tomo 3: La
apertura al mundo. 1a. ed. México, D.F. Madrid: Taurus, Fundacion MAPFRE, 2012. s. 266-267. ISBN 978-84-306-0788-4. [déle
jen SPECKMAN GUERRA, Elisa. Poblacion y sociedad.]

41 CADENAS GARCIA, Nicolas. La vida politica, s. 89-90, 93.
42 SPECKMAN GUERRA, Elisa. Poblacion y sociedad, s. 275, 279.
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strany statu byly zasahy do ekonomiky, kterou bylo tieba sanovat za pomoci statnich bank
a komisi pro zavlazovani, silnice a zemédglstvi.*> B&hem dvacatych let postupné klesalo
procento ze statniho rozpoctu, které bylo pfidéleno na budovani administrativy a armady
apostupné se navysSovalo procento na ekonomické vydaje.** Pocateénimu oZiveni
ekonomiky napomohl export ropy, déle stiibra, olova a zinku, ze zemédélské produkce
se vyvazely banany, luSténiny, dale cizrna, rajcata, bavlna a cukr. Postupem casu se
pramysl zacal stavat dynamickym sektorem mexické ekonomiky. Za pomoci statniho
kapitalu se rozsifila produkce obuvi a pneumatik, vznikaly manufaktury na zpracovani
henequenu a konzervovani potravin. Nicméné existovaly problémy, které zhorSovaly
ekonomickou situaci. Jednim z nich bylo vysoké zahrani¢ni zadluzeni vuci USA, jez
zabranovalo novym ptjckadm. Navic americka vlada tlacila na feSeni ohledné kompenzace
americkych investorli za $kody zplisobené b&hem revoluce.* OZiveni ekonomiky
zpocatku narusovali délnici, ktefi se sdruzovali v nové zformovanych syndikatech jako
bylo Mexické regionalni délnické sdruzeni (Confederacion Regional Obrera Mexicana —
CROM) a Generalni konfederace prace (Confederacion General del Trabajo)
a uplatnovali své pravo na stavky a ddle zeméd¢lci, kteii se slucovali druzstev (ejidos)
a agrarnich komunit.*® B&hem vlady Obregdna se uskute¢nilo celkem 962 stavek, jejimiz
hlavnimi pfi¢inami byla nespokojenost splatem nebo neopravnéné vypovédi.
V porovnani s pfedchozim ¢tytletim, se v obdobi 1924—1928 konalo pouze 97 stavek, coz
Elisa Speckman Guerra vysvétlila tim, ze Calles nasel v CROM zdroj politické podpory
a prezidenta tohoto sdruzeni Luise Moronese jmenoval ministrem primyslu, obchodu
aprace. CROM také naftidilo, Ze Zadny syndikat nemohl bez jeho schvaleni vyhlasit

stavku, ¢imz jejich pocet klesl.*’

Ukolem porevoluénich vlad bylo nalézt zptisob, jakym naplnit jeden ze zasadnich

pozadavkl revoluce — pozemkovou reformu. Bylo tieba odstranit haciendy, do té doby

43 Mexicka banka, Narodni banka pro zemédé€lsky tivér (Banco de México, Banco Nacional de Crédito Agricola); (Comision de
Irrigacion, Comision de Caminos, Comision Nacional Agraria).

44 CADENAS GARCIA, Nicolas. La vida politica, s. 93.; KUNTZ FICKER, Sandra. El proceso econdémico. In: HERNANDEZ
CHAVEZ, Alicia. México: 1880-1930, Tomo 3: La apertura al mundo. la. ed. México, D.F. Madrid: Taurus, Fundacion MAPFRE,
2012. s. 223-224. ISBN 978-84-306-0788-4. [dale jen KUNTZ FICKER, Sandra. El proceso econdmico.]

45 KUNTZ FICKER, Sandra. El proceso econémico, s. 217, 219, 221.

46 KUNTZ FICKER, Sandra. El proceso econémico, s. 218.; CADENAS GARCIA, Nicolas. La vida politica, s. 94.; SPECKMAN
GUERRA, Elisa. Poblacién y sociedad, s. 272.

47 SPECKMAN GUERRA, Elisa. Poblacion y sociedad, s. 272-274.
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tradi¢ni vyrobni jednotky nebo alespont zmensit jejich ulohu. Obregén a Calles chtéli
rozdeleni velkych neproduktivnich pozemk, ale hledali zpiisob prerozdéleni, ktery by
dal impulz pro vznik Sirokého sektoru malych majiteli, a ne kolektivniho vlastnictvi. A 1
kdyz se upfednostiiovalo individualni rozdé€leni, v mnoha ptipadech se tolerovalo
zachovani velkych pozemkl s odivodnénim ekonomické racionality. Ponechavaly se
napiiklad plantaze specializované na produkci henequenu, kdvovnikové plantaze, nebo
haciendy péstujici cukrovou titinu. Béhem dvacatych let se zvysil pocet prerozdélené
pudy a podle Sandry Kuntz Ficker se rozd¢lilo celkem 5,8 milionti hektarti, ze kterych
tézilo vice nez 600 000 osob, coz predstavovalo 17 procent ekonomicky aktivni populace
v zemé&délstvi.*® Ovsem napliiovani pozemkové reformy se neobeslo bez konflikti. Jejich
pti¢inou byla napiiklad Spatna kvalita plidy nebo neexistujici ptistup k vodé. Pokud doslo
k zestatnéni pldy, jejich majitelé nebyli v mnoha piipadech nikdy odskodnéni.
Zemédelci, ktefi pfisli o pozemky v predchozich letech, zadali o navraceni velkych

rozloh piidy. Ke zlepseni podminek Zivota na venkové dochazelo pomalu.*’

Elisa Speckman Guerra uvedla, ze: "Nespokojenost a napéti vyvstaly behem valky
kristerii, coz byl nejrozsirenéjsi rozpor ve venkovské oblasti. Hlavnim problémem byla
nabozenskd otdzka, ale konflikt spojil riizné casti spolecnosti, zejména na venkové. “>°
Povstani, vice méné spontdnni, nebyla otdzkou jednoho statu. Nejvice vzbouienci

pochazelo ze statu Jalisco, ale zapojili se ive statech Colima, Guanajuato, Puebla,
Michoacan, Veracruz, Querétaro nebo Zacatecas.”!' Jednim z bodi svaru byl vztah cirkve
a statu, ktery se snazil dlouhodob¢ s riznou intenzitou snizovat roli cirkve v socidlni
a politické sféte, a to uz od doby nezavislého Mexika. Novd omezeni byla uzdkonéna
v ustavé z roku 1917, ale v tomto ohledu nebyla skoro deset let uvaddéna v platnost. Podle
reformnich zakonid se napfiklad katoli€ti knéZzi nesméli vyjadifovat k vefejnym

zélezitostem a bylo jim odebrano volebni pravo. Konflikt se vystupiioval v dobé¢, kdy byl

prezidentem Plutarco Elias Calles. V nékterych statech se uzaviraly kostely a federalni

48 KUNTZ FICKER, Sandra. El proceso econdmico, s. 224-225.
49 SPECKMAN GUERRA, Elisa. Poblacion y sociedad, s. 269-270.
50 Tamtéz, s. 271.

51 JOES, Anthony James. Resisting rebellion: the history and politics of counterinsurgency [online]. Lexington, Ky.: University Press
of Kentucky, 2004, s. 68-80 [cit. 2017-9-2]. ISBN 0813123399. Dostupné z:
https://books.google.cz/books?id=E4HAlkqS 04C&pg=PA78&lpg=PA78&dq=Resisting+Rebellion,+s.78.&source=bl&ots=d4PR2
m8Z&sig=z0KOcVWzNIXWZWNTyYRuFg4FbPI&hl=cs&sa=X&ei=IfYiVdTdINX7auOY gdAl&ved=0CCAQO6AEWA A#v=one
page&q=Resisting%20Rebellion%2C%20s.78.&f=false
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organy vyhrocovaly potycky s cirkvi. V Cervenci 1926 vySel takzvany Callestiv zékon,
ktery stanovoval piisné tresty za nedodrzovani protindbozenskych zakont. Reakci Rima
bylo vyhlaseni interdiktu nad Mexikem, coz vedlo propuknuti nepokoji. V ¢ele nékterych
skupin byli i kn&Zi, ale Rim zakazoval biskupiim se do konfliktu zapojovat. Povstani na
mnoha mistech nebyla jen valkou za obranu cirkve, ale byla také vyuzivana jako zdminka
pro vyfizovani mistnich spori o moc nebo pidu, coz byl disledek problémui
v porevoluéni dob&.>?> Pokusy o urovnani konfliktu se zpomalily kvili zavrazdéni
znovuzvoleného prezidenta Alvara Obregona. Az v Eervnu 1929 za pfispéni amerického
diplomata Dwighta W. Morrowa se rozpor podafilo urovnat, v dobé&, kdy byl ve funkci
prozatimni prezident Emilio Portes Gil.®> V kone¢ném disledku znamenala valka kristerd
dalsi omezeni politickych ambici katolické cirkve v Mexiku a zaroven vedla k navratu

cirkve k nabozenskym tkontim.>*

Dulezitou soucasti diskurzu a oficialni politiky dvacatych let se stal takzvany
indigenismus. V rdmci toho se vyzdvihovala predhispanskd minulost a zaroven se
zvySoval zajem o soucasné Indidny. Budovala se muzea, rekonstruovala se archeologicka
naleziSté, podporovalo se indidnské umeéni. Projevovala se snaha o integraci Indiant
do politického, socidlniho aekonomického rozvoje, ovSem pod paternalistickym
dohledem. Zaclenéni Indianit meély podpofit vzdélavaci, ekonomické, zdravotni

a hygienické programy. >

Problematiku tykajici se indidnského obyvatelstva zahrnul Nykl do svého dila
Present day Mexico a ta bude také soucasti rozboru ¢tvrté kapitoly diplomoveé prace. Nykl
m¢él za svého Zivota moznost navstivit Mexiko za porfiriatu i v porevolu¢nim obdobi, coz
mu umoznilo vidét zmény, jimiZz tato zemé& prosla. Pfed samotnou analyzou spisu je
ovSem dtlezité piestavit neobycejny zivot Ceskoamerického badatele a cestovatele

Nykla.

52 BELUCZ, Denis, Markéta KRIZOVA. Cirkve a mexicky stat v 19. a 20. stoleti. In: Mexiko: 200 let nezavislosti. HINGAROVA,
Vendula, Sylvie KVETINOVA a Gabriela EICHLOVAVe,dVd. a lgol. Cerveny Kostelec: Pavel Mervart, 2010, s. 49, 53-56. edd. ISBN
9788087378489. [dale jen BELUCZ, Denis, Markéta KRIZOVA. Cirkve a mexicky stat.]

53 CADENAS GARCIA, Nicolas. La vida politica, s. 97-98.
54 BELUCZ, Denis, Markéta KRIZOVA. Cirkve a mexicky stat, s. 56.
55 SPECKMAN GUERRA, Elisa. Poblacion y sociedad, s. 275.
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2. Biografie Aloise Richarda Nykla

Informace Nyklovi ajeho dile byly dfive sporadické a obsahovaly neptfesna
sdéleni.>® Teprve v bieznu 2017°7 byla veiejnosti prezentovana podrobna biografie pod
nazvem Alois Richard Nykl, padesat let cest jazykozpytce a filosofa. Zaklad knihy tvoii
paméti, které se Nyklovi nepodafilo za Zivota vydat. Josef Zenka piipravil jeho
autobiografii zahrnujici 1éta 1885-1916 k vydani a sepsal uvodni studii, ve které na
zéklad¢ archivnich materiali doplnil fakta o Nyklové Zivoté. Nasledujici kapitola je tedy

kompilaci udaji od samotného Nykla a Josefa Zenky.

2.1 Zivot A. R. Nykla

Nykl se narodil 13. prosince roku 1885 v hajovné Kachni LouZe u Radlic.’® V roce
1891 zacal dochéazet do obecné skoly v Mukatrove a jiz od utlého véku projevoval zajem
o Cetbu d¢jepisnych a zemépisnych knih, jez se staly zdkladem jeho pozdéjsiho studia
spolu s jazykovédou, filozofii a ndbozenstvim. Mimo jiné ho v détstvi ovlivnilo ¢teni
cestopisti a dobrodruzné literatury. Aby se naucil némecky, poslali ho rodi¢e na jeden
Skolni rok (1899-1900) do meéstanské Skoly ve Vejprtech, ale nakonec zistal
u piibuznych v Karlovych Varech. Némecky se naucil rychle, rovnéZ v sobé objevil
schopnost ptizpiisobit se cizojazyénému okoli.* V roce 1900 byl piijat ke t¥iletému
studiu na Ceskoslovanské obchodni akademii v Praze. Tam si rozsifil jazykové znalosti

o rustinu a francouzstinu a sdm se zacal ucit italsky, $panélsky a anglicky.®

56 Na nepresna sdéleni o Nyklové Zivot& upozoriiuji poznamky 6 a 7 v periodiku Néprstkova muzea — ZENKA, Josef. Alois Richard
Nykl and the Naprstek Museum. In: Annals of the Naprstek Museum. Prague: National Museum, 2014, 35/2, s. 58. ISSN 0231-844X.

Informace o Nyklové zivoté se daji dohledat podle téchto odkazii: WEBBER, Edwin J. Alois Richard Nykl (1885-1958). In: Hispanic
Review. 01 1960, svazek 28, &is. 1, s. 96-98. Dostupné z: http://www.jstor.org/stable/470387.; Sejch Abd-ur Rahman El-Bohémi: K
padesatce velkého ceského linguisty, cestovatele a archeologa Dr. A. R. Nykla, Amerikan Narodni Kalendar, L1X (1936), s. 222-223.;
Padesaté narozeniny A. R. Nykla, Ndarodni listy. 1935, 75 (341).

57 Katalog nakladatelstvi Karolinum. Cupress.cuni [online]. Karolinum, ©2017 [cit. 2017-5-18]. Dostupné z:
https://www.cupress.cuni.cz/ink2_stat/index.jsp?include=podrobnosti&id=17581

58 NYKL, Alois Richard, Josef, ZENKA, ed. Alois Richard Nykl: padesdt let cest jazykozpytce a filosofa. Praha: Narodni muzeum,
Karolinum, 2016. s. 20. ISBN 978-802-4633-541. [dale jen Padesat let cest].

59 Tamtéz, s. 91, 98-99, 101-102, 125-129.
60 Tamtéz, s. 20, 137-138, 146, 149.
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Na konci tfetiho roéniku byl doporucen feditelem akademie na misto ve firmé
Maggi ve Svycarsku, kde Zadali o absolventa s dobrymi jazykovymi znalostmi. Piisobil
tam jako obchodni korespondent adiky svym zahrani¢nim kolegim se mohl
zdokonalovat v dalSich jazycich. Nykl delsi dobu uvazoval o cest¢ do Spojenych stati
americkych (USA). Chtél odjet pted vyprsenim svého cestovniho pasu, ale predevsim se
snazil vyhnout vojenské sluzb€. Aby se pfiblizil ke svému cili, pfijal misto u firmy Julius
Schlickum & Co. v Hamburku, odkud odplouvaly lodé¢ do Ameriky. Nedlouho
po piijezdu ovSem onemocnél atémétr priSel o zivot. Po propusSténi z nemocnice

ho firemni nadfizeni poslali na zotavenou do Cech.®!

Na cestu do Spojenych statti americkych se vydal v roce 1905. Jeho planovanou
destinaci bylo Saint Louis (Missouri), kde se setkal se svym dlouholetym pfitelem
Josefem Solchem. Spole¢né si vydélavali na Zivobyti zvétSovanim portrétt a Nykl navic
soukrom¢ vyucoval angli¢tinu. Pozd¢ji zacal Nykl pracovat v Chicagu
pro Augusta Geringera, vydavatele ceskych novin Svornost, kde se uplatnil jako reportér.
Postupem ¢asu ale zacal pocit'ovat touhu po dal§im poznani a rozhodl se odjet do Mexika.
Proto na podzim roku 1907 podal vypovéd’ s tim, Ze bude do Svornosti dale pfispivat
cestopisnymi ¢lanky.%? Nykl ve svych pamétech uvedl, Ze jesté pred odjezdem mél
moznost se osobné setkat s cestovatelem Enrique Stanko Vrazem. Pro né) pozdéji

16 astali se prateli. Tento Nykléiv pobyt v Mexiku trval dva roky®* abude

pracova
podrobnéji popsan v samostatné kapitole A. R. Nykl v Mexiku. Lze jesté dodat, Ze pobyt
v Mexiku Nykla inspiroval k dal§im cestdm do Asie, jak uvedl ve své autobiografii: ,, Po
mém navratu pocala ve mné zrdti myslenka cesty do Egypta a pak ddle do Indie, Ciny
a Japonska, abych seznal, do jaké miry predcortéska civilizace mexicka mohla byti

. .o 1y . «65
ovlivnéna z eurasijské pevniny.

Nejbliz§im vytéenym cilem se pro Nykla stal Egypt. Nejprve se mu tam nedafilo

ziskat praci, ale pocatkem roku 1910 nastoupil u firmy Siemens Schuckert jako

61 Tamtéz, s. 159, 167-168, 171-172, 176-178.
62 Tamtéz, s. 21, 195-198, 213, 227, 249, 276-280.

63 Tamtéz, s. 25. ,, Pracoval jako tajemnik Envique St. Vrdze v ¢eském oddéleni demokratického vyboru pro znovuzvoleni prezidenta
Wilsona, ktery fungoval od srpna do listopadu roku 1916.

64 Tamtéz, s. 198, 25, 283. Nykl poprvé Vraze vidél v Saint Louis na jedné z jeho piednasek o cestach po Japonsku a Cing. V té dobé
se Vraz vracel z Mexika.

65 Tamtéz, s. 349.

26



prekladatel, tajemnik a korespondent. PokraCoval v posilani cestopisnych ¢lankti pro
Svornost. Volny cas travil ve spoleCnosti studentli a ucitelll z Al-Azharu. Studoval
arabstinu, islam, Cetl arabské basné, cestoval, chodil nalov a zapocal s prekladanim
Koranu. Privydélaval si jesté u firmy Simmen & Sauberlich, aby nasettil potiebné penize
na cestu po Hornim Egypté, kterou podnikl zacatkem roku 1911. Po navratu do Kéhiry si

vyzkousel praci priivodce.®

Jesté téhoz roku se rozhodl pro cestu do Japonska. Kratce pobyl v Ciné a pies
Nagasaki a Kob¢é pokracoval do Yokohamy, kde se usadil. Osobn¢ se seznamil s Ceskym
podnikatelem Karlem Janem Horou, se kterym si dosud dopisoval a ktery mu pomohl
najit zaméstnani. Pies doporuceni ziskal misto u firmy Suwaga & Company prodéavajici
hedvabi. Poté délal necely rok soukromého tajemnika Fredericku Whitney Horneovi,
prikopnikovi v dovozu americkych strojii do Japonska. Nakratko piisobil jako ucitel
angli¢tiny na gymnaziu v Tokiu. Pii svych vyletech po Japonsku mapoval stav silnic,
¢ehoz pak vyuzil a s pomoci pritele Hory zacal vydavat motoristicky ¢asopis Jidosha,
ktery propagoval rozvoj automobilismu. Casopis pod Nyklovym vedenim vychazel
od prosince 1912 do konce roku 1915. Nykl dlouhodobé sledoval vyvoj ve svété. Zajimal
se naptiklad o vyvoj revolu¢nich udélosti v Mexiku a prvni svétova valka pro n¢j byla
nepochopitelnym, brutdlnim a zbytenym konfliktem. Psal ¢lanky a potadal pfednasky,

v nichz §ifil myslenku ¢eské samostatnosti.®’

Na jafe 1916 se rozhodl opustit Japonsko a vratit se zpét do USA. Dlvodli mél
nekolik. PfedevSim chtél ziskat americké ob¢anstvi a ptihlésit se na vysokou Skolu. Co se
tyCe vzdélavani, mél v imyslu vénovat se orientalistice, ale nakonec zvolil obor
romanskych jazyka. Na studium si ptivydélaval jako prekladatel a korespondent v cizich
jazycich na chicagskych jatkdch u firmy Armour and Company. Magisterskou praci
obhgjil na Chicagské univerzité a diplom obdrzel v ¢ervnu 1919. Aby se financné
zabezpecil k dokonceni doktorského studia, pfijal misto instruktora francouzstiny na
Grinnell College ve stat¢ lowa. Doktorské studium absolvoval béhem jednoho roku opét
na Chicagské univerzité a diplom v jazycich a literaturdch romanskych mu byl udélen

v zaii 1921. Prestoze mél Nykl vzdélani v oboru romanskych literatur, vénoval svou

66 Tamtéz, s. 377-422.
67 Tamtéz, s. 409-527.
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védeckou praci predkladéim a rozborim literatury arabské.®® Dodnes je ocetiovan jeho
preklad Koranu a Ibn Hazmova Holubic¢ina nahrdelniku, déle ptiprava edice basnické

sbirky Ibn Quzmana nebo prvni dil edice Knihy kvétu.®’

V letech 1921-1924 pisobil na Northwesternské univerzité¢ v Evanstonu severné od
Chicaga prevazné jako ucitel Spanélstiny. Behem této doby ziskal americké obcanstvi,
diky némuz mu byl vydan pas a mohl vycestovat do Cech. Obdobi let 1924-1926, kdy
Nykl sttidavé pobyval v USA av Mexiku, se bude vénovat kapitola 2.2. Po névratu
z Mexika byl tfi roky zaméstnan na Marquette University v Milwaukee. Poté ziskal misto
vyzkumného stipendisty v Orientalnim tstavu pti Chicagské univerzité. Diky tomu mohl
v letech 1929-1932 cestovat po Spanélsku, severni Africe, vychodnim Stiedomoii &
Balkané. Béhem této doby vydal zminény pieklad Ibn Hazmova Holubicéina
nahrdelniku. OvSem v roce 1932 bylo Nyklovi necekané preruSeno stipendium, coz
$patnd nesl.”’ Josef Zenka, ktery prostudoval Nyklovy deniky, ve své studii o vyvoji

autobiografie popsal i dal$i pfic¢iny zmén v Nyklové mysleni.

,,Od tohoto data [11. cervna 1932] se v jeho denicich zacinaji vyskytovat retrospektivni
uvahy nad zivotem. Nykl se v nich snaZzil vyrovnat s ménici spolecnosti, pokrokem
a vlastnim zivotnim osudem. Prvni z nich jsou jeste smirlivé, pozdeji rostlo Nyklovo
rozcarovani nad spolecenskym upadkem, neutéSenymi osobnimi vyhledy, politickou
situact i devalvaci amerického dolaru a krachu bank. Diky nim Nykl prisel v roce 1934

o dvé tiretiny Zivotnich tispor. !

Jesté teéhoz roku Nykl ptijal nabidku Span€lského arabisty Miguela Asina, aby
pracoval na nové zalozené madridské kole Escuela de Estudios Arabes. Koncem
listopadu 1933 se vratil do Ceskoslovenska a kratce po novém roce zacal sepisovat prvni
¢ast své autobiografie. Praci musel prerusit, jelikoz dostal nabidku na vydani dlouho
ptipravovaného piekladu Koranu. Vyuzil také vyzkumny grant od American Council of
Learned Societies a odcestoval do Rima, kde ve vatikanské knihovné studoval arabské

texty az do jara 1935. Poté odjel do Ceskoslovenska, kde zajistoval k vydani vysledky

68 Tamtéz, s. 25-27, 529.

69 Kompletni piehled Nyklovy védecké bibliografie z let 1919-1958 viz. Tamtéz, s. 592-598.
70 Tamtéz, s. 27-30.

71 Tamtéz, s. 48-50.
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své prace. Zimu 1935-1936 stravil ve Spanélsku v San Lorenzo de El Escorial a zkoumal
arabsko-andaluské rukopisy. Prednasel rovnéz v Granad¢, kde se mu podaftilo rozlustit
staré arabské napisy v Alhambie. AvSak zhorSujici se politickd a spoleCenska situace ve
Spanélsku na jafe roku 1936 ho donutila k navratu do Ceskoslovenska. Nasledujiciho
roku odjel do USA ve snaze ziskat zaméstnani na n¢které z univerzit. Jelikoz jeho zdmér
nevysel, musel se vratit zpét do Cech, kde béhem podzimu 1936 pokradoval v p¥ipravé
vydani prvniho dilu vlastniho zivotopisu, na druhém vydani Koranu a knize Vécné
Japonsko. > Hrozba némecké predvaleéné rozpinavosti piiméla Nykla uloZit osobni véci
a literarni tvorbu do Néprstkova muzea. Rozhodl se odjet na 1éceni do mésta Merano

v Italii. Ceskoslovensko opustil dne 23. zati 1938 a uz se nikdy nevratil.”

Konec tficatych let stravil ve Francii a Portugalsku. V roce 1940 pusobil
v Granadé jako ugitel arabsko-andaluské literatury na Escuela de Estudios Arabes.
Ctyficata 1éta prozil pievaznd v USA, kde na Harvardové univerzité vyudoval
portugalstinu a japonstinu. Také pracoval na védeckych pracich vtzv. Jewettove
mistnosti. Navstivil dvakrat Mexiko a byl i v Kanad¢. Nykl se sezndmil s Archerem
Miltonem Huntingtonem, ktery mu financoval vydavatelskou ¢innost. Diky jeho podpoie
mohl vydat monografii Hispano-Arabic Poetry. V roce 1951 se rozhodl odjet do Mexika.
Pravdépodobné tam chtél stravit zbytek Zivota, avSak z neznamych pficin oslepl na jedno
oko. Musel se vratit do USA, kde mu zachranili zbytky zraku. Stradal nejen zdravotné,
ale 1finan¢né. IkdyZ Spatné vidél, podafilo se mu ziskat misto na Wisconsinské
univerzit¢ v Medisonu, kde zlstal do roku 1955. Diky Hamiltonu Alexandrovi Rosskeen
Gibbovi z Harvardovy univerzity dostal ptilezitost pracovat na védeckém projektu a také
mu zacali vyplacet ucitelskou penzi. Od roku 1956 po zbytek Zivota plisobil v knihovné
Northwesternské univerzity, v niz katalogizoval jednu z tamnich sbirek. Posledni tfi
mésice bojoval s rakovinou ledvin, na niz zemfel dne 5. prosince 1958. V posledni viili
odkazal svou literarni praci a majetek Naprstkovu muzeu. Jeho hrob se nachazi na

hibitové Viech svatych v Des Plaines, Illinois. 7*

72 Vécené Japonsko vyslo koncem roku 1939.
73 Tamtéz, s. 30-32, 53-55.
74 Tamtéz, s. 32-35.
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Nyklav zivotopis by byl ovS§em nekompletni bez zminky o jeho polyglotstvi. Sviij
talent stale zdokonaloval, a proto byl v odbornych kruzich znamy. Jeho jazykové znalosti
potvrzuje celd fada denikt, dopist, ¢lanki, poznamek a knih. Naptiklad v zivotopisu
z roku 1936 uvedl jazyky, které znal, pfi¢emz je rozd¢lil do tii kategorii. Mezi jazyky,
kterymi hovoftil plynné, zafadil anglictinu, ¢eStinu, némcinu, rustinu, francouzstinu,
Spanélstinu, ital§tinu, arabstinu a egyptskou hovorovou arabstinu. Do kategorie méné
plynné¢ napsal jazyky: slovenStina, polStina, srbochorvatStina a portugalStina.
A do posledni skupiny uvedl jazyky, jimiz cetl: bulharstina, slovinstina, ukrajinstina,
kasSubstina, moderni fectina, holandstina, danstina, Svédstina, norstina, perstina, tureétina,
madarStina, stara hebrejStina, SpanélStina, francouzsStina, provensalStina, dale

katalan§tina, rumunstina, latina a cirkevni slovanstina.”

V nekrologu, ktery napsal
Edwin J. Webber, vyjadfil obdiv k Nyklovym jazykovym vloham. ,, Nadan vyjimecnym
Jjazykovednym talentem, profesor Nykl ho nikdy neprestival rozvijet pomoci studia
a cestovani. Ti, kteri ho znali, by stézi rozporovali jeho tvrzeni, ze mluvil Sestndcti a cetl
dvaceti osmi jazyky.“’® Nykl v anglické verzi autobiografie popsal zpiisob, jakym se

jazyky ucil a jaky to pro n¢j mélo vyznam.

., Cteni, opakovdni, memorovdni, cestovani po svété, hovoreni s lidmi bez jakéhokoliv
vydélecného ucelu. Zpivat a byt Stastny, naucit se v kazdém momentu néco nového, klast
otazky a nebat se byt vysmivan ¢i pokladan za blazna. Takovad byla moje Zivelna metoda
jak se nechat oviddnout vnitini vibraci mnoha jazykii pri hledani v§eobecné harmonie.
Bylo to hledani slavy nebo nesmrtelnosti? Mozna, ale hlavnim podvédomym diivodem

bylo docilit porozuméni bez uziti hrubé sily. “"’

A do jaké miry ziistala ¢eStina Nykla zachovéana po dlouhych letech stravenych
v ciziné? Na zakladé denikovych zdznami, aZ do konce Zzivota pouzival ceStinu
k formulovani svych nejniternéjSich myslenek. PrestoZze anglitina v nich pfevazuje,
Cesky jazyk si udrzel v nezménéné podobé bez pouzivani anglicismti. Ovladnuti jazyka

v misté, v némz se Nykl nachazel, bylo klicové pro jeho snahu porozumét povaze lidi té

75 Tamtéz, s. 36, 42.

76 Tamtéz, s. 36. [WEBBER, Edwin J. Alois Richard Nykl (1885-1958). In: Hispanic Review. 01 1960, svazek 28, ¢is. 1, s. 96-98.
Dostupné z: http://www.jstor.org/stable/470387].

77 Tamté, s. 37. Pieklad Josefa Zenky [ANpM, Nykl, 13.2. Horal, Loyza. From Eternity to Eternity: The adventures of a Bohemian-
born linguist, s. 110.].
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¢i oné zemé. V pripadé predkladané prace je timto jazykem Spanélstina. Nykl hovotil

plynné $panélsky jiZ po prvnim pobytu v Mexiku.”

2.2 A. R. Nykl v Mexiku

Z vyse uvedené kapitoly vyplynulo, ze Nykl stravil vétSinu zivota na cestach
amimo svou rodnou zemi. Pro tuto praci se staly zasadni pobyty v Mexiku, na jehoz
uzemi prozil relativné hodné Casu v riznych etapach zivota. Ackoli Nyklovou hlavni
oblasti badani nebylo pravé Mexiko, zajimal se o jeho historii, geografii, politickou

situaci a uméni.

Za prvni Nyklav kontakt s Mexikem ¢i Amerikou by se dalo povazovat ¢teni

v détskych letech, o kterém psal ve svych pamétech.

., Zato knihy cestopisné, plné dobrodruzstvi spanélskych dobyvatelii Ameriky mne mocné
zaujaly, zejména osudy bratri Pinzonii, Vasca Nuneze de Balboa a Nicuesy. S nimi
stoupal jsem do pohori Stredni Ameriky a Mexika, cestoval pralesy po Kubé, v Peru
a jinde, rozmlouval s pestie odénymi caciques a slicnymi dévami indianskymi. Tyto knihy
byly prvni, které mne zavedly do ovzdusi mluvy Spanélské a narodii iberskych; z nich

«79

naucil jsem se prvni Spanélskou vetu: ,, Aqui fenecio el desdichado Nicuesa. “”” nahrobni

napis, pry vryty do kmene stromu v pralese kubanském nad hrobem nestastného byvalého

dvorana. To bylo v roce 1897. “%°

Na americké pad¢ byl od roku 1905. I kdyz mél dobré zaméstnani ve Svornosti
v Chicagu, vzdal se ho, protoZe jeho Zivotnim cilem bylo poznani dal§ich zemi, coz

doklada nasledujici ukazka.

, Mym cilem bylo: v§e poznat! Projeti vSemi dileZitymi koncinami povrchu zemé, seznat
je zvlastniho nazirani, vniknout do nejzazsich ukrytu duse ndrodu, pomoci stale
dukladnéjsiho oviadnuti hudby jejich reci. Pak do déjin, do pocatku lidského Zivota,
ve vSech hlavnich dilech pevniny. [...] Strediskem prvnich velkych kultur na piideé

78 Tamtéz, s. 42-43.
79 ,, Zde zahynul nebohy Nicuesa.
80 Tamtéz, s. 114-115.
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severoamerické v dozirnych dobach bylo Mexiko, zemé Indianii a conquistadoru. Tedy,

vzhiiru do Mexika! “®!

Jak uz bylo uvedeno v piedchozi kapitole, v srpnu 1907 oznamil Augustu
Geringerovi své rozhodnuti odcestovat do Mexika.®? Kontakty se svym byvalym
zaméstnavatelem zcela nepferusil, nebot’ s nim mél smluvené zasildni cestopisnych
¢lankd pro noviny.®? Pres kontakty se mu podafilo ziskat praci u firmy Schéndube &
Neugebauer, kde pracoval od 15. fijna 1907 do 31. fijna 1908 jako pickladatel a stenograf.
Béhem této doby prodélal skvrnity tyfus.®* Volny ¢as v Mexiku travil cestovanim
a studiem. ,, Vecery jsem travil ponejvice v knihovne, kde jsem nalezl staré ucebnice
a slovniky  jazyku  klasickych — a vychodnich,  jakoz iromdnskych a mexicko-
indianskych. “®> V roce 1908 se A. R. Nykl pokousel vyjednat zpro§téni vojenské sluzby
na mexickém vyslanectvi, ale dopadlo to bezvysledn&.’® Na doporuceni pritele a kvili
lepsimu platu, ptesel na nové pracovni misto u International Machinery and Engineering
Company, kde byl od 1. listopadu 1908 do 31. kvétna 1909. V 1ét¢ stejného roku byl jiz
piesvédéen o odjezdu do Egypta.®’

Do Mexika se vratil po patnacti letech. V roce 1924 si na Northwesternské
univerzité zazadal o studijni volno,®® jez se rozhodl stravit na letnich kurzech
organizovanych Ministerstvem Skolstvi na Universidad Nacional de México. Podle novin
El Universal cestoval jako piedseda skupiny americkych ugiteld.®” Kurzy letni $koly pro
cizince, se potadaly od roku 1921. Mély slouzit jako kulturni nastroj pro zvySeni
amerického porozuméni revolu¢niho procesu a jako takové byly liceny tiskem v obou

zemich. Letni Skola nabizela naptiklad kurzy mexické historie, Spanélského jazyka

81 Tamteéz, s. 276.
82 Tamtéz, s. 276.

83 Tamtéz, s. 280. Neékteré z téchto ¢lankd jsou soucasti vystiizkové knihy v pozistalosti: Cesta do Mexika — Z Missouri pies
Arkansas; Veracruz; Mexiko — zemétieseni v hlavnim mésté a jiznich statech; List z Mexika. (Archiv Néaprstkova muzea [dale jen
ANpM], Nykl, 18.1, Letni $kola v Mexiku (1924).

84 Tamtéz, s. 280, 303-312, .331-333.

85 Tamtéz, s. 303-304.

86 Tamtéz, s. 349-350. Zprosténi vojenské sluzby dosahl v roce 1936. [Provizorni inventarni seznam: 37. 22 Zprosténi vojny (1936)].
87 Tamtéz, s. 338-339, 349.

88 Tamteéz, s. 29.

89 ANpM, Nykl, 18.1, Letni $kola v Mexiku (1924). Vystfizeny ¢lanek z El Universal ze dne 11.7.1924.

Letni skola probihala od 9.7. do 23.8.1924.
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a literatury, folkloru, archeologie, hospodarského rozvoje ajiné. Mimo piednaSek
a spolecenskych akci byly pro ucastniky pfipravovany vylety po hlavnim mésté a jeho

okoli.%% °1

A. R. Nykl pii téchto pftilezitostech potidil fadu fotografii, které jsou soucasti
vystiizkové knihy®? spolu se vstupenkami, vizitkami, programy, pozvinkami, letdky
anovinovymi C¢lanky. V ramci exkurze do Puebly pravdépodobné poznal manzele
Sudkovi, u nichz travil ¢as pokazdé, kdyz v dalSich letech zavital do Mexika. Svédci
o tom fotografie Sudkovych, ke které ptipsal: ,,Na cesté k pyramidé [Cholula], pani
a pan Sudkovi, Tovarna El Valor, Penzacola, Tlax. “ [ptipsano jinym perem].”® Zminil se

o tom i v autobiografii.

., do Puebly jsem si jesté jednou zajel na celou nedéli, aniz bych mél tuseni, Ze v nedaleké
osade Penzacola, v tovarne El Valor, ve stdatecku Tlaxcalském, Zije jiz od roku 1907
krajan Rudolf Sudek. O patnact let pozdéji jsme se nahodné sesli na elektrické tramvaji
do Choluly. [...] Na této nahorni roviné prozil jsem pozdeji, v letech 1925-26, celych
ctrnact mésicu u Sudkovych ve Valoru a mohl jsem tak dokonaleji poznati Zivot

domorodcti, jakoz i jejich zvyky a povéry. “*

Béhem onoho léta si vedl seSit, do kterého si zapisoval knihy k pfecteni
s mexickou tematikou, délal si poznamky o mexické historii, archeologii a nahuatlu.”
Také se zajimal o aktualni a tiskem reflektovany piipad Rosalie Evansové, ktera byla
zavrazdéna v dobg, kdy byl Mexiku. Severoameri¢anka Rosalie Evansova se po sedm let
snazila uchranit majetek haciendy San Pedro Coxtocan ve staté Puebla, na které Zila se

svym manzelem v dob¢ porfiridtu, pfed konfiskaci v souladu s ¢lankem 27 mexické

90 Puebla, Cuernavaca, Teotihuacan, Veracruz, Amecameca. ANpM, Nykl, 18.1, Letni skola v Mexiku (1924). Viz. Ptiloha 3 Obrazek
2,7,9,10,11.

91 DELPAR, Helen. The enormous vogue of things Mexican: cultural relations between the United States and Mexico, 1920-1935.
Tuscaloosa: University of Alabama Press, ¢1992, s. 18-19. ISBN 0-8173-0582-3. (elektronicka verze knihy), [dale jen DELPAR, The
enormous vogue.].

92 ANpM, Nykl, 18.1, Letni $kola v Mexiku (1924).
93 ANpM, Nykl, 18.1, Letni skola v Mexiku (1924).
94 Padesdat let cest, s. 354.

95 ANpM, Nykl, Denik A 1éto 1924.
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Gistavy.”® Po skonéeni letnich kurzi®’ se A. R. Nykl vratil do USA, kde zistal do konce
roku. Zde zacal pracovat na sepisovani Present day Mexico®® a popsal piipad Rosalie

Evansové do kapitoly o zemédélskych problémech.”

Z korespondence s indologem Vincencem Lesnym, s nimz si A. R. Nykl psal
ohlednég prekladu Koranu, vyplyva, ze mél v planu dalsi cestu do Mexika. ,, Moje zdravi
v posledni dobé nebylo prave v nejlepsim stavu a budu asi nucen tuto zimu straviti v teplé
oblasti, myslim na Yucatanu. Zaslu Vam popisy a fotografie ziicenin v Uxmal a Chichen-
Itza, jichz budete moci pouziti pro néjaky prazsky ilustrovany casopis. “'° Nykl se vydal
na Yucatan poc¢atkem roku 1925 a své slovo o zaslani fotografii dodrzel. Fotografie poté
doplnovaly clanek Profesor A. R. Nykl: Z cesty na Yukatan a Tehuantepec v Casopise
Cesky svét. Ovsem ¢lanek byl spiSe o $pané&lskych objevnych vypravach a dobyvani.
Nejednalo se cestopis, jak naznagoval nzev piispévku.!’! O této cesté vyhotovil kratké
cestopisné ¢lanky ve dvou variantach, jedné psané Cesky a druhé anglicky. Anglicka
verze je z roku 1927, je obsirnéjsi a zaroven soucasti ptipravované¢ho pojednani Mexico
the Funnyland.'®> Zda doslo k jejich vydani, se nepodafilo dohledat. Kromé denikii
a Mexico, before and after the revolution!%* nebyly nalezeny jiné zpravy o této Nyklové
cesté, proto byly vybrany informace z téchto dvou cestopisi, které pomohly doplnit
biografii z roku 1925. Nykl plul na Yucatan lodi z New Yorku ptes Havanu do pfistavu

v Progreso.!% Z nasledujiciho uryvku vyplynulo, co bylo jeho ticelem cesty.

96 Rosalie Evans: "La audaz extranjera que blande su espada". Letraslibres [online]. 2010 [cit. 2018-01-07]. Dostupné z:
http://www.letraslibres.com/mexico/rosalie-evans-la-audaz-extranjera-que-blande-su-espada

97 Nykl napsal shrnuti o letni Skole 1924 viz. NYKL, Alois Richard. Summer School of the Universidad Nacional de Mexico. In:
Hispania. 1925, 8(1), pp. 52-55. DOI: 10.2307/331560. Dostupné také z: http://www.jstor.org/stable/331560.

98 ANpM, Nykl, Deniky zafi-prosinec 1924.

99 ANpM, Nykl, 28.1 Kniha o Mexiku + doprovodny material (1924-1926) [dale také jako 28.1], s. 326-328. Pozdgji text preskrtl a
v nejmladsi verzi se uz nevyskytuje.

100 ANpM, Nykl, 32.3 texty ke tfidéni 1923-1925, Mexiko, A. R. Nykl, Vincenci Lesnému, 17.12.1924, Evanston, USA.

101 NYKL, A. R. Profesor A. R. Nykl: Z cesty na Yukatan a Tehuantepec. In: Cesky svét. 1925, 21(46), 5-7. [¢lanek soudasti ANpM,
Nykl, 32.3 texty ke ttidéni 1923-1925, Mexiko].

102 NYKL, A. R. Mexico-the Funnyland: Mysterious Yucatan. (cca 1927). 1-10.[ANpM, Nykl, 3.14 Clanek Mexico the Funnyland].

Miladsi verze obou ¢lanki se jesté podle provizorniho inventarniho seznamu nachazi pod ¢islem 20.14 Clanek A Mysterious Yucatan
+ Tajemny Yukatan (30. 1éta). Nebylo k dispozici.

103 Dalsi uceleny uryvek z cesty po Yucatanu se nachazi v zavéru nejmladsi verze Present day Mexico, pozdgji pfejmenované na
Mexico, before and after the revolution. (ANpM, Nykl, 34.2 Mexico Before and After the revolution, s. 286-291.)

104 NYKL, A. R. Z cesty do zemé Mayi. (cca 1926). 1-7, 1.[ANpM, Nykl, 32.3 texty ke tfidéni 1923-1925, Mexiko].
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, V Meéride vénoval jsem se hlavné studiu taméjsiho musea a knihovny, ale trvalo to
plnych ctrnact dni, nez lide verili, Ze jsem skutecny, a ne padélany archeolog. Hned
na lodici byl jsem oblezen nékolika pravniky, kteri mi nabizeli, své sluzby. Smali se
neduverive, kdyz jsem jim ozndamil, Ze mym ucelem jest studovani ziicenin starych

Mayii. <19

Nyklovy deniky jsou opravdu plné studijnich poznamek z knih, 1ze tedy jeho tvrzeni véfit.
Jak uz bylo uvedeno vyse, navstivil Chichén Itzd a Uxmal.'% Neékolikrat se tam setkal
s Edwardem Herbertem Thompsonem!®” ajinymi vyznamnymi osobnostmi tehde;jsi
archeologie. V anglické verzi cestopisu napsal, Ze s Thompsonem pracoval na rozlusténi

mayského pisma.

"Konecné se stary Thompson vrdtil z Motulu. Byli jsme zaneprdzdnéni vypracovanim
nové teorie tykajici se zdkladniho principu mayského pisma, okamzité jsme ji 5li
do Chichén Itza oveérit. Zjistili jsme, Ze Dr. Morley z Carnegieho Institutu, vaziné
onemocnél stievni otravou, ze které vinil cinského kuchare.'®® [...] Nevim, jak to dopadio,
protoze jsem mél spoustu prace s ndpisem v “Sale tajemného pisma*, kratce nato odjel

Jjsem do Uxmalu s vysledkem, jinde popsanym."%

Jakych vysledk® pfi analyze pisma doséahl, nebylo zatim posouzeno.!'’ Nykl na svych
cestach po Mexiku studoval 1 dalsi indidnské jazyky. Nékteré lingvistické studie o vlivu

I Nykl jevil zijem

indidnskych jazyki na S$panélitinu vysly v pozdgjsi dobg.!!
o archeologii a navstivil 1 dalsi predkolumbovské pamatky. V Mexiku mél sviij preklad

Koranu, na némz se snazil pracovat. Doklada to naptiklad dopis profesoru Lesnému.

105 NYKL, A. R. Z cesty do zemé Mayii. 1-7, 3-4.
106 Fotografie z pobytu v roce 1925 jsou soucasti [ANpM, Nykl 18.2 CK2 (1923-1925)]. Viz. Ptiloha 3 Obrazek 4, 5, 6.

107 Zminuje se o ném v denicich z ledna a Ginora 1925. Nykl soud¢ podle vystfizenych novinovych ¢lanku sledoval Thompsonovu

pozdgjsi diskreditaci kvili zcizovani mexickych archeologickych pamatek.
108 NYKL, A. R. Mexico-the Funnyland:Misterious Yucatan. (cca 1927). 1-10, 8. [ANpM, Nykl, 3.14 Clanek Mexico the Funnyland].

109 NYKL, A. R. Mexico-the Funnyland:Misterious Yucatan. (cca 1927). 1-10, 10. [ANpM, Nykl, 3.14 Clanek Mexico the
Funnyland].

110 Vysledky jeho prace byly prozatim nedostupné. Pravdépodobné se nachazeji v dosud neroztiidénych krabicich. Podle
predbézného seznamu v: ANpM 49 Docasna 1: Mayska studie + podklady-The East Wall of Las Monjas at Chichen 1tz4,1927,
Podklady lingvistika Mexiko + Cina, 20. 1éta; Text o mayském uméni + resumé v dopisu Sellersovi, 1928.

111 NYKL, Alois Richard. Mexican-Spanish Etymologies. In: Modern Philology. 23 (3). The University of Chicago Press, 1926, s.
349-353. Dostupné také z: http://www.jstor.org/stable/433479.

NYKL, Alois Richard. Notes on the Spanish of Yucatan, Vera Cruz, and Tlaxcala. In: Modern Philology. 27 (4). The University of
Chicago Press, 1930, s. 451-460. Dostupné také z: http://www.jstor.org/stable/433652.
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., Dokoncent prekladu Koranu vezmu do prdce po svéem navratu do Evanstonu. Origindl
leZi sice prede mnou a provazi mne na vSech mych cestach, vsak duch miij neciti se vzdy
dostatecné nadsenym pro skutecné basnicky a zdaroven ivérny preklad. “''> Koncem
Cervence 1925 se Nykl vratil do Spojenych stati americkych, kde po dohodé
s Northwesternskou univerzitou rozvazal pracovni pomér. Jako odchodné ziskal ro¢ni
plat a m¢l tedy penize na cestu zpét do Mexika, kam se dostal v noru nasledujiciho
roku.!!3 Opét travil ¢as u svych pratel Sudkovych, kterych si vazil, coZ je patrné ze zapisu
z jeho deniku. ,, Nadherny vylet do Tlaxcaly. Teplé pocasi, lidé tak laskavi a laskyplni.
Citil jsem se opravdu jako doma a stasten. Sudkovi jsou vynikajici lidé, jez zridkakde
clovék najde. “!** U nich v ¢ervnu dokongil preklad Koranu.'!> Stejné jako pti minulych
pobytech v Mexiku i tentokrat Nykl Casto cestoval a fotografoval. Z pozlstalosti se
dochovaly snimky z roku 1926 z cest do Villaldamy, Huejotzinga, Tehuacanu, Oaxacy,

117

Mitly ¢&i Tuly.''® Kratky cestopis o pamatkach v Mitle'!” zaslal opét Vincenci Lesnému,

aby zprostiedkoval jeho vydani v Easopise Cesky svét.''® V srpnu 1926 se Nykl vratil do

Evanstonu.'"”

Béhem 40. let byl Nykl v Mexiku dvakrat, kdyz ptednaSel o arabsko-andaluské
literatute. Prijel jesté v roce 1951 au manzeli Sudkovych zacal psat anglickou verzi
autobiografie Z vé¢nosti na vé&nost: Dobrodruzstvi v Cechach narozeného jazykovédce.
Jak uz bylo zminéno vySe, zde také z neznadmych pficin oslepl na jedno oko, odjel do

USA a do Mexika se uz nikdy nevratil. %

112 ANpM, Nykl, 32.3 texty ke tfidéni 1923-1925, Mexiko, A. R. Nykl, Vincenci Lesnému, 11.6.1925, D. F., Mexiko.
113 Padesat let cest, s. 29.
114 ANpM, Nykl, Denik 24.1.-13.2.1926, zapis ze dne 10.2.1926. Viz. Ptiloha 3 Obrazek 3.

115 ,,4 dnes, 2.6.26, mam preklad dokoncen.* [pfipsano tuzkou v rohu dopisu.] ANpM, Nykl, 32.3 texty ke tfidéni 1923-1925,
Mexiko, A. R. Nykl, Vincenci Lesnému, 11.6.1925, D. F., Mexiko.

116 ANpM, Nykl, 32.3 texty ke tfidéni 1923-1925, Mexiko. Coleccion de vistas fotograficas desde el 5 de Febrero de 1926 hasta
[nedokonceno].

117 NYKL, A. R. Zficeniny v Mitle, v Mexiku. 1-2. [ANpM, Nykl, 32.3 texty ke tiidéni 1923-1925, Mexiko].
Nebylo ovéfeno, zda byl vydan. Digitalizované verze Easopisu Cesky svét je zatim piistupna pouze do roku 1918.
118 ANpM, 32.3 texty ke tfidéni 1923-1925, Mexiko, A. R. Nykl, Vincenci Lesnému, 4.5.1926, Penzacola, Mexiko.
119 ANpM, Nykl, Deniky 1926.

120 Padesat let cest, s. 33-34, 64.
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Pro tuto préci jsou dulezité Nyklovy pobyty v letech 1907-1909 a ptedevsim ve 20.
letech, kdy zacal psat Present day Mexico, jez bude predmétem mého rozboru

v nasledujicich kapitolach.
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3. Vnéjsi a vnitrni kritika pramene

Velka ¢ast diplomové prace je vénovana podrobné kritice. Diivodem je nejen tplna
novost pramene, ale 1 osobnost jeho autora v ceském prostredi. Detailnéjsi rozbor je nutny

pro lepsi pochopeni ctvrté kapitoly.
3.1 Vnéjsi kritika

3.1.1 Nyklova pozistalost v Naprstkové muzeu

Nyklova pozistalost tvoii nejrozsahlejsi fond Naprstkova muzea. A to i ptesto, Ze
se nekteré materidly nepodafilo dochovat. I kdyz se Nykl do konce svych dni snazil
shromazdit vétSinu dokumentti v Praze, pisemnosti z let 1909-1911, 40. let a roku 1958

se bud’ zni¢ily nebo ztratily.'?!

Jak jiz bylo uvedeno v zivotopisné kapitole 2.1 v zaii 1938 ulozil svou literarni
tvorbu do depozitu muzea. Do té doby, nez se sezndmil s knihovnikem muzea
Bohumirem Lifkou,!?? nebyl s nikym z této instituce v kontaktu. Bohumir Lifka sestavil
o Nyklovi vroce 1936 kratkou stat’ do casopisu Krajan a heslo do Ottova slovniku
nauc¢ného. Nykl se chtél osobné seznamit s tim, kdo o ném psal. Proto se dne 16.12.1937
vydal do Naprstkova muzea. Znamost, ktera pozd¢ji pierostla v pratelstvi s Lifkou, byla
kli¢ova pro Nyklovo rozhodnuti, odkazat muzeu své celozivotni dilo. Kdyz pobyval
v Ceskoslovensku, bydlel pfevazné u své tety v Karlovych Varech a pii cestach do Prahy
Lifku navstévoval. Knihovnik si Nykla vazil pro jeho bohaté znalosti. Pomahal mu
s hledanim nakladatell pro jeho prace a ptfipravovanou autobiografii. Kdyz se zvétSila
Nyklova obava o moZnosti postoupeni pohranié¢nich uzemi Ceskoslovenska Némecku,
zaiidil pievoz svych pisemnosti'?® z Karlovych Varti do Prahy. Nykl svému pfiteli
divétoval natolik, Ze pted odjezdem do Italie v zati 1938 sepsal posledni vili, podle niz

literarni odkaz a prava mélo zdédit muzeum a samotného Lifku ustanovil zmocnéncem

121 ZENKA, Josef. Alois Richard Nykl and the Naprstek Museum. In: Annals of the Naprstek Museum. Prague: National Museum,
2014, 35/2,s. 57, 69, 73-74. ISSN 0231-844X. [Dale jen ZENKA, Josef. Alois Richard Nykl and the Naprstek Museum.].

122 PhDr. Bohumir Lifka byl knihovnikem Néprstkova muzea v letech 1934-1959. (SECKA, Milena. Vojta Néprstek: viastenec,
sbératel, mecenas. V Praze: Vysehrad, 2011. ISBN 978-80-7429-173-9. s. 279.).

123 Sestnact kufrii a Gtyii bedny s knihami.
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pfi manipulaci s jeho pozistalosti. Posledni vili ulozil v Zivnobance, ale to jesté véfil
v navrat do Ceskoslovenska, kde by mohl pokratovat v rozdélané védecké praci. Po
skondeni valky Lifka ziskal Nyklovu adresu ve Spojenych statech. V dopise!?* mu
oznamil, ze jeho véci preCkaly v poradku dobu valecného konfliktu. V nasledujicich
letech udrzovali spole¢nou korespondenci, prevazné o vydani Nyklovy autobiografie
a dalSich knih. Ke konci zivota Nykl doufal, Ze se jeho prace vyda alespon po jeho smrti
a vetil, ze odkaz muzeu bude mit historickou hodnotu a stane se materialem pro budouci

badatele.'®

Nykl usiloval o pfesunuti co nejveétsi ¢asti své védecké prace do muzea. Nyklova
pozustalost se skldda ze tfi hlavnich ¢asti a nékolika mensich. Prvni soubor, ktery byl
z ptevazné Casti zni¢en nebo ztracen, zahrnuje dokumenty z Nyklova détstvi az do srpna
1938. Nykl ptevezl v roce 1937 tuto ¢ast véci z USA do Karlovych Vari a pak do Prahy.
Mezi nimi se nachézely rukopisy Present day Mexico. Druhd ¢ast materialti zahrnujici
dobu od roku 1938 a Ctyricata 1éta, o jejichz presunech existuje korespondence, nebyla
dosud nalezena. Tteti skupina dokumentli byla posldna pravdépodobné skrze bratra
Jaroslava Nykla z Evanstonu a pochazi zlet 1951-1957. Pisemnosti zroku 1958 se
nedochovaly. Nykl daroval své knihy, Casopisy a noviny knihovné Chicagské univerzity
a Jewettoveé mistnosti Harvardského islamského centra. Dalsi dil Nyklovych dokumentt,
ktery se do Néprstkova muzea dostal na prelomu let 1957 a 1958, se zachoval u pfitele
Bohuslava DusSka. Diky Jaroslavu Nyklovi jsou soucésti pozlstalosti také dopisy
s rodinou z povaleéné doby a dopisy lidi ze Spojenych statd, ktefi zatizovali Nyklav

pohieb.'?6

3.1.1.1 DalSi presuny a tfidéni fondu, sou€asné ulozeni archivalii

Nedlouho po Nyklovée smrti v roce 1958 byl Bohumir Lifka zatcen za velezradu
a k ptitelové pozistalosti se jiz nikdy nedostal.'?” Archivalie zfistaly nezkatalogizovany

a k jejich oficialni registraci doslo poc¢atkem 80. let.'”® Fond byl uloZen v nepfistupném

124 Dopis z 9.7.1946. Jeho tryvek a citace: ZENKA, Josef. Alois Richard Nykl and the Naprstek Museum, s. 64-65.
125 ZENKA, Josef. Alois Richard Nykl and the Naprstek Museum, s. 58-70.

126 Tamtéz, s. 73-75.

127 Padesat let cest, s. 71.

128 ZENKA, Josef. Alois Richard Nykl and the Naprstek Museum, s. 76.
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depozitafi v Kostomlatech nad Labem a pak pievezen do jiz piistupného depozitaie
v Libéchové.'? Od roku 2008 se o Nyklovu poziistalost za¢al zajimat Josef Zenka.'*
V roce 2013 ziskal grant s projektem Alois Richard Nykl, ¢esky orientalista, cestovatel
akrajan u Grantové agentury Ceské republiky.*' Za spoluprace archivaie Martina
Samala zac¢al Josef Zenka katalogizovat rozsahlou pozistalost. Diky jejich ¢innosti je
dnes dostupny predbézny soupis'*? Nyklovych materiald. Na zdkladé tohoto provizorniho
inventarniho seznamu byl do piiloh diplomové prace zafazen vybér tykajici se archivalii
k Mexiku. V dnesni dobé je Nyklv fond uloZen v depozitaii v Hornich Pogernicich.!'??

Diky této praci a jeji prezentaci je dnes mozné studovat Nyklav odkaz.

3.1.1.2 Pravost a autorstvi pramene

O Nyklové autorstvi Present day Mexico lze jen téZko pochybovat. Je mozné
dohledat diikazy'**, které potvrzuji, ze Nykl je tviircem rukopisti. K uvedeni piikladu bylo
zvoleno datum 6. cCervence 1924 ajeho propojeni s novinami, denikovym zépisem

a naslednou informaci v rukopisu.

V kapitole 2.2 bylo jiZz uvedeno, Ze se Nykl vroce 1924 ulastnil letni Skoly
v Mexiku. Mistni noviny podévaly zpravy o pocetné skupiné americkych ugiteld,' ktera
sméfovala do hlavniho mésta. Noviny Accioén, vyddvané v San Luis Potosi, mély
k danému datu titulek: ,, Exkurze americkych profesoru dnes navstivila toto mésto, jedou

do hlavniho mésta, aby se naucili Spanélsky jazyk v kurzech, které se v lété oteviou. “13°

129 Padesat let cest, s. 8.
130 Tamtéz, s. 5.

131 Projekt pod kédem 13-29508P probéhl v letech 2013-2015. VYROCNI ZPRAVA 2014: Véda a vyzkum v Néprstkové muzeu,
Projekty Grantové agentury CR. Narodni muzeum: http://vyrocnizpravy.nm.cz/ [online]. Narodni muzeum, 2015 [cit. 2017-01-07].
Dostupné z: http://vyrocnizpravy.nm.cz/2014/veda-a-vyzkum/naprstkovo-muzeum-1/.

132 Academia.edu: Alois Richard Nykl (1885-1958): Provizorni inventarni seznam [online]. 2016 [cit. 2016-12-28]. Dostupné z:
https://www.academia.edu/24440908/Alois_Richard Nykl 1885-
1958_Provizorn%C3%AD_invent%C3%A1m%C3%AD_seznam_The_Preliminary_Handlist_of the Alois_Richard Nykls Person
al Papers.

133 Padesat let cest, s. 9.

Konkrétni roky, ve kterych se pozistalost presouvala, potvrdil archivat NpM. ,, Dobry den, fond se v roce 2010 prestéhoval z
Kostomlat do Libéchova a v roce 2013 do depozitare v Hornich Pocernicich.” SAMAL, Martin. 4. R. Nykl [elektronickéa posta].
Message to: martin_samal@nm.cz. 20. biezna 2017 11:05 [cit. 2017-03-31]. Osobni komunikace.

134 A. R. Nykl v rukopisech naznacoval, Zze mu néktera mista v Mexiku pfipominaji destinace, které dfive prokazatelné navstivil.
Napiiklad Japonsko a Egypt, coz se shoduje s jeho autobiografii.

135 Napfiklad noviny El Sol uvedly kompletni seznam tcastnikti, mezi nimiz bylo i Nyklovo jméno. ANpM, Nykl, 18.1, Letni skola
v Mexiku (1924). Vysttizeny ¢lanek z El Sol ze dne 2.7.1924.

136 ANpM, Nykl, 18.1, Letni skola v Mexiku (1924). Vystfizeny ¢lanek z Accién ze dne 6.7.1924.
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Dne 6. ¢ervence se konaly prezidentské volby 37 a Nykl si do deniku zapsal: ,, San Luis
Potosi. “13% V rukopisu se pak vyskytuje véta: ,, Proroci apokalyptickych hriiz v Saltillu
mi rikali, Ze jsem na sebe bral riziko, kdyz jsem se odvazoval jet do San Luis 6. cervence,
kdy se mély konat prezidentské volby. “!*® Nykl byl v San Luis Potosi jeden den a pak
odjel do Querétara.'*® Ve svém deniku si jesté poznamenal druhy ovoce, které si koupil
na cestu a jeho cenu. Naprosto stejné druhy ovoce pak zminil i v Present day Mexico:
., Pristiho odpoledne, vyzbrojen prijemnou Skalou pomerancu, mamey a vodniho
melounu, abych mél pohodli pii cesté, jsem pokracoval do Querétara.“'*' Zaznam

ukazuje, ze Nykl mél pii sepisovani strojopisu deniky pfi ruce.

Samotny rukopis v Nyklovych denicich odpovida pismu poznadmek v textu
Present day Mexico. A ostatné dopisy psané Nyklovym jménem a adresované
nakladatelim, svéd¢i o pravosti pramene, a ze se Nykl snazil vysledky své prace vydat.

Tomu se bude vénovat kapitola 3.1.4.

3.1.2 Vzhled rukopist a jejich datace

V Naprstkové muzeu se nachézeji celkem &tyfi'#? varianty rukopisu Present day
Mexico.!* Ovsem vystizngjsi by bylo pouZit vyraz strojopisy, protoze viechny tyto verze
byly napsany na psacim stroji. Diky této skutecnosti je Nyklovo dilo dobfie ¢itelné. Jak
uz samotny nazev napovida, texty jsou v anglickém jazyce. Ze strojopist je patrné, ze
Nykl své dilo v priibéhu let radikélné neménil, jelikoz se nejmladsi verze od prvni vyrazné

obsahovou strukturou nelisi.

137 GARRIDO, Luis Javier. El partido de la revolucion institucionalizada (medio siglo de poder politico en México): la formacion
del nuevo estado (1928-1945). México: Siglo Veintiuno, 2005, s. 50. 11. ed. ISBN 968231710X. [cit. 2016-1-18]. Dostupné z:
https://books.google.es/books?id=Bjfn4um_S-
kC&pg=PAS50&Ipg=PA50&dg=eleccionest+en+m%C3%A9xico+1924&source=bl&ots=ph7UoVH690&sig=nXFEmEdUhpdnkul -
LSGCQi7jNUc&hl=cs&sa=X&ved=0ahUKEwiP2s757cvRAhWESRQKHaCpAV4Q6AEIRzA G#v=onepage&q=6%20de%20julio
%20de%201924 & f=false

138 ANpM, Denik 17.6.-7.9.1924, zapis ze dne 6.7.1924.
139 ANpM, Nykl, 28.2 Present day Mexico (1926), s. 36.
140 ANpM, Denik 17.6.-7.9.1924, zapis ze dne 7.7.1924.
141 ANpM, Nykl, 28.2 Present day Mexico (1926), s. 43.

142 ANpM, Nykl, 28.1 Kniha o Mexiku + doprovodny material (1924-1926) [dale také jako 28.1]; ANpM, Nykl, 31.4 Book on
Mexico (1925) [dale také jako 31.4]; ANpM, Nykl, 28.2 Present day Mexico (1926) [dale také jako 28.2]; ANpM, Nykl, 34.2 Mexico
Before and After the revolution [déle také jako 34.2].

143 V citacich z rukopist byla uzita paginace ANpM, pouze v nejmladsi verzi 34.2 bylo pouzito ¢islovani A. R. Nykla.
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Na nejstarsi verzi rukopisu (28.1)'44

zacal Nykl pracovat po svém névratu do USA
z letni Skoly v Mexiku. V uvodu zanechal voditka, kterd napomohla urcit dobu vzniku
textu. Hned prvni vétu uvodu zacal slovy: , Miyj nedavny pobyt a cesty v Mexiku
v mésicich cervenci a srpnu mi daly prileZitost vidét a zhodnotit kontrast [...].”'* Toto
casové urceni pozd¢ji preskrtl a v dalSich pfedmluvach ho nezatradil. Mésice Cervenec
a srpen 1924 presné odpovidaji dob¢ kurzii na Universidad Nacional de México. Dalsim
potvrzenim o dataci poc¢atku textu je naptiklad véta: , Neddvnou uddalosti tohoto druhu
bylo pozvani, které starosta Mexico City Marcos E. Raya adresoval velkému mnozstvi
americkych obchodniku, aby byli hosty pribéhu kazdorocnich oslav nezavislosti 15. a 16.
zdii, a aby lépe poznali mexické lidry obchodu a primyslu.“'*® Autor zde referoval
o americké primyslové misi do Mexika, tedy v dobé sepsdni aktualni udalosti

probéhnuvsi v roce 1924.'*7 Navic samotné nazvy kapitol, odpovidaji mistiim, ktera

béhem onoho 1éta navstivil.

Na prvni verzi je patrné, ze ji pouzil jako zaklad pro upravy nasledného strojopisu.
Nevyhovujici slova ¢i celé odstavee Skrtal nejcastéji cervenou pastelkou a nové vpisky ¢i
gramatické Upravy délal cernym nebo modrym perem. Z této nové strojopisné verze je
jasné, Ze ji Nykl rozsiiil o nové poznatky z pobytu v roce 1925.1%8 Pii piepisovani textu
udélal 1 priklepovou kopii a oba strojopisy (28.2 a 31.4) nechal svazat. Od sebe se 1isi

tim, Ze do priklepové kopie (31.4) nalepil fadu fotografii se svych cest.

Nykl se v rozmezi let 1925-1929 snazil své dilo vydat. Protoze od vzniku prvni
a druhé¢ verze uplynula delsi doba, Nykl si uvédomil potiebu rukopis zaktualizovat. Pouzil
k tomu druhou variantu rukopisu, v némz opét délal upravy adoplioval text. Na
strankéach a v ptebalech zanechal desitky novinovych ¢lanki z let 1924-1929, ze kterych
&erpal informace.'*’ Tato nejmladsi oZivena verze strojopisu (34.2) se zachovala v listech.

Podle dopsaného epilogu je zfejmé, ze posledni upravy délal na podzim nebo v zimé roku

144 Viz. Ptiloha 3 Obrazek 1.
145 28.1,s. 2.
146 Tamtéz, s. 6.

147 American Industrial Mission to Mexico records: 1924-1948 [bulk 1924-1925]. The New York Public Library: Archives and
Manuscripts [online]. [cit. 2017-01-14]. Dostupné z: http://archives.nypl.org/mss/76

148 Naptiklad rozsitil kapitolu o Pueble. 28.2, s.217.

149 Mezi strankami zGstaly nejen vlozené novinové ¢lanky, ale také fotografie, vstupenky, pohledy, dopisy, vizitky a brozury.
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1930. Doklada to nasledujici véta. ,, V pritvodu na Den nezavislosti v roce 1908 jsem videl
asi 12 000 vojakii a 15 generalii, véetné Dona Porfiria. Letos, jsou-li novinové zprdvy
spravné to delalo 30 000 vojakii a 75 generalil, jejichz plat je dvojndsobny, nez pred 22
lety. “13° Navic do poznamek zafadil odkaz na ¢lanek The Mexican Maze od Carletona

Bealse, ktery byl vydany v fijnu 1930.'5!

Autor ménil nazvy svych rukopisii. Na prvnim listu nejstars$iho rukopisu (28.1)
napsal: Nové dobyti Tenochtitlanu, putovani a filozofie v udoli Mexika. U druhé
priklepové verze s fotografiemi (31.4) zvolil nazev Soucasné Mexiko, poznatky
z dvouletého cestovani a prizkumu od Rio Grande po Yucatdn. Zato k origindlu
strojopisu (28.2) jesté perem pripsal: Potfebuje nébozenstvi? Mexickd minulost,
soucasnost a budoucnost. Nejmladsi variantu (34.2) textu pojmenoval: Mexiko pted a po

revoluci, dobrodruZzstvi a postiehy.

Je mozné, Ze strojopisnych verzi bylo jest¢ vice a do Naprstkova muzea se
nedostaly, protoze zustaly u nakladatelti, kterym je posilal k posouzeni. Nasledujici

podkapitola se pokousi ur¢it motivy, které Nykla vedly k sepsani rozebiraného textu.

w o

3.1.3 Zameér rukopisu, uréeni potencialnich étenaru

Vzhledem k relativni novosti pramene, se se stoprocentni jistotou zatim neda fici,
co presné vedlo Nykla k vytvofeni rukopisu, kym byl ovliviiovan nebo zda m¢l néjaky
skryty zamé&r. Pfinejmens$im je mozné popsat, za jakych okolnosti rukopis vznikl. Autor

sam vymezil okruh osob, pro néz by Present day Mexico bylo uziteCnym dilem.

Pocatkem 20. stoleti se zvySoval zijem o Latinskou Ameriku. Castednd
v disledku americko-Spanélské valky v roce 1898 a nasledné hegemonie Spojenych stat
v karibské oblasti spojené s rozSifenim americkych investic v celém regionu. Prvni
svétova valka jeste¢ vice oslabila evropsky politicky a hospodaisky vliv v Latinské
Americe. Ve Spojenych statech americkych se projevily snahy o podpofeni

mezikulturniho poznani a porozuméni. Zakladaly se soukromé financované organizace,

150 34.2,5.297.

151 Tamtéz, Abbreviations, s. 38. Kompletni verze ¢lanku je dnes dostupna na webu — CARLETON, Beals. The Mexican Maze.
In: The North American Review. University of Northern Iowa, October 1930, s. 453-461.: No. 4, Vol. 230. Dostupné také z:
https://www.unz.org/Pub/NorthAmericanRev-19300ct-00453.
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jako naptiklad Carnegicho korporace (Carnegie Corporation) nebo Institut
mezinarodniho vzdélavani (Institute of International Education). Zajem o Latinskou
Ameriku byl doprovdzen rozSifovanim vyuky Spanélského jazyka na stfednich

a vysokych skolach.!?

Od roku 1920 do roku 1927 se kulturni vztahy mezi Spojenymi staty a Mexikem
rozvijely i pfes ¢asta obdobi napéti mezi obéma vlddami. Béhem téchto let se americti
intelektualové, novinafi a umélci, vétsina z nich levicového presvédceni, uchylovali do
Mexika kvuali svému z4jmu o dopadu Mexické revoluce na spoleCnost aumeéni.
Projevovali touhu chranit Mexiko napiiklad proti mozné intervenci Spojenych statil

motivovanou obchodnimi zajmy.!*3

Nykl se pohyboval v americkém univerzitnim prostiedi a pfed sepsanim Present
day Mexico pusobil jako ucitel Spanélstiny na Northwesternské univerzité v Evanstonu.
Rozhodl se k sepsani textu v poloving 20. let, tedy v dobé, kdy ¢innost americkych
a mexickych umélci napomadhala ke zmirnéni napjatych diplomatickych vztaht, jez
existovaly mezi ob&ma néarody.!>* Nykl si uvédomoval moZnou uZitenost spoluprace
obou zemi, kterd by mohla Mexiku prospét za pifedpokladu, Ze Spojené staty nezneuziji
svou moc. , Musime zdiraznit univerzalni namisto konkrétniho a misto povazZovani
Mexika za nasi legitimni korist poklddat ho za souseda, ktery potiebuje nasi pomoc ““. 1>
Dalo by se fici, ze Nykl se ¢aste¢né zapojil do mezinarodni snahy o spolupraci mezi
obéma zemémi tim, Ze se zucastnil letnich kurzi v Mexiku. V pribéhu dokoncovani
rukopisu, pfesngji jeho aktualizace, byl ucitelem na katolické jezuitské univerzité
Marquette University v Milwaukee. O tom, Ze se koncem 20. let aktivné zapojoval do
propagace vzdélavani v ramci Mexika za Gfelem vzdjemného porozuméni, ukazal
novinovy ¢lanek vloZeny mezi vysttizky v Present day Mexico. Z n¢ho je patrné, Ze se
Nykl wcastnil setkani Vyboru pro kulturni vztahy s Latinskou Amerikou konaného

v Milwaukee.'>® Vykonny feditel vyboru Hubert Clinton Herring organizoval od roku

152 DELPAR, The enormous vogue, s. 7-8. (Introduction)
153 Tamtéz, s. 15.

154 Tamtéz, s. 7-8. (Preface)

155 28.1, ¢ast z nezafazeného Gvodu, s. 11.

156 Viz. Ptiloha 3 Obréazek 8. Latin America Interest Asked Peace Seekers. Na vystiizek Nykl pripsal nedéle 13.1.1929. Clanek vysel
pravdépodobné v né¢kterych z novin vydavanych Milwaukee.
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1926 seminate v Mexiku. PtihlaSovali se na né pfedevsim ti, jez byli v pozici ovliviiovat

r v d . r 1 4 r 157 B 1- v, f v lrk e r ro.
ostatni prostiednictvim mluveni a psani. yli to americti profesofi, 1ékafi, pravnici,
ucitelé, duchovni, socidlni pracovnici, knihovnici a podnikatelé, jenz se setkavali pfi
jednanich aexkurzich s mexickymi piedstaviteli a intelektualy.!>® Hubert Clinton
Herring byl pfesvédcen, ze seminaie poméahaly AmeriCaniim seznamit se s mexickou

spole¢nosti a kulturou a stimulovaly v nich touhu rozsifit své znalosti v budoucnosti.'>

V letech 1920-1935 se v USA zvySoval pocet vydavanych publikaci s mexickou
tematikou'®® a Nykl se na né z¢asti snazil reagovat. Jelikoz znal americké a mexické
prostiedi a zajimal se o mezinarodni vztahy obou zemi, pravdépodobné pocitil nutnost
vyjadfeni vlastniho nézoru, ktery se pokusil zachytit v Present day Mexico. At uz byly
divody pobytu cestovatelli (potenciondlnich Etenafit) v Mexiku jakékoli, Nykl pted
odjezdem do této zemé zdarazioval dulezitost znalosti SpanélStiny a seznameni se
s mexickym kulturnim prostiedim. Lze vyvodit, Ze jeho kriti¢nost a skutecnost, ze se
pohyboval ve vzdélavacim systému byly jednim z mnoha moznych impulzt, které ho
pfimély k sepsani rukopisu. Dobife to vystihuji nasledujici véty v prvnim pozdéji

nezafazeném uvodu:

,,Moje teorie je, ze nékdo bez dobré znalosti jazyka neni natolik kvalifikovany, aby s veétsi
autoritou mluvil o cizi zemi a kazdy, kdo se pokusi o tento ukol by mél projevit alespon
tolik znalosti jazyka kolik se ocekava od prvika na stredni Skole, Ze bude oviddat po
skonceni prvniho semestru. Cetba mé presvédcila, Ze nase zpackand politika ve vztahu
k Mexiku je predevsim kviili nehordzné neznalosti nasich vudcii, kteri vcelku nevedi nic

o Mexicanech a jejich kulturnim zdzemi. “!°!

157 DELPAR, The enormous vogue, s. 74.

158 BERGER, Dina. Goodwill Ambassadors on Holiday: Tourism, Diplomacy, and Mexico-U.S. Relations. In: Holiday in Mexico:
Critical Reflections on Tourism and Tourist Encounters [online]. Durham: Duke University Press, 2010, s. 115 [cit. 2017-04-18].
Dostupné z: https://books.google.es/books?id=20Jr_G-
2EgC&pg=PA115&Ipg=PA115&dg=seminar+of+Committee+on+Cultural+Relations+with+Latin+America+in+1929+in+Mexico

&source=bl&ots=b5MFiv64UV &sig=gOFvVCp3NML3Ra8OwFuYlrwtZrE&hl=cs&sa=X&ved=0ahUKEwi6weOxv7rRAhUE2m

MKHStgBNMQ6AEIMTAE#v=onepage&q=seminar%200f%20Committee%200n%20Cultural%20Relations%20with%20Latin%2
0America%20in%201929%20in%20Mexico&f=false

159 DELPAR, The enormous vogue, s. 74.
160 Viz. Tabulka 1 v Piloze 2
161 28.1,s. 10.
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Nykl timto shrnul sviij ptedchozi text, v némz poukazoval na chyby ve Spanélsting,
kterych se dopustili americti spisovatelé nebo diplomaté. Je tedy mozné odvodit, ze
Nyklovym hlavnim zamérem bylo ctenafe vzdé€lat a snazit se ho zbavit predsudka
o Mexiku. K tomuto ucelu mohl rukopis slouzit jako pomiticka. Ostatné Nykl se v jednom
dopise s nakladatelem Richardem G. Badgerem zminil, Ze rukopis pouzival ve svych

kurzech o Latinské Americe.!%?

Neékdy v rozmezi konce roku 1926 a ledna 1929 Nykl sestavil shrnuti k Present
day Mexico. Tento text, ackoli mohl byt vhodné ptizpiisoben, mél reprezentativni ucel.

Pro celistvost bude uvedeno jeho plné znéni.
“Soucasné Mexiko, A. R. Nykl

Dr. Nykl Zil v Mexiku v letech 1907-9, které byly kulminacnim bodem tricetileté diktatury
generala Porfiria Diaze. Behem této doby ve velké miie cestoval po severnim a jiznim
Mexiku a zejména studoval podminky mezi domorodymi kmeny. Do Mexika odjel opét
v lété roku 1924 s cilem seznamit se se zménami, které prineslo revolucni obdobi, a také
s nejnovéjsimi objevy v archeologii. Od ledna 1925 do srpna 1926 cestoval po Yucatanu,
kde prozkoumdval mayské ruiny v Chichén Itza a Uxmalu: odtud jel na Tehuantepeckou
Siji a do Oaxacy: néjaky cas stravil v cukrovarech ve Vera Cruz a v pradelndach v Pueble
za ucelem videt soucasné podminky deélnikii: Zil mezi tlaxcalskymi zemédélci, aby z prvni
ruky ziskal znalosti o soucasném stavu venkovskych oblasti: videl naprostou zkdzu
v Morelosu a Guerreru a rozpad tézebniho primyslu v Guanajuatu a Zacatecas. Tyto
cesty mu poskytly moznost porovnat stav Mexika za Diaze a za soucasné viady, coz mu
umoznilo posoudit nestranné a bez predsudkii prinosy a ztraty Mexika za poslednich 15

let.

Pokud jde o soucasny nabozensky spor, Dr. Nykl mohl mezi domorodci v urcitych
komunitach ve strednim Mexiku a na Yucatanu pozorovat dopady zbozZnosti ¢i naopak
nabozenské lhostejnosti. Své nezaujaté minéni v té véci, které odiivodnuje ve své knize, je,
Ze neni moudré ze strany jakékoli vilady zasahovat do veci viry, kdyz pritom pozornost

Zadaji zavaznejsi problémy.

162 ANpM, Nykl, KPI, A. R. Nykl to Richard G. Badger Publisher, The Gorham Press, 16.5.1928, Milwaukee, USA.
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Kazdé tvrzeni ucinéné v knize se opira o autorovy osobni zkusSenosti a v kazdém
pripadé odkazuje na knihy a clanky, kde lidé se zajmem o problematiku mohou nalézt

podrobnéjsi informace.

Kniha je sestavena tak, aby prospéla co nejsirsimu okruhu zdajemcii o Mexiko:
turistum, ucitelim Spanélstiny a latinsko-americké historie, studentim archeologie
a obycejnym obchodnikim; zkratka vsem, kdo chtéji strucny, ale spolehlivy prehled

o soucasnych skutecnostech. “'

Casové a mistni idaje v prvnim odstavci se shoduji s informacemi uvedenymi
v kapitole 2.2 az na to, ze neupozornil na dobu, kterou mezi jednotlivymi pobyty travil
v USA. Ve treti véte, ve které psal o letnim pobytu roku 1924, se nezminil o své tcasti
na letni Skole, ale Ze jeho cilem bylo seznamit se se zménami, které ptineslo revoluéni
obdobi. To zapada do vySe uvedeného kontextu, ale také to poukazuje na moznost, ze
Nykl mohl byt v pozici pozorovatele, ktery mél ziskané informace prezentovat. O tom,
ze Nykl sledoval situaci v Mexiku ukézal ¢lanek, ktery napsal pro univerzitni noviny The
Daily Northwestern po navratu z Mexika. ,, Prof. Nykl délal peclivou studii mexickych
podminek po dobu dvou meésicii, avedl rozhovory s prednimi viadnimi uredniky
a znaméjsimi politickymi predstaviteli. '* V ¢lanku dale podaval zpravu o piipadu
zavrazdéni Rosalie Evansové. Presné Casti tohoto ¢lanku se nachazi v pouze v prvni
varianté Present day Mexico v kapitole o mexickych agrarnich problémech. Jak uZ bylo
uvedeno diive, prvni verze rukopisu je zdznamem udalosti z navstévy Mexika roku 1924.
Prozatim neni naprosto jasné, zda mu nékdo sepsani knihy zadal nebo zda se ji rozhodl
napsat z vlastniho popudu. Jak bylo sd€leno v kapitole 2.2, vroce 1925 nebyla po
vzagjemné¢ dohod¢ Nyklovi prodlouzena smlouva s Northwesternskou univerzitou
a nasledujici dva roky cestoval po USA a Mexiku.!®® Na téchto cestach ziskaval poznatky
o stavu cukrovarti, pfadelen, téZebniho primyslu a podminkach délniki, zemédélct,
o kterych psal ve shrnuti. A jak uz bylo popsano v ptedchozi kapitole, Nykl obohatil

rukopis o nové nacerpané zkuSenosti. Opét zdali se zajimal o tyto zalezitosti z vlastni

163 ANpM, Nykl, 3.13 Present day Mexico, shrnuti a prezentace knihy + 2x foto.

164 NYKL, A. R. Prof. Nykl studies murder in Mexico: Agrarians freed from guilt in death of Mrs. Evans. [nedatovano, caa podzim
az zima 1924, vystiizek z novin, ANpM, Nykl, 18.1, Letni $kola v Mexiku (1924)]. The Daily Northwestern — V ¢lanku se pise, ze
informace byly pfineseny na kampus Northwesternské univerzity. Je pravdépodobné, ze ¢lanek pochazi z The Daily Northwestern,
digitalizovana verze novin byla nedostupna.

165 Padesat let cest, s. 29.
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iniciativy, aby rozsifil zabér zapocatého strojopisu nebo byl-li najat jako informator
néjaké firmy ¢i americkou vladni nebo cirkevni instituci, nebylo mozné dokézat.
Podrobnéjsi studium Nyklovych denikli a korespondence by mohlo osvétlit pripadné
skryté z4jmy. Na druhou stranu je ale dulezité upozornit, Ze Nykl se pokousel rukopis

vydat na vlastni naklady.

Ve druhém odstavei prezentace rukopisu Nykl zminil ,,soucasny nabozensky
spor“. Odkazoval tim na jiz zminovany (kap. 1.3) ozbrojeny konflikt (1926-1929)
v Mexiku, ktery byl diisledkem rostouci konfrontace mezi cirkvi a statem,'®® v estiné

uvadénym pod pojmem povstani kristera téz valka kristert ¢i kristiada.

Posledni odstavec shrnuti Present day Mexico ukdzal, ze Nykl véfil, ze jeho
rozpracovand kniha bude mit rozmanity okruh zajemct, a proto se snazil najit vhodného
nakladatele. JelikoZ strojopis napsal v anglickém jazyce a snazil se ho vydat u nakladateli
v USA, predpokladanymi kupci byli s nejvétsi pravdépodobnosti Ameri¢ané. O tom, jak

se jeho snaha o vydani nezdafila, referuje néasledujici kapitola.

3.1.4 Pri¢iny nevydani rukopisu

Nykl se snazil Present day Mexico vydat ve Spojenych statech americkych.
Z dochované korespondence vyplyva, Ze v pribé¢hu péti let kontaktoval celkem devét
nakladatelstvi.'é” Nejstarsi dopis, v némz Nykl informoval o nové vzniklém rukopisu
spolu s nabidkou zaslani v ptipadé zajmu, pochéazi z 18.11.1925.1%% Je tedy mozné se
domnivat, Ze pfed timto datem mél prvni verzi textu dokoncenou. Nyklovy pokusy
ovydani dila byly bezispésné. NejcastéjSim diavodem odmitnuti rukopisu byla
predpokladand nizka ziskovost. Dale pak nevhodnost textu pro nakladatelstvi nebo plny
edi¢ni plan. V nékterych piipadech nakladatelé ani neopovédéli. Nykl se v dopisech

odvoléaval na doporuceni svych univerzitnich kolegt, jednim z nich byl 1 dlouholety pfitel

antropolog Frederick Starr. Mezi korespondenci s Vernonem Quinnem z Frederick A.

166 Damian Lopez, La guerra cristera (México, 1926-1929). Una aproximacion historiografica, Historiografias, 1 (primavera, 2011):
pp. 35-52, http://www.unizar.es/historiografias/numeros/1/lop.pdf

167 Harper & Brothers Publishers; George H. Doran Company; E. P. Dutton & Company; Houghton Mifflin & Company; Little,
Brown & Company; J.H. Sears & Company, Inc. Publishers; Frederick A. Stokes Company. Publisher; Richard G. Badger Publisher,
The Gorham Press; Vydavatelstvi ¢asopisu The New Republic (Nykl se dotazoval, zda by mohl publikovat ¢lanky o Mexiku. Kvuli
dostatku ptispévatelti ho odmitli. Prislibili pouze zvazeni rukopisu.).

168 ANpM, Nykl, Korespondence institucionalni [dale jen KPI], A. R. Nykl to Harper & Brothers Publishers, 18.11.1925, Evanston,
USA.
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Stokes Company se dochoval obsahly dopis od Starra Nyklovi, ve kterém uvedl své

pfipominky a ndvrhy korekce v textu.'®

Nejvetsi Sanci na vydani Present day Mexico mél u Richard G. Badger Publisher,
The Gorham Press. Existuji sice mezery v korespondenci, je vSsak mozné dobte sledovat
vyvoj vyjednavani mezi obéma stranami. Nykl se poprvé s nakladatelstvim spojil po
névratu z Mexika v srpnu 1926.'7° Komunikace v roce 1927 chybi, nicméné zachovala se
smlouva o vydani datovand pivodné k 8.12.1926. Pivodni datum bylo poté piepsano
na 30.1.1927. Podle podminek smlouvy mél Nykl uhradit 800 americkych dolara ve tiech
splatkach. Prvni vydani mélo mit 1500 vytiski. Nykliv honorat byl urcen ve vysi
20 % z hrubych vynosii obdrzenych z prodeje. Z nezndmych diivodd Nykl smlouvu
nepodepsal.!”! Dalsi pisemny styk navéazal Richard G. Badger v kvétnu 1928 a ptal se,
zda Nykl rukopis vydal.!”? Oproti difvéjsi smlouvé nabidl Richard G. Badger Nyklovi
snizeni nakladi na spolufinancovani o 50 americkych dolart spolu s darovanim 100 kust
vytiski.!”® Richard G. Badger chtél Present day Mexico zafadit do jarniho edi¢niho planu
1929. Proto v fijnu 1928 Nyklovi zaslal nové originaly smluv.!”* Nykl v§ak s podepsanim
otalel. V lednovém dopise Nykl oznamil své rozhodnuti o zméné nazvu na Mexico,
before and after the revolution.!” SnaZil se o zaktualizovani textu. Svéd¢i o tom mnozstvi
vystfizenych novinovych ¢lanki o Mexiku, které byly vlozeny do ptebalu rukopisu.
VétSina z nich neni datovana, ale odpovida roklim 1928 a 1929. Nakladatel se zmé&nami
souhlasil, ale stale urgoval podepsani smlouvy. Nykl byl zaneprazdnén i jinou praci
a z dopisu z 23.2.1929 vyplyva, ze se v posledni dobé& potykal s né¢jakou nemoci. Richard
G. Badger Nyklovi pftislibil poskytnuti 200 kopii zdarma, kdyz mu bude zaplacena tieti

splatka pied jejich odesldanim.'’® Dalsi vyjednavani nakonec selhala. Nakladatel

169 ANpM, Nykl, KPI, korespondence mezi A. R. Nyklem a Vernonem Quinn z Frederick A. Stokes Company, [vloZeno, Frederick
Starr to A. R. Nykl, 16.6.1929, Seattle, USA].

170 ANpM, Nykl, KPI, A. R. Nykl to Richard G. Badger Publisher, The Gorham Press, 28.8.1926, Evanston, USA.
171 ANpM, Nykl, 37. 12 Smlouva k vydani Present day Mexico-Richard G. Badger.

172 ANpM, Nykl, KPI, Richard G. Badger Publisher, The Gorham Press to A. R. Nykl, 11.5.1928, Boston, USA.
173 ANpM, Nykl, KPI, Richard G. Badger Publisher, The Gorham Press to A. R. Nykl, 1.10.1928, Boston, USA.
174 ANpM, Nykl, KPI, Richard G. Badger Publisher, The Gorham Press to A. R. Nykl, 10.10.1928, Boston, USA.
175 ANpM, Nykl, KPI, A. R. Nykl to Richard G. Badger Publisher, The Gorham Press, 15.1.1929, Milwaukee, USA.
176 ANpM, Nykl, KPI, Richard G. Badger Publisher, The Gorham Press to A. R. Nykl, 23.2.1929, Boston, USA.
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potfeboval véc uzavfit do poloviny biezna,'’’” ale Nyklovi se nezamlouvalo rychlé
podniknuti zmén v rukopisu. S timto zdvodnénim proces pratelsky ukoncil a vratil zpét

nepodepsané smlouvy.!”®

Jesté v bfeznu 1929 poslal psani s ndvrhem k posouzeni rukopisu do dalSiho
nakladatelstvi Frederick A. Stokes Company. I tento pokus o vydani skoncil neuspéchem.
Ttebaze nakladatelstvi kladn€ ohodnotilo Nyklovu praci, publikovani nakonec zamitlo
pro predpokladany nizky vynos.!” Jak uz bylo uvedeno vyse, Nykl ziskal misto
vyzkumného stipendisty v Orientalnim ustavu v Chicagu. V letech 1929-1932 travil
hodn¢ casu na cestach, aproto dopis 2z26.3.1931 snovym navrhem
od Richarda G. Badgera dostal pravdépodobné pozdé. Ten navic Casové omezenou
nabidku zaslal na starou adresu. Byl ochoten ptfedlozit dfive sjednané podminky, a k tomu
snizit spolufinancovéani na 650 americkych dolari.'®® A. R. Nykl bud’ viibec neodpovédél
nebo se odpovéd nedochovala. Jisté je, ze poté nemél dostatek finan¢nich prostredkt
avroce 1933 odjel na delsi dobu do Ceskoslovenska. Vydani spisu pravdépodobng
odloZil na pozdé&jsi dobu. Studium denikii a korespondence z pozdéjsich let by mohlo

prozradit, zda se k pokusu o vydani jeste vratil.

3.2 Vnitini kritika

3.2.1 Clenéni strojopisu

Podle stupné rozpracovani se rozsah vSech ¢tyf dochovanych strojopist Present day
Mexico pohybuje v rozmezi 336-447 stran formatu A4.'8! Nykl rozélenil text do jedenacti

kapitol, pficemZ neopomnél tivod a zaver. Kapitoly jsou nasledujici:

I.  Pies Texas k Rio Grande
II.  Z Nuevo Laredo do Monterrey

III.  Saltillo, San Luis Potosi, Querétaro

177 ANpM, Nykl, KPI, Richard G. Badger Publisher, The Gorham Press to A. R. Nykl, 4.3.1929, Boston, USA.

178 ANpM, Nykl, KPI, A. R. Nykl to Richard G. Badger Publisher, The Gorham Press, 12.3.1929, Milwaukee, USA.
179 ANpM, Nykl, KPI, korespondence mezi A. R. Nyklem a Frederick A. Stokes Company. 14.3.-16.10.1929.

180 ANpM, Nykl, KPI, Richard G. Badger Publisher, The Gorham Press to A. R. Nykl, 26.3.1931, Boston, USA.

181 28.1 - celkem 336 stran v¢etné ruéné psanych poznamek, chybi zaveér, odkazy a slovnik; 31.4 — celkem 447 stran véetné fotografii;
28.2 — celkem 349 stran strojopisného textu; 34.2 — celkem 356 stran strojopisného textu.
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IV.  Mexické udoli
V.  Prohlidka Mexico City
VI.  Cuernavaca a Cacahuamilpa
VII.  Puebla, Cholula, Tlaxcala
VIII. Amecameca, Cuautla, Atlixco
IX.  Ptehled o Mexiku
X.  Mexicka archeologie

XI.  Dva problémy'®?

Jak bylo zminéno v predeslych stranach, nazvy kapitol odpovidaji navstivenym
mistim v roce 1924 v ramci letni $koly, coz lze sledovat podle zapist z deniki 1éta 1924
a podle posloupnosti jiz zminované vystiizkové knihy. Nykl v prvni variant¢ obsahu
rukopisu planoval zaradit dvanéctou kapitolu s ndzvem The University Summer School,

ale potom ji nenapsal.

Nykl do textu v¢lenil poznamkovy aparat, aby odkazal na jim doporucenou a pouzitou
literaturu. Ke knihdm zatazoval kratkou kritiku, aby se ¢tendf mohl 1épe orientovat
v mnozstvi literatury, popiipad¢ v ndzorech jinych autorl. Zatazoval knihy uznavanych
odbornikli. To vSe vypovida o tom, Ze se snazil psat védecky, prestoze ne ve vSech
ptipadech uvedl strany knih, ze kterych CcCerpal. Nykl strojopis doplnil jesté

o jedenactistrankovy Spanélsko-anglicky slovnik.

3.2.2 Souhrn obsahu rukopisu a Nykliv styl psani

Strojopis Present day Mexico by se dal charakterizovat jako historicko-cestopisné
pojednani.'® Nykl nejéast&ji stiidal ich a er formu. Zaroven uZzival 1. os. mn. &isla
v ptipadech, kdy pfipustil, Ze byl ve spolecnosti ucitelti letni Skoly nebo psal z postoje
Amerianl, mezi které se sam =zatadil. Stavél se také do role priivodce, jako by
promlouval ke svym posluchactim. Do textu zapojoval piimé citace z knih. Vyuzival své
znalosti Spanél$tiny a interpretoval rozhovory jak s lidmi, které potkal, tak s mistnimi

politickymi i cirkevnimi zastupci.

182 34.2 (necislovany obsah)

183 Podobny styl psani Nykl zvolil v knize Vé&éné Japonsko. Dostupné v Knihovné Ustavu Délného vjchodu Filozofické fakulty UK.
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Ackoli se o definici a pocatcich lingvistického fenoménu tzv. spanglish dodnes
v odbornych kruzich vedou debaty, Marta Fairclough v periodiku Revista Internacional
de Lingiiistica Iberoamericana'®® oznagila uZiti spanglish za tkaz velmi osobni.
Pfijmeme-li tuto zminénou obecné platnou charakteristiku i v ramci této préce, lze
konstatovat, ze Nykl vyuzival Spanélské (popt. mexické) vyrazy pouze jako vyptjcku
do anglického textu, aniz by ménil jejich tvar a vyznam. Dalo by se ptedpokladat, Ze
Spanélska slova pouzil proto, ze by se s nimi potencialni americky cestovatel mohl
v Mexiku setkat. Z toho divodu pravdépodobné zatadil slovnik na konec rukopisu.
Spanélska slova ¢ fraze v textu podtrhaval. V n&kterych piipadech slova nejen pielozil,
ale objasnil jejich vyznam. Nelze ovSem opomenout fakt, Ze popularita uzivani
Spanélskych (poptf. mexickych) slov v textech americkych spisovateli té doby byla
znacn¢ vysokd. Nykl v textu pouzil dal$i cizojazyEné uryvky z latiny, italStiny, némciny,
francouzstiny a nahuatlu, a zaroven Ctenare odkazoval na knihy v téchto jazycich. Jak
bylo uvedeno vyse, Nykl tyto jazyky ovladal, proto tento fakt mtze slouzit jako dalsi

potvrzeni jeho autorstvi.

Obecné by se dalo konstatovat, Ze Nykl psal v dlouhych souvétich. V textu stiidal
pasaze, ve kterych vykladal historii s pasazemi, kde usiloval o zachyceni Zivotnich
podminek Indidnli, mestici a pfist¢hovalct. Popisoval krajinu, pocasi, jidlo, mésta
ajejich historii. Napiiklad text propojoval linkou o dobyvani Tenochtitlanu, kdy
opakované citoval Bernala Diaze del Castillo ajeho Pravdivou historii o dobyvani
Nového Spanélska.'®® Nykl se neomezil na pouhé li¢eni dobyvani, ale provadél vlastni
kritiku udalosti ¢1 osobnosti. V rukopisu opakoval, Ze si sdm ony znamé historické
udalosti predstavoval, a to samé se snazil pfenasSet na ctenarfe. Pro lepsi predstavu ma
dnesni ¢tenaf moznost shlédnout text v cestin€ o prvnim mexickém pobytu ve zmifiované
autobiografické knize Alois Richard Nykl, padesat let cest jazykozpytce a filosofa, kde je

pouzit stejny styl psani, je ovS§em mén¢ naucny.

Z Nyklova popisu je patrné, Ze usiloval o zachyceni promén, kterymi v pribéhu

staleti Mexiko proslo. K vyjadieni zmén pouZil pravé vykladu historie, popisy a nazory

184 FAIRCLOUGH, Marta. El (Denominado) Spanglish En Estados Unidos: Polémicas y Realidades. Revista Internacional De
Lingiiistica Iberoamericana, vol. 1,no. 2 (2), 2003, pp. 185-204., 185. [cit. 2017-02-06]. Dostupné z: www.jstor.org/stable/41678177.

185 $p. Historia verdadera de la conquista de la Nueva Espafa. Nykl citace vybiral z vydani The Mastering of Mexico, New York,
1916, z ptekladu Kate Stephens.
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https://en.wikisource.org/w/index.php?title=The_Mastering_of_Mexico&action=edit&redlink=1
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cestovateli z 19. stoleti. Snazil se vyliCit pribé¢h modernizace jak materialni, tak
spoleCenské, pricemz si byl védom vlivu Spojenych statti americkych v tomto procesu.
I kdyz Nykl projevil jistou nostalgii vi¢i této preméné, vnimal ji jako néco

nevyhnutelného a zaroven spekuloval o jeji prospésnosti.

Naptiklad v souvislosti se zavadénim novych technologickych vydobytkl (auto,
tramvaj, kino, radio), které se staly symbolem pokroku potazmo amerikanizace,'®¢ psal
o ubytku piivabu mést a mist, kterd navstivil ptfed revoluci. Prestoze Nykl ptipoustél
negativni stranky diktatury Porfiria Diaze, nezpochybnoval jeho zasluhy v ramci snahy
o modernizaci zemé&. V rukopise popisoval mista, jez navstivil v letech 1907-1909
ajejich proménu k horS§imu v disledku revolu¢nich boji. Opétovné zminoval, Ze
revolucni spory vSe zdevastovaly a Mexiku nepfinesly prozatim vyrazné zlepSeni. Sviij
nazor nezmeénil ani v poloving tficatych let, kdy psal svoji autobiografii, coz dokazuje

ukazka:

,, Vzpomindm-li na doby takzvané tyranie Diazovy, a porovnavam-li je s dneskem, musim
se jen shovivave usmivati — jako vsichni pamétnici onéch casii — nad zaslepenosti
a nevedomosti téch, kdoz veri jako evangeliu vypravénim, z vétsiny vybdsnénym,
o désnych pomeérech v dobé tricetileté diktatury Dona Porfiria. Bylo za ni dosti utisku a ja
Jjsem o tom jednou psal do Svornosti, ale u porovnani s tim, co prinesly doby revolucnich
blaznii a banditii mezi léty 1911 a 1923, byl to rdj. Tési mé dnes, Ze jsem zapadl do Mexika
pravé v dobé jeho vrcholného blahobytu ke konci takzvané diktatury Diazovy, abych mohl
z vlastnich zkusSenosti a z vliastniho nazirani vécné a nestranné porovnati dilo vykonané

Donem Porfiriem a zkdzu vykonanou jeho néstupci. '’

Znacnou ¢ast textu Nykl vé€noval popisu interiérii mexickych kostelt. Z ¢ehoz
vyplynula nejen jeho obliba v architektufe, ale také z4jem o ndboZenstvi. Do rukopisu
zatadil vyvoj naboZenstvi v Mexiku. Prezentoval pfevazné€ aztécké myty a bohy; do textu
zapojil svlij nazor, ze by také uptednostnil christianizaci pfed uctivanim indidnskych
bohti; popisoval metody, jakymi se kiestanstvi zavad€lo a poukazoval na synkrezi

s pivodnim naboZenstvim. Timto pifehledem chtél pravdépodobné upozornit na

186 RINKE, Stefan. América Latina y Estados Unidos, s. 131-133, 139-140.
187 Padesat let cest, s. 300.
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nabozenskou tradici, ze které ¢aste¢né vysSla mexicka kultura. Nykl ¢tenafe obezndmil
s reformami mexickych vlad, které se snazily snizit moc cirkve. Na zékladé svych cest
odhaloval tupadek mexické cirkve a spekuloval o potiebé ndbozenstvi v Mexiku.
V rukopisu zminoval i pronikani nabozenskych odnozi z USA do Mexika. Dalo by se
shrnout, ze Nykl podporoval ¢innost cirkve v zemi. Byl toho nézoru, aby se cirkev
nevmeésovala do politiky a na druhou stranu, aby knézi nebyli pronasledovani statnimi
ufedniky. Doporucoval praktickou formu pomoci, kterd by vedla ke zlepSeni Zivotni
urovné obyvatel. Kiestanstvi chape spiSe jako dobry moralni zaklad pro mexickou
spole¢nost a ne jako nutnost v néco vétit. V Nyklove ptipadé je obtizné urcit, zda néjaké
nabozenstvi preferoval. Z jeho autobiografie a Present day Mexico je mozné vyvodit, Ze
se zajimal o naboZenské systémy azamyslel nad virou jako takovou. Toto tvrzeni
dopliiuje nasledujici ukazka, ze které je také patrné Nyklovo pohorSeni nad tpadkem

spole¢nosti.

,, Pred mym zrakem se tahnou rady téchto nejruznéjsich zastupi, mluvicich nejriiznéjsimi
Jjazyky, ale spojené viechny jednim poutem, vazicim je v jednu rodinu: poutem hore, bolu,
utrap a lasky, radosti a nadéje. A vidim i zastupy muslimu a buddhistii a tak zvanych
pohanit vseho druhu, hledajici utéchu, pomoc, lasku. Nevyslovny bol jima tu srdce moje,
ne jiz detsky udiv jako tehdy, nebot vidim, Ze hledaji a budou hledati marné, dokud jejich
duse se neosvobodi od preludu nevédomosti, pychy a ostatnich nedokonalosti, které je
vrhaji v zahubu. Témito cestami zapocalo moje putovani po mistech, vyjadrujicich pomeér
cloveka k Bohu, nebo k bohum: ctyricet let uplynulo a lidstvo dosud bloudi ve tmach

vétsich, nez byly ty, o kterych kdy mluvili proroci v dobdch predeshch. “'%®

Jisté je, ze Nykl vyrtstal v kiest'anské rodiné, a Ze ho ovlivnil pobyt v Egypté, jak napsal
Josef Zenka: ,, Kazdopddné Egypt a islam v ném zanechaly hluboky otisk, tehdy prijal
nékteré principy islamu arovnéz zacal pouzivat jméno hafiz Abd ur-Rahman el-
Bohémi. “!%° Tento vliv islamu v Nyklové filosofii je mozny sledovat i v prvni verzi

rukopisu Present day Mexico (28.1 napf. str. 23-24).

188 Tamtéz,s. 123.
189 Tamtéz, s. 23.
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Do desaté kapitoly!®® Nykl zafadil redlie o Mexiku. Rozdélil ho podle
klimatickych z6n a déle na tfi ¢asti: na severni Mexiko, jizni a sttedni Mexiko a Yucatan
vcetné celého uzemi na vychod od Tehuantepeckeé sije. Co se tyCe fauny a flory odkazal
Ctenafe na jiné autory. Do textu zatadil statistiku o po¢tu obyvatel spolu s rozlohou
jednotlivych stati. Ke kazdému statu pripsal ekonomické vyziti pro tézbu a zemédélstvi.
Vyzdvihl problém se zavlazovanim a pfipojil vlastni uvahy a budoucnosti mexické

ekonomiky.

V kapitole 2.2 byl Nykl predstaven jako archeolog-samouk. Mexickéa archeologie
byla jesté na pocatku 20. stoleti v rukou jedinct-samoukt, ktefi ojedinéle ziskéavali
institucionalni podporu. Tito nezavisli badatelé byli béhem 20. let 20. stoleti postupné
vystiidani akademicky vy$kolenymi a institucionaln& financovanymi vyzkumniky.!*!
Nykl pienesl svilj zadjem o tento obor do rukopisu. Ctenaftim napfiklad predstavil
srovnani ndzort badatelii, ktefi pracovali na sestaveni chronologie piedkolumbovskych

civilizaci za pomoci aplikace stratigrafickych metod pti vykopavkach v Mexiku.!*?

Posledni kapitolu Nykl vénoval agrarnimu problému a tzv. indidnské otazce.
Snazil se shrnout podstatu téchto vzajemné propojenych problému, jejichz feSeni
pokladal za urgentni a zédsadni pro mexickou budoucnost. Nykl americkému ctenati
srozumiteln¢ vysvétlil  dlouholet¢ koteny zeméd€lského problému, a ptfestoze
nepovazoval Mexickou revoluci jako dobry prostfedek ke zméné, vnimal ji jako pocin ke
zlepseni. Ctenafe seznamil s kroky, které podnikla at’ uz revoluéni nebo porevoluéni
vlada v rdmci prerozdéleni puidy. Upozoriioval zahraniéni drzitele pozemkl v Mexiku na
to, Ze v budoucnu nemohli oc¢ekavat ucinné kroky v jejich prospéch ze strany mexické
vlady. Zarovei varoval pted chybami, kterych se dopoustéli v jednani s Mexicany a které
vedly k nepfiznivému vetfejnému minéni a nediivéfe vii€i cizinciim. V asti o tzv.

indidnské otdzce se vénoval postuptim, které bylo tieba ucinit pro zvysSeni vzdélanosti.

190 Kapitoly 9. a 10. jsou podle pivodniho Nyklova obsahu ve vSech ¢tyfech rukopisech prohozené.
191 DELPAR, The enormous vogue. s. 95.

192 Aplikace stratigrafickych metod byla v Mexiku pouzita v roce 1911 v ramci vyzkumu Mezinarodni skoly americké archeologie
a etnologie. (The International School of American Archaeology and Ethnology). DELPAR, The enormous vogue, s. 97.
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Védecké pokusy vyfesit takzvany ,,indiansky problém* nebyly nové.!*® Také nasledujici

kapitola 4. se bude dikladnéji vénovat této problematice.

Ptfedchozi odstavce strucné shrnuly jinak Siroky zabér sdéleni, ktery Nykl do
svého textu zaradil. Usiloval o podani informaci nezaujaté z pohledu pozorovatele, ale
zaroven se nevyhybal ironii. Na pocatku 20. let 19. stoleti mélo Mexiko povést zemé plné
nésili, lupic¢stvi a radikalismu.'** Nykl byl kriticky vii¢i predsudkiim, které u Americ¢anti
shledaval a snazil se poukdzat na to, Zze v USA tyto problémy téz existovaly. Snazil se
psat védecky a pfitom poutavé. Na druhou stranu by text mohl na ¢tenafe pusobit
nesouvisle. Jiz zmiflovana témata stiidal s historickymi udalostmi a popisy pfirody ¢i
obyvatel, a to v§e dopliioval o své tivahy. V rukopisu se vyskytly gramatické chyby nebo

pteklepy. Je ale nutno vzit v uvahu, zZe strojopis neprosel zavérecnou korekturou.

193 CALDERON MOLGORA, Marco Antonio. Historias rurales y construccion del estado social, México y Estados Unidos [online].
In: D. F.: XI Congreso Nacional de Investigacion Educativa, 2011, s. 3 [cit. 2017-05-04]. ISBN 978-607-7923-02-2. Dostupné z:
http://www.comie.org.mx/congreso/memoriaelectronica/v1l1/docs/area_12/0244.pdf.

194 Tamtéz, s. 16.
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4. Nyklav pohled na Mexiko — Indianska otazka

Vzhledem k Sirokému zdbéru informaci, ke kterym se Nykl vyjadfoval, bylo nutné
omezit se na jediné téma. Jak uz bylo naznaceno vyse, v ptipad¢ této diplomové prace byl
vybran soubor sdé€leni, ktery se tykal indianského obyvatelstva v Mexiku. Prvni ¢ast této
kapitoly nastini kulturni a ¢aste¢né politickou situaci v Mexiku a Spojenych statech
americkych, v niz Nykl rukopis vytvofil. Dale bude vysvétlen pojem Indian a posun jeho
vyznamu v Case. Treti podkapitola se bude zabyvat konkrétnimi informacemi, které Nykl

o Indidnech zaradil.

4.1 Zarazeni rukopisu do kontextu doby

Tvrzeni o spolecné zkuSenosti a identité mezi narody na zépadni polokouli vzdy
naznacovala odlouceni od Evropy, jejiz vliv byl jesté vice oslaben v dusledku prvni
svétové valky. Ameri¢ané, ktefi takto odliSovali zépadni polokouli od Evropy,
vyjadfovali pocit kulturniho nacionalismu, ktery se stal dal§Sim dtilezitym tématem 20. let
20. stoleti. Nekteti ze stoupencli kulturniho nacionalismu se vénovali identifikaci
a obnovée slozek americké minulosti. Jini doufali, Ze vytvofi a prosadi typicky americké
uméni, literaturu a hudbu, které by byly ucelné spjaty se zivotem lidi. Béhem 20. let 20.
stoleti se zdjem o americkou minulost odrazil v rostoucim oceflovani uméni americkych

Indiant a lidového uméni.'®?

Diskuse o fizené kulturni zméné v Mexiku a Spojenych statech mély vyznamny
dopad na vetejnou politiku v letech 1910 a 1930. Politika v ptipadé obou zemi byla
ovlivnéna tzv. indidnskou otdzkou, jejimZ hlavnim cilem méla byt asimilace/integrace
Indiant do narodniho celku. Rozhodujici otazky se tykaly vzdélavani a formy jakou méli
byt Indiani zaclenéni. V tomto piipadé méla duleZity vliv antropologie. Americti
intelektudlové (Franz Boas, Frederick Starr-Nykl byl s obéma v kontaktu, Elena
Landazuri, Catherine Vesta Sturges) se zajimali o to, co mexické federalni vlada dé¢lala

v ramci venkovského Skolstvi v letech 1920 a 1930 a naopak byl zjevny z4jem ze strany

195 Tamtéz, s. 9-10. (Introduction)

57



Mexicanti (Manuel Gamio, Moisés Saenz) o to, jak americka vlada podporovala asimilaci

ptvodniho obyvatelstva.!%

Tyto obecné kulturni charakteristiky doby se projevily i v Nyklové nevydaném
dile. Ovsem pied tim, nez se budou rozebirat konkrétni uryvky tykajici se Indiant
v Nyklové rukopise, bude pro lepsi pochopeni vysvétlen pojem Indian. Po vice nez pét
stoleti se ménil vyznam slova Indidn v souvislosti s jeho postavenim ve spolecnosti,

stejné tak se proménovaly ndzory na to, jakym zptisobem se mél ,,civilizovat*.

4.2 Pojem Indian

V kolonialni dobé& byl vyraz Indidn (3p. indio) soucasti pravni terminologie.!®’

Indidntim byl ptiznéan specificky status, jez mél naznacovat podfizeni Span€lské koruné.
Taktéz panoval nazor, ze pivodni obyvatelé musi podléhat zvlastni ochrang, protoze byli
pokladdni za neschopné spravovat vlastni zalezitosti. Spanélské zakonodarstvi
rozd&lovalo kolonilni spole¢nost na tzv. republiku Spanélti a republiku Indiantl, v niz
méli Indiani zvlastni prava a povinnosti. Indiansti obyvatelé napiiklad nesméli bez
povoleni opoustét osady; nemohli nosit evropské obleCeni ani zbran¢; méli zakézéano
vykonavat fadu povolani. Na druhou stranu neplatili nékteré danég, zato museli ale odvadét

zvlastni poplatek Korung.!*8

Na tomto misté je dllezité se zminit o miSenectvi (Sp. mestizaje). V tomto ptipadé
je miSenectvim mysSleno predevsim biologické splyvani Evropant a domorodych
obyvatel byvalych §panélskych kolonii. IkdyZ soucasna antropologie zpochybiluje
existenci lidskych ras, nelze zapfit, Ze se spojeni Evropant a Indianti projevilo na

fyzickém vzhledu jejich déti, pro jejichZ oznaceni se pouZzival vyraz mestic (Sp. mestizo).

196 CALDERON MOLGORA, Marco Antonio. Historias rurales y construccion del estado social, México y Estados Unidos [online].
In: D. F.: XI Congreso Nacional de Investigacion Educativa, 2011, s. 1 [cit. 2017-05-04]. ISBN 978-607-7923-02-2. Dostupné z:
http://www.comie.org.mx/congreso/memoriaelectronica/v1l1/docs/area_12/0244.pdf.

197 ,, Nahuaské dokumenty primo i neprimo odhaluji mnohé o tom, jak Aztékové v kolonialni dobé vnimali sebe sama. Napriklad jejich
velmi pomalou identifikaci s pravni kategorit ,,indio “, vnucovanou Spanélskymi i tirady. Zatimco texty psané Spanély od samého
zahdjeni conquisty oznacuji obyvatele centrdalniho Mexika za ,,Indiany*, nahuaské prameny nikdy. Dokonce v nich jen vyjimecné
najdeme terminy ,,Aztékové* ¢i ,, Mexicané“. Stejné jako v predkolumbovské dobé byla zdakladem pro sebeidentifikaci jedince jeho
rodina, rodova obéina, pripadné osada, v niz zil. “ KRIZOV A, Markéta. Aztékové: pivab a krutost indidnské civilizace. Vyd. 1. Praha:
Ales Skiivan ml., 2005, s. 105. Karavela, sv. 1. ISBN 8086493199. [Dale jen KRIZOVA, Aztékové]

198 KRIZOVA, Aztékove, s. 106, 112, 87-88.
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Misenectvi navic nebylo jen biologickym jevem, ale bylo ijevem kulturnim.'”® Po
dlouhou dobu S$panélské zakonodarstvi existenci misenct opomijelo. Teoreticky jim
nepfiznavalo ani pfisluSnost k republice Indianti, ani k republice Span¢lii a miSenci se

stavali astymi ob&tmi diskriminace.?*

Pocatkem 19. stoleti se vystupiiovala nespokojenost obyvatel Spanélskych
koloniich v Novém svété. Ozbrojena povstani nakonec vyustila ve vyhlaSeni nezévislosti
veétsSiny americkych tuzemi. Podle Markéty Kiizové v piipadé Mexika prvni vudci
mexické nezavislosti (Miguel Hidalgo, José Maria Morelos), snili o ,,ndrodni komunité*,
ale do svych projektii nezahrnovali miSence. Politicti predstavitelé nove zalozenych stath
se obraceli k predkolumbovské minulosti kontinentu, ¢imz manifestovali trvalé odlouceni
od Koruny. Ztizeni mexické republiky (1821) a poté cisafstvi (1822) bylo prohlasovano
v ramci politické zmény za akt ,,obnovy* aztéckeé fiSe. Vyzdvihovala se aztécka minulost,
ovSem zapominalo se na soudobé Zijici Indiany. Pohlizelo se na n¢ jako na ménécennou
rasu, kterou bylo tieba zbavit jeji specifi¢nosti (jak pravni, tak kulturni) a asimilovat ji do
nove konstruovaného naroda. Ve 20. letech 19. stoleti bylo na kratkou dobu ufedné
zakazéno pouzivat vyraz Indian. Dochézelo k Gpadku tradi¢nich indianskych femesel,
k zasahtim do kolektivniho vlastnictvi pidy a zadluzovani v rdmci prace na haciendach.
Vzdélavaci programy a postupné prosazovani Span€lstiny na ukor nahuatlu vedlo k tomu,
ze Indidni na venkové rychle ztraceli svou kulturni specificnost a splyvali s masou
chudého miseneckého obyvatelstva. Doslo k posunu vyznamu slova Indian, které na
konci 19. stoleti bylo v podstaté¢ synonymem pro jakéhokoli negramotného a chudého

obyvatele venkova.?"!

Intelektualové konce 19. stoleti a pocatku 20. stoleti, za vlady Porfiria Diaze,

vytvofili obraz Indidna, jako c¢lovéka rasov€ podfadného, jehoZz strava se skladala

199 ,, Potomci bilych conquistadorii a indianskych slechticen, pokud vzesli z cirkevné posvécenych manzelstvi, se mohli bez problémii
zaclenit do kolonidlni spolecnosti a obstat jako vzneSeni ,, bélosi* bez ohledu na barvu pleti. Na druhé strané nelegitimni potomci
Indianek vychovani v domorodych komunitach mohli v soupisech populace fungovat jako cistokrevni Indiani. Azték bez primési bilé
krve, ale vytrzeny z domovské obciny, mohl svou znalosti Spanélstiny a odévem charakteristickym pro miSenecké castas obstat mezi
svobodnymi délniky v kterémkoli z hornickych mést. “ KRIZOVA, Aztékové, s. 109.

200 KRIZOVA, Aztékové, s. 109.
201 Tamtéz, s. 111-114.
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pfrevazné z kukufice. Pfisuzovaly se jim vlastnosti zakeifnych a hloupych osobnosti,

modlaf, kteti tihnou ke své zemi, svobodé a alkoholu.?®?

Mexicka revoluce (1910-1917) zptsobila mexickému venkovu devastaci
a dezintegraci a pozd¢jsi realizované programy agrarni reformy zasadné€ ovlivnily
charakter indianskych vesnic. Na druhou stranu se porevolu¢ni proces ,,demokratizace
snazil o pozitivni zapojeni Indianti do budovani spolecnosti, na jejiz narodni kultuie se
mély podilet v§echny slozky obyvatelstva. Znovu se kladl diiraz na indianské dédictvi,
predevsim aztécké, coz nékdy vedlo k prehlizeni aktualnich problémi, se kterymi se
Indiani potykali. Diikazem toho byly nasténné malby na vetejnych budovach od maliit
Diega Rivery aJosého Clemanta Orozca, které svymi naméty oslavovaly aztéckou
minulost a zd@iraziovaly brutalitu conquisty. 2%

Pravé toto obdobi Nykl v rukopise zachytil. Pojem Indian ve svém slovniku
definoval nasledovné: ,, Nyni velmi populdrni termin zdiiraziujici zdkladni rasu zemé. “***
Nyklovo vysvétleni vystihuje zdjem politikli, umélct a intelektualii o Indiany, at’ uz
soudobé ¢i minulé. Nykl se v Present day Mexico zabyval diskutovanym tzv. indianskym
problémem, pfi¢emz ctenaiim objasnil, co pod Spanélskym vyrazem ,,indigena* rozumél:
,, Tim indigena, minim tu cast obyvatelstva, kterou partyzani revoluce oznacovali za 80
az 85 procent utlacovanych, zahrnujici negramotné pravé indidany a mestice. “**> Nyklovo
vymezeni potvrzuje, Ze ve 20. letech 20. stoleti pietrvavala asociace Indiana jako chudého
nevzdélaného venkovana, tedy i mestice, jako tomu bylo na konci stoleti devatenactého.
Zaroven poukazuje na to, Ze problém se tykal vétSiny mexické spolecnosti. Nykl ve svém
rukopisu Casto pouzival pro venkovana vyraz peodn, coz bylo oznaceni pro Clovéka
pracujictho v ramci haciendy. V nékterych pfipadech nebylo mozné rozpoznat, zda

v textu minil Indidna ¢i mestice.

202 BARABAS, Alicia M., La construccion del indio como barbaro: de la etnografia al indigenismo. Alteridades [online] 2000, 10
(19), s. 14: [Fecha de consulta: 10 de mayo de 2017] Disponible en:<http://148.215.2.10/articulo.0a?id=74701902> ISSN 0188-7017.
[Dale jen BARABAS, La construccion del indio.].

203 KRIZOVA, Aztékoveé, s. 115-117.; MACHA, Premysl. Mexicky paradox: obraz a realita v proménéch postaveni domorodych
obyvatel Mexika. In: Mexiko. 200 let nezavislosti. HINGAROVA, Vendula, Sylvie KVETINOVA a Gabriela EICHLOVA edd. a kol.
Cerveny Kostelec: Pavel Mervart, 2010, s. 118. edd. ISBN 9788087378489. [dale jen MACHA, Ptemysl. Mexicky paradox.].

204342, . 5 (slovnik).
205 34.2,5.272.
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4.3 Pohled A. R. Nykla na mexické Indiany ve 20. letech
20. stoleti

Nykl do rukopisu zaradil rozhovor s indidnskou zenou z vesnice Tres Marias, ktera

byla ponicena béhem revolu¢nich boju.

., Stara moudra Zena, prava Mexica, nam vypravi o bojich mezi federdly a Zapatisty na
hiebeni Huitzilac, které stiidave polevuji a eskaluji [...] Zapatisté jdou z nizin a opevni
se v dubovém a borovém lese Huitzilac, [...] A pak chodi od chatrce k chatrci a porouceji
si cokoli, co je kjidlu, ato bez placeni. Kazdy, kdo projevi sebemensi zavahani
a neprinese to nejlepsi, co md, je bez milosti zabit. Odtud podnikaji své ndjezdy na
Xochimilco a Tlalpan a zastrasuji cely kraj. Aby jim ustedrili lekci, jdou federalové
a nasilim je Zenou z hiebene a na néjakou dobu obsadi vesnici. Nasleduje nevyhnutelné
vySetrovani: ,, Kdo podporoval Zapatisty? Kdo je krmil? Kdo byl jejich spojenec?* ,,A vy
vite, pane [Nykle], Ze mezi nami se to hemzi Spatnymi lidmi*“, - a tak obvinuji osobni
neprdtele ze spojenectvi s povstalci a z poskytovani podpory banditim, a federalové

obvinéné zastreli bez soudu, zabavi jim majetek a spali jejich domy. “*°

Tento ptiklad dobové vypovédi pifimé ucCastnice revolucniho obdobi ukéazal na
nespravedlnost, s jakou jednali obé€ strany a zaroven, ze pfi€iny nasili netkvély jen v touze
po ziskani pidy, ale slouZily jako zaminka pro zakryti vyfizovani osobnich spord.
Podpora Zapatova hnuti ze strany Indianti nebyla ve vSech mexickych statech stejna.
Napftiklad purépecské vesnice stfedniho Michoacanu se branily proti radikalismu
zapatistickych bezzemki, zatimco ve staté¢ Morelos patfili Zapatisté mezi hrdiny. Ve staté
Chiapas se Indiani do bojlii zapojili minimaln€. Rozdilné nazory na radikalni agrarni
a antiklerikalni pozadavky Zapatistll vyustily na fadé mist mexického venkova v malé

obc&anské valky, které ve 20. letech vyvrcholily do jiz zmitiované valky kristerd.?"’

., Mexiko ma dnes o milion obyvatel méné nez v roce 1910, kdy byl pocet obyvatel
15150 369. Vroce 1903 melo Mexiko kolem 5 560 000 obyvatel. V té dobe byl podil

bélochii, mesticu a Indianu 17:36:47 (v procentech). Vroce 1910 cinil tento pomer

206 34.2, s. 167-168. Viz. Piiloha 3 Obrazek 12, 13, 14,15.
207 MACHA, Premysl. Mexicky paradox, s. 118.
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8:52:40. To vypovida o poklesu ryze bilé a indianské rasy ve prospéch smisené krve.
V soucasné dobé cisté belosska populace prekracuje 5 procent. Velka cast mexického
naroda se tudiz sklada z mesticu. Presto zde nadale pretrvava okolo Sesti milionii
cistokrevnych Indiani, kteri patri do dvanacti jazykovych skupin a mluvi mezi padesati
az Sedesati riuznymi jazyky s velkym poctem mistnich dialektii. Jsou zvykli hovorit svym
rodnym jazykem, ale ti, kteri prisli do styku se skolou nebo s armdadou, jsou viceménée

schopni mluvit spanélsky; muzi maji v tomto ohledu vyhodu nad Zenami. “**

Jak Nykl uvedl, Mexiko pfislo pfiblizn€ o milion obyvatel. Revolu¢ni boje byly pfic¢inou
snizeni poctu obyvatel — néktefi zemieli pti ozbrojenych stfetnutich, jini disledkem hladu
anemoci, dal$i odesli ze zem¢ ataké klesla porodnost. Nykl vySel zudaji The
Statesman’s Year Book for 1925, kde pievzal ¢isla ze statistiky?” roku 1921, ve kterém
probéhlo prvni s¢itani lidu po revoluci. Stejné jako predchozi cenzy itento zahrnoval
rasové kritérium pro rozdéleni spole¢nosti*!® na Indidny, mestice a bélochy. Podle Alana
Knighta bylo samotné vymezeni pro zjisténi udaji o rozdéleni spolecnosti tézko
uchopitelné a proménlivé. Stejné jako v celé Latinské Americe se etnické kategorie
tohoto druhu odvozovaly spiSe ze sociokulturniho hlediska nez biologického. Status
osoby se uvadél do souvislosti s bydlistém, pfijmem, jazykem, se vzdélanim, s druhem
konzumovaného jidla ¢i noSeného obleceni. Jednotlivci mohli procesem akulturace ztratit
status Indidna a nabyt status mestice. ZjiStovana statistickd data byla subjektivni a tudiz
nespolehliva.?!! Nyklem zafazena informace o po¢tu uzivanych indianskych jazykt mezi
padesati a Sedesati je spekulativni. Lingvisté se dodnes neshoduji, protoze zalezi na
zvolené definici jazyka, respektive dialektu. Podle Venduly Hingarové v roce
1920 mluvilo  indianskymi  jazyky 1820000 lidi  zcelkového  poctu
14 330 000 obyvatel Mexika.?!? Z iryvku je ale podstatné vyvodit, Ze vysoky pocet

indianskych jazykti predstavoval pro mexické funkciondie piekdzku k narodnimu

208 34.2, 5. 266-267.

209 Tamtéz, s. 251-252.

210 SPECKMAN GUERRA, Elisa. Poblacion y sociedad, s. 265, 274.
211 The Mexican Revolution, s. 3.

212 HINGAROVA, Vendula. Indianské jazyky v Mexiku. In: Mexiko: 200 let nezavislosti. Cerveny Kostelec: Pavel Mervart, 2010,
s. 261, 269. edd. ISBN 9788087378489. [dale HINGAROVA, Vendula. Indianské jazyky.]
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sjednoceni. Vyuka ve Spanélstiné méla napomoci jazykoveé izolovanym Indiantim

splynout s hlavnim proudem mexické kultury.?!®

Jak bylo dfive sd€leno, Nykliv text byl uren Ctenafim ze Spojenych stat
americkych a snazil se v ném upozornit na predsudky, které byly o Mexicanech §ifené
napiiklad pomoci tisku a filmu. Nasledujici dva vyroky ilustruji jeho Usili vyvratit zazité

povery.

., Casto jsem vidél zahranicni novindie studujici mexicky Zivot v barech, ale nikdy jsem
nemél to Stésti prekvapit je v téhle budové [Museo de Historia Natural], Ze by pozorovali
peony, jak dychtive diskutuji o primitivnich lidech z Mexického udoli. Ne vSichni mexicti

peoni jsou nevzdélanci, opilci nebo otroci pover. “*'*

,,Pokud vsak clovek umi natolik Spanélsky, aby si mohl promluvit s obyvateli téchto
prostych chatrci, nebude mu dlouho trvat a povsimne si jisté prirozené dobroty v jejich
dusi. Stereotypni, zradny mexicky padouch nasich filmovych platen mezi témito lidmi,

drive znamymi jako pueblo bajo [prosty lid], ndpadné chybi. “*1

V prvni vété€ Nykl psal o venkovskych zemédé€lcich v hlavnim mésté a ve druhém pripadé
o chudych lidech Zijicich v blizkosti Zeleznice ve staté Nuevo Leon. Oba vynatky
ukazaly, Ze Nykl ne vzdy v textu Clenil obyvatele Mexika do vySe uvedenych kategorii
podle jim pouzitych statistik. Ve druhé vét€ Nykl poukazoval na to, ze znalost

Spanélského jazyka byla dlilezita pro objektivnéjsi porozuméni mistniho obyvatelstva.

213 BARABAS, La construccion del indio, s. 14.
21434.2,s.117.
215 Tamtéz, s. 13.
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Na druhou stranu by se Nyklova snaha o objektivitu mohla podle jiného jeho

vyroku zpochybnit.

., Indiani budi dojem, Ze jsou zdravi, trpelivi a mirni, ackoli podivny zablesk v jejich ocich
prozrazuje potlacenou krutost a zurivost staré rasy. Dobri pratelé, ale straslivi nepratele,

a nebezpecni, kdy? jsou opili. Po ctyrech staletich Zadnd zména. “*'°

Nykl takto okomentoval vyraz Indiand pii vylet¢ do Coyoacdnu. Starou krutou
a potlacenou rasou minil Aztéky, jejichz uzemi bylo Spanélskymi dobyvateli obsazeno
apoté spravovano kolonidlni vladou. Popsané hanlivé vlastnosti mohl pievzit od
Spanélskych kronikaft, jejichz texty studoval v ramcei svého zdjmu o mexickou historii.
Také nelze vyloucit, ze podlehl obrazu Indidna vykonstruovaného v dob¢ porfiriatu.
Druhou vétou narazel na rozsifeny problém alkoholismu, ktery zminil i dale v souvislosti

s lidmi zijicimi ve slumech hlavniho mésta.

Porevolucni agrarni reformy podnitily masové piesouvani venkovskych obyvatel

tedy 1 Indianti do mést, kde zacaly vznikat slumy.

,,Slum je zkratka slum, slychame casto, je to vSak jen z casti pravda. [...] A presto Zadny
pamétnik nemiiZe poprit, Ze se tamni podminky za poslednich deset let revolucni doby
vyrazné zlepsily. Jsou [psal o slumech v Colonia de la Bolsa a ctvrti San Lazaro] Cistst
a je v nich mnohem méné opilosti. Kdyby mésto vynalozilo vice penéz na tyto oblasti,
pocet bezprizornych pokorenych jedincii by postupné klesal. Ziji v chatréich, protoZe jim
nikdo neukdze, jak zit lépe, a neposkytne jim prostredky ke zlepSeni jejich podminek.
Nemaji co délat, tak chodi do pulquerie [lokdl, ve kterém se podaval alkoholicky napoj
pulque vyrobeny v rostliny maguey], jinou zabavu neznaji. Nemaji prdaci a Zebraji. Jejich
vzdelani je chabé a jsou obetmi Sarlatanu. Prochdzel jsem témito ctvrtémi znovu a znovu

a shledal jsem jejich obyvatele mnohem méné hrozivymi nez kdekoli v jinych slumech.

Ve

21634.2,s.61.
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— jsou v nesrovnatelnée horsi situaci kviili Spatnému klimatu, nekvalitni vodeé a celkovéemu

nedostatku hygieny. “*"

Indidni se po ptfichodu do mésta integrovali do masy obyvatel pfedmésti bez ohledu na
svou etnickou pfislusnost. Podminkami lidi Zijicich ve slumech, o nichz se Nykl kratce
zminil, se v 50. a 60. letech 20. stoleti zabyval americky antropolog Oscar Lewis.
Na zédkladé svych zkoumani vypracoval koncept tzv. kultury chudoby. U ptislusniki
kultury chudoby identifikoval pocity zavislosti, inferiority a bezmoci ¢i neschopnost
vyuzivat instituce, jez pouzivd vétsinova spolecnost.>'® Prestoze Nykl vnimal urcité
zlepseni ve slumech, poukazal na tizivéjsi situaci na jihu Mexika. Lze jest¢ konstatovat,
ze Nykl se nezabyval spoleCenskou situaci povrchné, ale studoval ji z védeckého
hlediska. Podle pouzité literatury k sestaveni rukopisu, ocefioval vyzkumnou praci
tehdejSich odbornikli. Naptiklad ho zaujala studie idoli Teotihuacanu, realizovana pod
vedenim mexického antropologa Manuela Gamia ve 20. letech 20. stoleti a také vyzkum
Roberta Redfielda v osad¢ Tepoztlan (Morelos), kde Redfield studoval procesy kulturni

zmény u prevazné nahuasky mluvicich misenct.?"

Nykl v nékterych ptipadech spatioval v jednoduchosti, prostoté¢ a chudobé
mexického venkovského obyvatelstva ptivab. V nasledujici vybrané ¢asti Nykl popsal

atmosféru vesnice San Antonio Analco.

, Podlaha je z udusané hliny a kurata, ospali psi a kocky sdileji ubytovani s rodinou.
Zadna ropa, elektiina, plyn, telefon, rddio, automobil, hluk, $ileny shon po nécem — pouze
klid, viiné kvetii, jednoduchost, tortilly, frijoles [Cervené fazole], chile. Srovname-li tyto
dva zpusoby Zivota, musime pripustit, Ze zatimco druhd je sice méné progresivni, zato
daleko vice kiestanska. Tam by byl Kristus vitan: v nasi civilizaci, ;jquién sabe? [Kdo

vi?] «220

217 Tamtéz, s. 150. Viz. Ptiloha 3 Obrazek 16.
218 KRIZOVA, Aztékoveé, s. 117.

219 34.2 — odkazy — GAMIO, Manuel. La Poblacion del Valle de Teotihuacan, México, 1922, 3 sv.; REDFIELD, Robert. Tepoztldn:
A Mexican Village, Chicago, 1930. Komentaf sestaven také na zakladé podkladi z prednasek historiografie na UK. KRIZOVA,
Markéta. Modernizujici se a moderni Latinska Amerika: Case study: Mexicka revoluce, s. 1-11. LS 2015.
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Ackoli bylo mnoho americkych umélct a intelektuald z USA nadSeno estetickym
a socialnim pfislibem stroje, jini hanobili dehumanizaci a materializmus moderni
americké spolecnosti. Kulturni kritici této orientace Casto nalézali inspirativni kontrasty
vuci zlu v podob¢ civilizace vyuzivajici stroje v cestach jednoduchych, zato
zemich nebo mezi zaostalymi skupinami ve vyspélych zemich. Kulturni a politicky zivot
Mexika po roce 1920 vykazoval fadu vlastnosti, které zesilovaly jeho piitazlivost pro
americké umélce a intelektualy. Navic ti, ktefi hledali pfedmoderni komunity, stale
relativné neposkozené prumyslovou revoluci, je mohli nalézt po celém mexickém
venkove. Vzhledem k tomu, ze Mexiko jiz bylo v po¢atecni fazi industrializace, mohlo
byt také vidéno jako jakési bojové pole mezi ¢lovékem a strojem.??! Z ukazky je patrné,
ze se Nyklovi zamlouval jednoduchy Zzivotni styl venkovskych obyvatel Mexika.
I z jinych ¢asti rukopisu vyplyva, ze byl patrné unaven shonem v americkych méstech a v
Mexiku hledal klid. Zminovanym kiest'anskym zpiisobem zivota pravdépodobné narazel

na ubytek morélnich hodnot v americké spole€nosti, ve které po 1éta zil.

,, Kromé této kapky v oceanu je populace ze tretiny mesticka a ze dvou tretin cisté
indianska, privodem z kmenu Nahuatlaca. Stale mluvi zkomolenou formou starého jazyka
Nahuatl, obecné znamého jako Mexicano, ave vetsiné pripadu stile Zziji stejnym
zpiisobem jako jejich predcortézsti predkoveé, v chysich z adobe vybavenych v nekterych
pripadech temascalli ¢ili parni lazni. Pokud by jen obyvatelstvo mohlo zménit nékteré své
zakorenéné zlozvyky a vasné a rozmnozilo dobré viastnosti, které zdédilo po predcich,
mohl by se tento region skutecné stat zemi andeli [odvozené od celého nazvu mésta
Puebla de los Angeles] s Pueblou jako ustiednim centrem a Cholulou a Tlaxcalou jako

dvéma mensimi hvézdami souhveézdi. “**?

V popisované oblasti Nykl travil vétSinu svého ¢asu, kdyZ byl v Mexiku. Mimo jiné zde
studoval vliv nahuatlu na Spané€lsky jazyk. Z tohoto vyroku je diilezité upozornit na vétu

tykajici se Spatnych vlastnosti Indiant a jejich nasledné proméné, ktera povede ke

221 DELPAR, The enormous vogue, s. 10. (Introduction)
222 34.2,s.222.
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zlepseni situace v dané oblasti. Je patrné, ze Nykl byl zaujat mySlenkovym proudem
zvanym indigenismus. Teoreticky a prakticky ramec, jez byva také pojmenovavan jako
indigenisticka politika statu se utvarel do roku 1930. Operativné to 1ze chépat jako soubor
akci realizovanych ne-Indiany, ktery mél poskytnout feseni ,,problému existence Indianti
v ramci narodniho statu. Z dalSich Nyklovych vét je jasné, Ze souhlasil stim, zZe
propagovana zména méla byt provedena ,,shora® bez pifimé ucasti lidi, jichz se méla

dotknout nejvice. V tomto ptipad¢ se prvoradné jednalo o Indiany.

., Mexiko si muze sotva dovolit nechat své nevzdelané masy, aby se fusovaly do zpuisobii
mysleni, které vyzaduji nejvyssi inteligenci a sebeoviladani zaloZené na rozumu. Povery
by samoziejmeé nemély byt podporovany, ale uctivy postoj k Zivotu by mél byt v§tépovan

pomoci prostiedkii, které mohou masy uchopit. “***

Podle Alicie Barabas bylo jednim z Uspéchi porevolu¢niho indigenismu piekonani
darwinistickych a rasistickych tezi z obdobi porfiriatu a pfemisténi tzv. indianského
problému do oblasti kultury a socidlnich tfid.?** Dvéma hlavnimi predstaviteli tohoto
politického, filosofického 1iuméleckého smysleni byli spisovatel a politik José
Vasconcelos a antropolog Manuel Gamio. Nykla pravdépodobné ovlivnila jejich stéZejni
dila Kosmicka rasa (La raza cosmica, 1925) a Budovani vlasti (Forjando patria, 1916)
obhajujici koncept miSenectvi. Pfemysl Macha souhrnné uvedl, zZe: ,, Gamio priznaval
domorodym kulturdam jistou mravni hodnotu a povazoval je za cennou soucdst kulturniho
dedictvi Mexika, mezi radky vSak miizeme vycist, Ze evropska kultura by prece jen méla
v budoucim Mexiku zaujmout hlavni roli. Vasconcelos byl v tomto sméru mnohem
otevienéjsim obhdjcem nadiazenosti evropské kultury. “*?’ Nasledujici ukazka predklada,

moznost, Zze Nykl se ptiklanél k mysSleni José Vasconcelose.
,,Ale musime celit skutecnosti, Ze viada dnesniho Mexika je v rukou mestice. [...] Ackoli
Jje pravda, Ze nynéjsi indiansky element v mesticovi a ve sloZeni obyvatelstva se presprilis

zduraznuje [...] Poblaznéni indianstvim postupné ustoupi a politika zaloZena na touze

223 34.2, 5. 285-286.
224 BARABAS, La construccion del indio, s. 14.
225 MACHA, Piemysl. Mexicky paradox, s. 119.

67



zachovat arijské rysy v mexické spolecenské strukture dneska a budoucnosti si ziska

prizer. 2%

Nykl v rukopise v kapitole o archeologii komentoval ptilisné propagovani aztécké
kultury, ktera byla v muzeu vyzdvihovana jako jeden ze zdrojii mexické statnosti a néstroj

legitimizace mexické svébytnosti.

., V Mistnosti kodexit [Sala de Codices] Narodniho muzea je obrazovy zdznam staleti
trvajici cesty, ktera privedla Mexiky do Tenochtitlanu. Nazyva se to La Peregrinacion
Azteca, [Aztécka pout] [...]. Teprve nedavno byl proveden systematicky pokus, ktery
revidoval dilo minulosti a zaved| novy védecky smeér tykajici se predcortézského obdobi;
ten by meél odstranit co mozna nejvice mytii. Doufalo se, Ze to povede ke sprdavnéjsimu
vymezeni vztahii mezi ruznymi formami civilizace, které se postupné objevovaly nejen

v Mexickém udoli, ale i v ostatnich regionech soucasného Mexika. “**’

Jak uz bylo vyliceno v kapitole 2.2, Nykl se zajimal o archeologii a o pamatky jinych
indidnskych kultur nez jen aztécké. Novou védeckou orientaci m¢l na mysli pouziti
stratigrafické metody, kterou také dale popisoval. V té dobé mexicka vlada vkladala velké
investice do budovani muzei, na rekonstrukce ptedkolumbovskych mést, obecné pro

rozvoj archeologie a antropologie.??8

Podporovani védy auméni ze strany statu slouZilo jako podpirnd metoda
k vytvofeni narodni imaginace, kterd oceniovala historické Indiany. Zato soucasni Indiani
predstavovali v civilizaénim projektu prezentovaném Vasconcelosem a Gamiem
ptekazku. Indiany bylo tfeba asimilovat do mexické spolecnosti prostfednictvim
vzdélavani. Nyklova zna¢nd pozornost, kterou vénoval tomuto tématu, by se dala

oduvodnit skutecnosti, Ze v USA pracoval jako ucitel.

226 34.2, 5. 268-269.
227 Tamtéz, s. 235, 238.
228 MACHA, Piemysl. Mexicky paradox, s. 120.
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., [Probléem] se miize vyresSit pouze ziizenim Skol, kde by se domorodci formovali
v prislusniky mexického naroda tim, Ze by svij rodny jazyk nahradili spanélstinou
a pouzivali ji jako prostredek kulturniho projevu. [...] O téchto Skolach se hodné pise jiz
od roku 1921, kdy Lic. José Vasconcelos, tehdejsi tajemnik skolstvi, dal tomuto napadu
novy impuls. Cas od ¢asu se v tisku objevuji prohlaseni, kterd predpovidaji, Ze takovych
Skol brzy vzmikne uzasnych tri az pét tisic. [...] Venkovskym uciteliim, kteri se chteji
pripravit na tuto praci, jsou nabizeny korespondencni kurzy a kurzy pres vysilacku. Kazda
Skola ma mit k dispozici pozemek, na kteréem budou domorodci vyucovani modernim
metoddam zemédélstvi. [Skola] ma mit také stdj, ve které se pro ucel vyuky budou chovat
domaci zvirata, o néz se budou domorodci ucit spravné starat, protoze zvirata jsou
neocenitelnymi pomocniky clovéka. [...] Naklady na tato zarizeni budou pokryty z prodeje
viastnich produktu. V kazdé oblasti bude venovana zvldstni pozornost rozvoji
domorodého lokalniho primyslu, jako je vyroba keramiky, zarape [vinéna ¢i bavinéna
deka s otvorem na hlavu, ponco] apod., aby se vytvoril pevny ekonomicky zdklad pro
prosperitu obyvatel. Kromé toho Zaci ziskaji uzitecnou rukodélnou pripravu. Jinymi
slovy, vzdélani bude fungovat na praktické ekonomické bazi s cilem povzbudit Indidany,
aby vynalozili vétsi snahu a prekonali svou povéstnou netecnost a apatii viici praci navic.
Snaha néco tvorit, ktera byla do znacné miry u Indianii potlacena zavedenim kultury jim
zcela cizi a kterd nenalezla Zadnou odezvu v jejich dusevni povaze, bude opet, jak se

doufa, privedena k Zivotu. “**°

Ustava z roku 1917 umoziiovala intervenci federalni vlady v oblasti statniho vzd&lavani.
Byl navySen vladni rozpocet uréeny na vzdélavani avroce 1921 bylo zaloZeno
Ministerstvo Skolstvi, které jako prvni vedl Jos¢ Vasconcelos. Vyuka Indianii zamétena
na zemédélskou arucni vyrobu méla napomoci k inkorporaci jejich produkce do
vnitiniho trhu. Nyklem zmiflovanych $kol bylo do roku 1930 zaloZeno 7071. Oteviraly
se také tzv. kulturni misie (Misiones Culturales), které byly docasné instalované
v oblastech, kde ptfebyvalo pfevazné indidnské obyvatelstvo. Misie mély pomahat

instruovat ucitele, ktefi pak méli rozSifovat ,,civiliza¢ni vliv** na obyvatele v okoli. Méli

22934.2,s.278-279.
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u nich vzbuzovat zdjem o praci aradili jim, jak vyuzit jejich rukodélné vyrobky pro

zlepSeni zivotni situace. V letech 1925-1938 vzrostl pocet t&chto misii ze 77 na 150,23

Nykl v textu vyjadfil jak negativni, tak pozitivni vysledky tykajici se vzdé€lani,

které mohl béhem svych pobytil vypozorovat, jak prezentuji nasledujici tii ukazky.

. Skoly nestdly nic nebo témér nic, protoze vesnice byly nuceny poskytnout pozemek
a zaplatit naklady za naradi. Viada zaplatila pouze "odborniky", kteri zkontrolovali

vyucovani, ackoli nikdy predtim nevidéli zeleninovou nebo slepici farmu. “*!

., V neposledni radé by se mélo v praxi vynalozit vice penéz na vzdélavani a pedagogy, ne
o tom pouze mluvit. Je to podivny paradox, ze v zemi, kde kazdy kongresman a generdl
md tisic pesos mesicné, viastni dobry automobil a automatickou pistoli a to pritom jen
mluvi o vzdelani a nic pro néj neudela zato ucitelé, obdivuhodni ucitelé Mexika by méli

ziistavat casto bez zaplaceni a o hladu. “*>*

,,Z vlastniho pozorovani na Yucatanu, Tehuantepecké siji a v centralnim Mexiku mohu
Fici, Ze dosavadni pokrok je pozoruhodny. Indidn je velice horlivy ucit se, kdyz miize
zapojit svij vrozeny tviirci talent; a pokud je radné povzbuzovan, touzi vyniknout. [ ...] je
inteligentni v ramci svého pole piisobnosti, ale samoziejmé ze sebe déla chuddka, kdyz se

nachdzi mimo néj, coz se casto déje s mexickym délnikem ve Spojenych stdtech. “*>

Jak je vidét, Nyklav text je do urcité miry provokativni a poukazuje na to, Ze nemél

problém prezentovat skutecny stav udalosti.

Podle Venduly Hingarové ,, Ve 30. letech 20. stoleti vznikl prvni projekt zaméreny
na podporu vzdelanosti — indianské mestské internaty Casa del Estudiante Indigena, kde
se indianska mladez mala naucit Spanélstinu, poté ji sirit do indianskych komunit, a tim

zajistit pokrok na venkove. Projekt sice neprinesl vytycené cile, nebot se mladez do

230 SPECKMAN GUERRA, Elisa. Poblacion y sociedad, s. 275-276.
23134.2,s.279.

232 Tamtéz, s. 291.

233 Tamtéz, s. 280.
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komunit nevracela, ale ukdzal cestu k vytvoreni dlouhodobého programu vzdélani. V roce
1936 bylo zalozeno Oddeleni pro indianské zalezitosti (Departamento de Asuntos
Indigenas) soustredujici odborniky v otdazkdach socialnich a jazykovych potreb indidanii.
Vte dobé se zacina poprvé diskutovat otazka vzdeélavani indianu v nativnich jazycich.
Tehdejsi prezident Lazaro Cardenas oslovil americkou organizaci Summer Institute of
Linguistics (SIL), ktera mela zkuSenosti na poli indianské lingvistiky a byla prizvana

k vytvoreni programii na podporu gramotnosti indianského obyvatelstva. “***

Zda byl asimilac¢ni politika statu pozitivni ¢i ne zalezi na individudlnim pohledu kazdého
pozorovatele. Z Nyklovych textd lze vyvodit, Ze podporoval snahu stitu o pomoc

Indiantim, ale kritizoval zavadéni vladnich projektt v praxi.

24 HINGAROVA, Vendula. Indianské jazyky, s. 264.
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Zaver

Vzristajici vliv Spojenych stati americkych po prvni svétové vélce vyvolal
potiebu zkoumat zemé& Latinské Ameriky pro lepSi prosazovani ekonomickych
a politicko-vojenskych z&djmii. Behem 20. a 30. let 20. stoleti se v USA zvySoval pocet
vydavanych publikaci s mexickou tematikou, které se snazily reflektovat politickou
a kulturni situaci jizniho souseda. O jedno z takovych dél usiloval i Alois Richard Nykl,
¢esky Americ¢an zajimajici se o déni v Mexiku. Tento vyjimecny badatel, cestovatel a
polyglot se ve Spojenych stitech pohyboval v univerzitnim prostiedi. Ne&ktefi
z americkych intelektudlti sdileli hodnoty a postoje politickych videcl v zemi, jini
nesouhlasili s konkrétnimi vladnimi kroky vici Latinské Americe nebo byli lhostejni
k politickym diskusim. Nykl rozhodné nebyl apaticky a aktivné projevoval nazory
tykajici se mexicko-americkych vztahii. Psal ¢lanky do novin na zéklad¢ studia a svych
zkuSenosti z cest po Mexiku. Jeho snaha o zachyceni celkového pohledu na Mexiko
zustala bohuzel jen ve formé nevydaného strojopisu. Jeho pomérné vSestranné pojaté dilo

objevujeme az nyni.

Nykl sviij spis Present day Mexiko (Soucasné Mexiko) koncipoval jako cestopis,
jez vychazel z cest podniknutych ve 20. letech 20 stoleti. Hlavnim cilem diplomové prace
bylo provést co nejobjektivnéjsi rozbor tohoto Nyklova dila. Dil¢im cilem bylo zhodnotit,
zda Nykl souhlasil ¢i nesouhlasil s politikou mexické vlady tykajici se indianského
obyvatelstva. Celkovy vyznam prace spocival v predstaveni osobnosti Aloise Richarda
Nykla, jenz je v ¢eském prostfedi méalo znamym védcem, polyglotem a cestovatelem, a v

odkryti dal§iho z okruhu jeho z4ymu v tomto piipadé o Mexiko.

Zacatek prace uvedl historicky radmec let 1876-1930, dale se text soustfed’oval na
Nyklav zivot, kritiku pramene a Nyklovy prezentované informace o Indidnech. Pomoci
préace s deniky, dobovymi novinovymi ¢lanky, dopisy a vystiizkovymi knihami, jenz po
sobé Nykl zanechal, bylo mozné podrobn¢ji zrekonstruovat Nyklovy pobyty ve
dvacatych letech v Mexiku, jez byly kli¢ové pro vznik rukopisu. Bylo zjisténo, ze se Nykl
ucastnil letnich vzdé€lavacich kurzi, jez byly pofddané mexickou univerzitou (UNAM).
Dale byl odhalen Nykliiv zajem o archeologii a piedkolumbovské kultury, coz souviselo

s dobové propagovanym zajmem o historické Indiany.
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Hlavnim vysledkem vnéjsi kritiky pramene, jez byla soucasti tieti kapitoly, bylo
potvrzeni Nykla jako autora Present day Mexico. Po prostudovani Nyklovych denikd,
novinovych ¢lankl a zatazeni poznatkli do historického kontextu bylo mozné urcit, ze
doba vzniku rukopisu se datuje mezi lety 1924-1930. Déle bylo zjisténo, Ze rukopis mél
mit naucny charakter a skryté ovliviiovat ndzory Americanti, jez byli identifikovani za
potencialni ¢tenafe. Pficinou nevydani cestopisu byla ptedpoklddana nizka ziskovost ze
strany oslovenych nakladateli, ktefi dilo odmitli. Je ale mozné, ze Nykluv text zavrhovali
pro jeho provokativni politické nazory, jez v n¢kolika ptipadech kritizovaly americkou
spole¢nost a politiku. Vnitini kritika pramene shledala, Ze zakladni struktura rukopisu je
tvotena kapitolami odpovidajicimi navstivenym mistim v roce 1924 v ramci letni Skoly.
Krom¢ charakteristiky Nyklova stylu psani se kritika zabyvala tématy, jez Nykl
prezentoval. Mimo zanrové obvyklych cestopisnych informaci se vénoval obdobi
porfiriatu, u které¢ho pripoustél negativni stranky, ale nezpochybiioval zasluhy Porfiria
Diaze v ramci snahy o modernizaci zem¢. V rukopise popisoval mista, jez navstivil
v letech 1907-1909 a jejich proménu k horSimu v disledku revolucnich boji. Opétovné
zminoval, Ze revoluéni spory vSe zdevastovaly a Mexiku nepfinesly prozatim vyrazné
zlepseni. Co se ty¢e nabozenstvi vyplynulo, Ze se ptiklanél k ptisobeni cirkve v Mexiku

a Ze nesouhlasil s represemi ze strany mexickée vlady.

Ctvrta kapitola se zabyvala pouze zlomkem jinak obséhlych tidaji, které Nykl do
cestopisu zafadil. Zamé&fila se na indidnské obyvatelstvo. Kapitola prezentovala na
piikladu vypovédi pfimé svédkyné revolu€nich bojl to, Ze jak federalni, tak zapatisticti
stoupenci vykofistovali indidnské obyvatelstvo. Z Nyklovych popist samotnych Indidnti
vyplynulo, Ze je shledal zdravymi, trpélivymi a mirnymi. Nykl se také snaZil vyvracet
stereotypy o mexickych obyvatelich zakofenéné v americkém tisku a kinematografii.
Nykl poukazoval na problémy indianského obyvatelstva s alkoholismem a s
pristéhovalectvim do mést. Déle bylo zjisténo, ze Nykl spatfoval v jednoduchosti Zivota
Indidnt jistou poeticnost a harmonii a ze byl unaven americkym uspéchanym a
materialistickym stylem Zivota. Z Nyklovych text bylo patrné, Ze byl ovlivnén nézory
soudobych ideologii Vasconcelose a Gamia, kteti Sifili myslenku asimilace indianského
obyvatelstva do mexické spolecnosti. Nykl v ramci mexické indigenistické politiky statu
zjistoval, zda byli vzdélavaci programy zaméiené pro Indiany ucinné. Vysledky byly na

ruznych mistech odli$né. Z Nyklovych texti Ize vyvodit, Ze podporoval snahu mexického
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statu o pomoc Indidniim, ale kritizoval zavadéni vladnich projektli v praxi. Za nejvaznéjsi

problém oznacil nedostatek finan¢nich prostredkd.

Je mozné konstatovat, ze diplomova prace splnila stanovené cile. Nykliv cestopis
nabizi tolik informaci a tematickych okruhi, Ze diplomovou praci by bylo mozné déle
rozsifit a hloub&ji se vénovat jednotlivym okruhtim. Dale by bylo mozné zaradit
komparaci s jinymi vydanymi publikacemi stejného zanru, coz by dovolovalo zaclenit

spis do SirSich nazorovych proudu.

Ptilozeny seznam s archivaliemi s mexickou tematikou mtze poslouzit dalSim
badateltim jako zaklad pro orientaci v bohatych pramenech, ktery zanechal Alois Richard
Nykl. Doufejme, ze jakykoli novy vyzkum pomiize znovuobjevit zapomenutého ceského
rodaka s celosvétovym a vSestrannym piehledem. Nyklova dochovana pozistalost nabizi
moznosti zkoumani nejen pro iberoamerikanisty, ale leccos by mohla nabidnout i pro

lingvisty, antropology ¢i sociology.
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Prilohy

Priloha 1 - Seznam archivalii o Mexiku

3.1 Notes on the Spanish of Yucatan, Vera Cruz and Tlaxcala (konec 20. let — vyslo 1930)
3.2 The Real issue in Mexico

3.3 Clanek History of Mexico (1908)

3.4 Poznamky Mexiko

3.5 Summer school of the Universidad Nacional de México (1925)
3.6 Vypisky Mexiko — kakao

3.7 The keys to the city of Mexico

3.8 Mapa Mexika (cca 1924)

3.9 Clanky o Mexiku ve Svornosti, rukopis (1907-1909)

3.10 Epilog ke knize o Mexiku

3.11 Dé&jiny Spanélskych kolonii (cca 1919-1922)

3.12 Kresby Mexiko (cca 1926-1927)

3.13 Present day Mexico, shrnuti a prezentace knihy + 2x foto
3.14 Clanek Mexico the Funny land

3.15 Pozndmky Mexiko (1907-1909)

3.16 Clanek Intervention in Mexico (cca 1910/1911)

3.17 Nyklovy obrazky (1907-1908)

3.18 Pracovni dopis jedné z firem, pro niz pracoval v Mexiku (1907-1909)
3.19 Poznéamky z Texasu (cesta do Mexika 1907)

3.20 Poznamky Mexiko (1907-1909)

3.21 Clanek o mexickém nacionalismu (1927)

3.22 Intervention in Mexico (20. 1éta)
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3.23 Mexické toulky (cca 1926)

3.24 Mexico (1907-1909)

3.25 Poznamky Mexiko (1907-1909)

3.26 Poznamky Mexiko (1908)

3.27 Poznamky Mexiko (1907-1909)

3.28 Poznamky Mexiko (cca 1907)

4.7 Poznamky béhem mexického pobytu (1924-1925)
13.24 Mexické toulky — cestopisna Crta (cca 1925)

13.25 Po osmnacti letech, cestopisna ¢rta Mexiko (cca 1925)
16.3 ¢lanek America x immigration

17.2 Poznamky O Reénicich, (rané obdobi, cca Mexiko)
17.3 Poznamky Mexiko (bez data)

17.9 Clanek Ze St. Louis

18.1 Letni skola v Mexiku (1924)

18.2 CK2 (1923-1925)

18.3 Mapa Mexika (20. 1éta)

19.1 Kniha vysttizki a letakd z cest (konec 20. let)

19.2 Ceskd kolonie v Mexiku

20.14 Clanek A Mysterious Yucatan + Tajemny Yucatan (30. léta)
22.7 Soupis knihovny a véci A. R. Nykla (1924)

22.13 Poznamky k roku 1925

28.1 Kniha o Mexiku + doprovodny material (1924-1926)
28.2 Present day Mexico (1926)

31.4 Book on Mexico (1925)

32.3 Texty ke tfidéni 1923-1925, Mexiko, vzpominky, Lebert — z knihy
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34.1 Obal od Mexico Before and After the revolution

34.2 Mexico Before and After the revolution

34.3 Mexico Adventures and Observations

37. 12 Smlouva k vydani Present day Mexico — Richard G. Badger
49 Docasna 1

Podklady lingvistika Mexiko + Cina, 20. éta

Text o mayském umeéni + resumé v dopisu Sellersovi, 1928
Mayska studie + podklady — The East Wall of Las Monjas at Chichen [tz4,1927
Recenze ¢i reakce na ¢lanek z Anales del Museo Nacional, 1925
Dané 1925, 1925 finance

Clensky pritkaz Bohemian Arts Club

1924, osobni véci

51 Docasna 3

Poznamky z Mexika, 1908-1908

Fejeton — Pres Saltillo do San Luis Potosi, novinarské texty
Poznamkovy sesit na finance, Mexiko + vizitky, 1907-1909

Svaty obrazek z Mexika, 1907-1909

Tramvajové listky Mexiko, 1907-1909
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Priloha 2

Tabulka 1 Publikace s mexickou tematikou vydané v USA v letech 1920-1935

Table 1. Nonfiction Books on Mexico, 1920-1935

1920: 2 1928: 8
1921: 3 1929: 7
1922: 5 1930: 1
1923: 3 1931: 8
1924: 4 1932: 9
1925: 5 1933: 6
1926: 3 1934: 11
1927: 10 1935: 15
Total: 35 Total: 65

Source: Cumulative indexes, Book Review Digest, 1920-35. A count was made of books
under the category Mexico and the subcategories Antiquities, Description and Travel, For-
eign Relations, History, Politics and Government, Social Life and Customs, and under the
category Mexico City. The years are those in which reviews appeared, not necessarily
those in which the books were published.

Tabulka prevzata z: DELPAR, Helen. The enormous vogue of things Mexican: cultural

relations between the United States and Mexico, 1920-1935. Tuscaloosa: University of
Alabama Press, ¢1992. s. 56. ISBN 0-8173-0582-3.
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Priloha 3

Vsechny nasledujici snimky jsou archivalie z archivu Narodniho muzea — Naprstkova
muzea asijskych, africkych a americkych kultur. Jsou zvefejnény pouze v ramci této
diplomové prace na zakladé smlouvy ¢. 170392. Kromé fotografii na obrazcich 2, 4, 8

byl piivodnim autorem pravdépodobné A. R. Nykl. Tabulka ukazuje umisténi fotografii.

Obrazek | Provizorni inventarni seznam | Kapitola | Strana (paginace NpM)
28.1 Kniha o Mexiku +

1 doprovodny material 1

2 31.4 Book on Mexico 5 111
3 31.4 Book on Mexico 7 296
4 31.4 Book on Mexico 10 369
5 31.4 Book on Mexico 10 368
6 31.4 Book on Mexico 10 367
7 31.4 Book on Mexico 9 332
8 28.2 Present day Mexico 8

9 31.4 Book on Mexico 3 40
10 31.4 Book on Mexico 4 71

11 31.4 Book on Mexico 2 35

12 31.4 Book on Mexico 11 387
13 31.4 Book on Mexico 6 223
14 31.4 Book on Mexico 7 290
15 31.4 Book on Mexico 3 57
16 31.4 Book on Mexico 5 167
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Obrazek 1 — Uvodni strana nejstarsi dochované verze rukopisu
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Obrazek 2 — A. R. Nykl na slavnosti na verand¢ v Chapultepecu
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Obrazek 3 — Nyklem kreslend mapa Casti stati Puebla a Tlaxcala, kde se nejcastéji

zdrzoval

89



Obrazek 4 — A. R. Nykl v Chichén Itz
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Obrazek 5 — Uxmal
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Obrazek 6 — Casa del Gobernador, Uxmal
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Obrazek 7 — Ramon Mena s mexickymi uéiteli v Teotihuacanu
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Obrazek 8 — Clanek oschiizi Vyboru pro kulturni styky s Latinskou Amerikou,
A. R. Nykl druhy zleva

LA UNIVERSIDAD NACIONAL

POR CONDUCTO DE LA

ESCUELA DE VERANO

DESEA A USTED UN FELIZ ANO.
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Obrazek 9 — Saltillo

WMain Shraak o Salbitls wik Caltediad
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Obrazek 10 — Pohled na Zdécalo v hlavnim mésté Ciudad de México
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Obrazek 11 — Opravovani auta, v pozadi Sierra Madre
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Obrazek 12 — Chudy Indian Otomi

98



Obrazek 13— Tres Marias
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Obrazek 14 — Rodina Eduarda Casca
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Obrazek 15 — Slepy harfenik, Querétaro
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Obrazek 16 — Pulqueria
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